KOBLOS JOZSEF

,liszteletes tudos, kegyességgel
's bltsességgel tiindiklé Aronok..”*

A papai Torkos csaldd torténete és szerepe
a dunantili reformdtussag életében *

< RONI CSALADNAK NEVEZI a reformatus torténetirds azon familidkat,

amelyek tagjai tobb generacion at voltak lelkészek az egyhaz gytileke-

zeteiben. Papai viszonylatban a XVIII. szazadban elsésorban a Cseh

Csuzi familiara gondolhatunk, ahol négy generacion at élt a papi hi-

vatas szelleme.” Mogéttiik masodik vonalban sorakoznak azon csaladok, me-

lyek tagjai a maguk polgari foglalkozasaval is szolgalatara igyekeztek lenni

egyhazuknak, gyiilekezetitknek. A vallasszabadsagért folytatott jogvédd har-

cok jogasz-politikusait, az egyhazkeriilet, az egyhdzmegye és a gyiilekezet

vilagi tisztségvisel6it adé Kenessey, Chernel, E6ry Pordan/Szabd, Eéry, Sods
és Sandor csaladok juthatnak esziinkbe.

Ezeknek a csaladoknak a soraba illeszthet6k a papai Torkosok is, akik ko-
ziil ugyan csak ketten valasztottak a papi palyat, de mindkettéjitk a dunantuli
piispokségig vitte. A csalad tobb férfitagja az egyhazkozség vilagi vezetésében
jatszott jelentGs szerepet. B6 évszazadnyi torténetitk egybefonddik az egész
gylilekezet kiizdelmeivel, és jo tiikorképet nyujt a protestans elkotelezettségli
moédosabb nemesi tarsadalom mindennapjairdl. A két plispokrél jelentek meg
rovid életrajzok,” az elsérél kisebb résztanulmanyok is,* de a csalad fejlédés-

* A kézlemény a PRTA kutatéprogramja keretében késziilt.

' Ezzel a megszolitassal kezdi Jardanhazy Gébor papai professzor az L. Torkos Jakab dunan-
tali puspok temetése napjan elmondott gyaszbeszédét. Eredetije: DREL IIL 62. e. Papai refor-
matus egyhazkozség iratai, Liszkay-gy(ijtemény 501. 3. Fénymasolata: DREKK O. 1076.

? Ennek mindsiti: ESZE 1964. 265.

? I Torkos Jakab piispok: TOTH 1808. 169—189. II. Torkos Jakab piispok: Uo. 202-206. 1. Tor-
kos Jakabrél még: ZOVANYI 1977. 650. TOTH 1941. 154-156. II. Torkos Jakabrol egy kevés:
TOTH 1941. 246-247. A Torkos csaladrél réviden: TROCSANYI 1981. 49. A sor végén hadd
alljon itt sajat prédikatori és rektori adattarunknak az elsé Torkos piispokre vonatkozé forras-
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rajzaval, tarsadalmi szerepvéllalasdnak bemutatasdval még adds a kutatas.
Most, amikor az I. Torkos Jakab piispok altal inditott 1747-es egyhazlatogatas
jegyzékonyvének megjelentetésére késziiliink, megérett a helyzet arra, hogy
eme addssagunkat is potoljuk.

L
A TORKOS CSALADOKROL ALTALABAN

A Torkos gyakori ragadvanynév volt az egész kdzépkor folyaman.” Az tjkor-
ban Torkos nevii nemesi csalad létezett Gyér, Moson, Pozsony, Komarom,
Fejér és Veszprém megyében is, s6t egyes nyomok Nyitra, Tolna és Bihar me-
gyébe is vezetnek. Hogy ezek koziil kik voltak rokonsagban egymassal, s mely
csaladok csak névrokonok, ma mar igen nehéz elkiiloniteni.’

Az elkiilonitésben egy fontos tényezd jelent segitséget: a vallaskiilonbség.
Majdnem az 9sszes altalunk ismert Torkos a XVII-XIX. szazadban protestans
volt,” de két vallasfelekezet kozott oszlott meg: egyik résziik az evangélikus,
masik pedig a reforméatus vallast kovette. Ezek alapjan feltételezhetjiik, hogy
alapvetéen két Torkos csaladrél van sz, melyeknek azonban lehetett kozos
6se is.

Egy masik tényez6 is segithet minket az elkilonitésben. A kiilonboz6 he-
lyeken feltling reformatus vallasi Torkos csaladok esetében mindeniitt észlel-
het6 az a tendencia, hogy férfiagon szivosan ragaszkodnak a Jakab, Janos és
Istvan keresztnevek hasznalatahoz. Nehezen elképzelhet§ ez olyan csaladok
esetében, akik egymassal nincsenek rokonsagban. Ugyanez a kovetkezetes

megjeldlése: KOBLOS-KRANITZ 2009. 645-646.

4TOTH 1937. SZABO 1988. SZABO 1989. SZABO 1990.

> A magyar oklevélszétar 1290 és 1522 kézottrél 12 példat hoz fel T(h)orkos dictus, dictus
T(h)orkos el6fordulasokra. SZAMOTA-ZOLNAY 1906. 1000.

® Nagy Ivan ezeket teljesen egybemossa, példaul a gyéri evangélikus vallast Torkos csala-
dot a papai reformatussal. NAGY 1857-1868. XI. 251-252. A Wappenbuch a cimerek alapjan két
csaladot feltételez. SIEBMACHER 1885-1894. 675.

7 Egyetlen kivételré] tudunk, egy két generaciéra kihaté katolizalasrol, ami viszont csak
rovid epizédnak bizonyult. Egy bizonyos Torkos Janos Gy6rbél Nyitra megyébe, majd a Po-
zsony megyei Modorra kolt6zott. Fia, Pal el6szor a kassai jezsuitaknal tanult, ahol attért katoli-
kusnak, majd 168o-ban Nagyszombatban folytatta tanulmanyait. Ezutdn el6sz6r Nagyszom-
batban jegyz6skodott, késébb Modorra koltozvén ott a XVIIIL. szazad elején varosi tanacsos lett.
Az evangélikus Redimédczy Juditot vette feleségiil, fia, Pal katolikusnak, lanya, Judit evangéli-
kusnak lett keresztelve. A fid, Pal szintén Modorban élt, ahol & is varosi tanacsosi rangot viselt.
Utdd nélkiil halt meg. MOL P 2257. A Torkos csalad iratai. 36.
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névadasi gyakorlat az evangélikus rokonsagban ennyire nem kitapinthat6
(bar ezek a keresztnevek koztiik is el6fordulnak).

Lassuk ezek utan a vallaskiilonbség alapjan elkiilonitett két Torkos csalad
foldrajzi elhelyezkedését az ujkori Magyarorszagon!

A Gyér varmegyei csalad evangélikus vallasu volt. Cimeresleveliiket Ru-
dolf csaszar 1587. december 22-én Pragaban adta ki Jelenlétuk a XVI-XIX.
szazadban folyamatosan kimutathat6.” A cimernyeré Torkos Janos evangéli-
kus létére Gyérben, a piispoki székhelyen 1588-ban varosbird volt. Unokadcs-
cse, Torkos Péter (F1629) 1609-ben szintén elnyerte a varosbirésagot, majd
1612-ben Gy6r megye szolgabiraja volt, ez utdbbi tisztségét fia, az ifjabb Tor-
kos Péter (T1655) is betoltotte. A cimernyer$ Torkos Janos Istvan nevi test-
vérének dédunokaja, Torkos Andras gyori, fia, Jozsef pedig soproni lelkész
volt.”

A Gy6r varmegyei Torkos csalad leszarmazottai Nyitra, Moson és Vas
varmegyébe is atszarmaztak, és a Pozsony megyei Torkosok is az evangéli-
kus csaladhoz tartoznak: ottani jelenlétitkre 1624-bél és 1754-1755-b6l is van-
nak adataink.”

¥ MOL P 2257. A Torkos csalad iratai. 35, 127. SIEBMACHER 1885-1894. 675. Cimerrajza:
465. tibla. KEMPELEN 1911-1932. X. 386—387.

® Csak par XVII-XVIIL szazadi példa. A wittenbergi egyetemen tanult 1692. aprilis 16-an a
gy6ri illetékességli Torkos Andrés, 1732. szeptember 9-én pedig az ugyanonnan vald Torkos
Jozsef, utobbit magisterré avattak 1736. aprilis 30-an. ASZTALOS 1930. 144, 148. Az 1754-1755-
0s orszagos nemesi osszeirdskor Torkos Adamrél, Istvanrél, Matyasrél és Palrél térténik emli-
tés. KEMPELEN 1911-1932. X. 386—387.

' MOL P 2257. A Torkos csalad iratai. 34, 35, 125. PAYR 1924. 364—365. Torkos Andras az
el6bbi jegyzetben emlitett egyik wittenbergi didk. 1694. oktober 16-an szerzett magisteri cimet.
1698-ban tért haza, Gyo6rott lett elébb rektor, majd 1707-t61 lelkész. 1737-ben halt meg.
ZOVANYI 1977. 650. Gyéri lelkészségére Nagy Ivan pontatlan utalasai mellett egyértelmi
bizonyiték Schweidlin-Mollin Johanna Gyérben, 1707. december 30-an tett végrendelete:
Fiinffstens: zu der hiesigen Evangelischen Kirchen verschaffe Gulden fiinff und zwanzig.
Sechstens: unserem Evangelischen herrn Geistlichen, Andreae Torkos vermache Gulden zwdlf.
MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii XXVIIL 77. Torkos Andras fia az a Jozsef,
aki szintén az el6z6 jegyzetben szerepel wittenbergi didkként. 1736-ban tért haza, el6bb Gy6r-
ben toltott be kiilonféle egyhazi allasokat, utoljara a rektorsagot, majd 1749-t6l soproni lelkész
lett. Ott is halt meg 1791-ben. ZOVANYT 1977. 651.

" Nyitra és Pozsony megyei feltiinésiikre lasd a 7. sz. jegyzetet. Moson és Vas megyei eléfor-
dulasukra: BALOGH 1901. 285. Pozsony megyei illet6ségre szimos adatunk van. 1624. szeptember
25. Egy Pozsony megyei birtokkal kapcsolatban emlitik a szomszédok kozott Torkos Jakabot.
MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii VIL. 345. 1751. oktdber 18-an Pozsonybdl egy
Torkos Karoly tanul jogot, valamint ugyanonnan egy Torkos Janos orvostudomanyt az gottingai
egyetemen. BORZSAK 1955. 190. Az 1754-1755-0s orszagos nemesi Osszeiras Pozsony megyében
Torkos Jusztust, Janost, Samuelt, Kristofot, Karolyt, Jozsefet, Palt és Andrast emliti. KEMPELEN
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Nehezebb kérdés a Fejér megyei Torkosok azonositasa. Ezt a megyét az
1540-es éveket kovetéen a torok annyira sanyargatta, hogy birtokosai nagy
része a védett gyori, papai, veszprémi vagy komaromi varba menekiilt, sok-
szor a varmegye is idegen teriileten tartotta kozgytléseit. Az 1590-es évektol
kezdve, a t6r6k nyomas lazulasaval parhuzamosan kimutathatd, hogy a ma-
gyar fennhatdsdgi dunantili varmegyékb6l tobben is kértek kiralyi ado-
ményt Fejér megyei birtokokra.”” Ebbe a folyamatba illeszkedhet az, hogy
1590-ben a Torkosok is feltéintek a Fejér megyei Aggszentpéter és Ujfalu,
mésként Novaj, valamint (az ekkor Pest megyei) Ercsi birtokosai kozott.” A
veliik egyiitt ugyanott feltiind Dallosokrél biztosan tudjuk, hogy gy6ri illet6-
ségliek. A Torkosok jelenléte a megyében a XVIL. szazad elsé felében is kimu-
tathatd: 1629 és 1644 kozott Ercsi egyik birtokosa Torkos Péter, 6 azonban
Gyérben lakik, 1630-ban gyéri varosi tanacsosi cimet is visel." 1651-ben a
kikiildhet6 kiralyi emberek kozott szerepel Torkos Istvan is egy birtokba ikta-
tasnal,” 6 talan helyben lakik. Az 1754. évi nemesi Osszeiras a Fejér megyei
Szolgahazat birtokld, de mashol laké nemesek kozott emliti Torkos Adamot,"
vele ugyanekkor a Gyér megyei nemesek kozott talalkoztunk.” Ugy tiinik
tehat, a Dallosokhoz hasonldéan az itteni Torkosok is Gy6rb6l keriilhettek
Fejér megyébe, tehat az ottani evangélikus Torkos csaladdal allnak rokoni
kapcsolatban.

Ellenpéldaként felhozhat6, hogy az 1780-as években a papai 1. Torkos Ja-
kab reformatus piispoknek a fia, Torkos Pal — tehat a késébb ismertetett ko-
maromi-papai reformatus rokonsag egyik tagja — tlint fel birtokosként a
Fejér megyei Baracskan (errél késébb bévebben szoélunk). Ercsi kozelsége

1911-1932. X. 386—387. Torkos Jusztus Janos egyébként Komarom és Esztergom varmegyék féorvo-
sa volt, 1770-ben halt meg. MOL P 2257. A Torkos csalad iratai. 35.

2 HATTYUFFY 1904. 174—176.

" 1590. december 25. Dombai Benedek eme felsorolt birtokok felét elzalogositja Torkos J4-
nos és Dallos Pal nemeseknek, valamint felsorolt rokonaiknak. Az itt szerepl6 Torkosok: Istvan,
ennek fiai: Péter, Istvan és Benedek, Benedek gyermekei: Imre, Erzsébet és Krisztina, emellett
Torkos Andras és fia: Maté. A zalogba vevd Torkos Janos felesége: Anna. KAROLY 1896-1904.
V. 81-83, 453-459.

Y Uo. 84-86, 459—467.

'3 1651. aprilis 2. III. Ferdinand a Fejér megyei Baracskat és egyéb birtokokat Farkas And-
rasnak és Csajagi Benedeknek adoményozza. Uo. III. 449-454. Ugyanezen a napon szintén
Torkos Istvan az egyik megnevezett kiralyi ember a Fejér megyei Almas és mas birtokok ikta-
téparancsaban. Uo. V. 198, 613.

' SCHNEIDER 1937. 25-26.

7 Lasd a 9. sz. jegyzetben.
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legalabbis nem zarna ki azt a lehetséget sem, hogy a reformatus Torkosok is
birtokoltak régtél fogva itt valamit, Palon kiviil azonban mas csaladtagok
neve nem fordul elé a baracskai lakosok kézétt,”® az 6 idekoltdzése tehat valo-
szinileg nincs Osszefliggésben a kornyéken lako, gy6ri eredetl evangélikus
Torkosok jelenlétével.

A fentiekkel ellentétben a Komarom megyei Torkosok tobbsége a refor-
matus vallast koveté csaladhoz tartozott. Ez a csalad nemességét 1629-ben
nyerte, mikor II. Ferdinand Torkos Matét, a komaromi varérség parancsnokat
a varos teriiletén 1évé hazara és kertjére vonatkozdan felmentette mindenne-
mi ado6fizetés aldl, hogy ezen til abban nemes médjara élhessen.” Eme csa-
lad tagjainak Komarom varosaban és a varmegyében az egész XVII-XVIIIL.
szazadban folytonos a jelenléte. Az egyes csaladtagok kozott legfeljebb csak
feltételezni tudjuk a vérségi kapcsolatokat: az 1647-ben emlitett Torkos Erzsé-
bet talan lanya lehetett a nemességszerz6 Torkos Maténak, mostohafia, az
1647-ben és 1663-ban eléfordulé Torkos Istvan pedig talan apja annak a Torkos
Jakabnak, akitél a csalad Papan él6 4ga szarmazott. *°

® A baracskai kozbirtokosok kézétt a XVIL szazad kozepétdl 1758-ig Sandor, Dienes, Sziics,
Gellért, Toltéssy, Sarkozy és Hollosy csaladok fordulnak eld legstir(ibben. Torkos egyetlen
esetben van emlitve: 1683-ban egy bizonyos Torkos Jakab elzalogositott Vajda Martonnak 8
Komarom megyei birtokot és pusztat. 1698-ban Torkos Jakab mar halott volt, 6zvegye, Sandor
Judit pert inditott fivére, Sandor Istvan ellen, aki atyafisdg cimén megtamadta ezt az elzalogo-
sitast. 1698. junius 28. Processus admonitorius actrice Juditha Sandor relicta Jacobi condam
Torkos ratione certorum bonorum possessionariorum et praedialium, utpote in possessionibus
et praediis Also et Fols6 Aranyos, Osztopan, Ujlak, Nagy Lak, Also Biik, Nagy Eorkény et Kis
Eérkény habitorum, inque comitatu Comaromiensi situatorum per praefatum Jacobum Torkos
1683. Martino Vajda seniori impignoratorum, denuo autem per Stephanum Sandor sub
praetextu fraternalis erga praeattactam actricem complacentiae reluctorum contra eundem
Stephanum Sandor alioquidem fratrem suum carnalem et uterinum coram vicecomite
comitatus Comaromiensis suscitatus ac dein amicabiliter terminatus. MOL P 850. Baracskai
kozbirtokossag iratai. 1. tétel: Kozbirtokosok birtokjogi iratai 1401-1758. Elenchus litterarum
compossessorum Baracskaiensium. Eszerint itt nem baracskai, hanem a Komarom megyei
Torkosokrol van szo. Az 1782 és 1800 kozti iddszakban a baracskai reformétus egyhazkozség
anyakonyveiben is csak Torkos Pal szerepel. Lasd kés6bb, a 114. sz. jegyzetben.

' Bécs, 1629. januar 17. II. Ferdinand nemesi telekként adomanyozza Torkos Méaténak an-
nak komaromi hazat és kertjét. MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii VII. 875-
876. MOL E 227. Magyar Kamara Archivuma, Libri donationum V1. 286. Az oklevél szovegét 1.
figgelékként kozlom.

*® 1647. februar 14. Pesthy Péter és neje, Torkos Erzsébet, valamint gyermekeik: Mihaly,
Zsuzsanna és Judit, tovabba mostohafiuk: Torkos Istvan cimert kap. ALAPI 1911. 245. 1663.
szeptember 6. Egy adomanylevélben szomszédként van emlitve a Komarom megyei
Nemesdcsan birtokld Torkos Istvan. MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii VII.
345. A kovetkez6 két, 1711-es és 1741-es adat mar a Papara koltozott csaladtagok nemességének
Komarom varmegyei igazolasa. 1711-ben igazoljak Torkos Jakab, valamint fiai, Istvan és Jakab
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Ugyanakkor Komarom megyében folytonosan vannak adataink evangéli-
kus valldsi Torkosok ottlakaséra is.”* Ez bizonyos esetekben igen nehézzé
teszi, hogy a Komarom megyei Torkosok egyes tagjainak csaladi hovatartoza-
sat egyértelmiien behatarolhassuk.

Ezek utan 1épjik at Veszprém varmegye hatarat, és vizsgaljuk meg koze-
lebbrél a Papa varosaban laké Torkosokat!

IL.
A PAPATTORKOS CSALAD ELSO ISMERT NEMZEDEKEI

A Papan lako Torkosok a reformatus vallasa csalad tagjai, Komarom varme-
gyébdl keriiltek Veszprém megyébe. Az 6s, Torkos (I.) Jakab nemességét még
Komarom varmegye igazolta, mid6n fia, a mar Papan laké cimernyer6 (II.)
Jakab cimereslevélért folyamodott.*

1. A cSALAD 6sE: Torkos (I.) JAKAB

A csaladfara biztosan illeszthetd legels6 tag tehat a még Koméarom varme-
gyében laké Torkos (I.) Jakab volt. Ha a réla sz6l6 elszort adatokat egybevet-
juk, életpalyaja szépen megrajzolhatd. Nem tudjuk, mikor szilletett, de, mint
neve is mutatja, komaromi illet6ségli volt. 1657-ben irta ald a sarospataki
kollégium torvényeit, akkor kezdte ugyanis meg felsé6fokt tanulmanyait. Par
évvel kés6bb visszatért Komarom varosaba, és az ottani gimnazium rektora

nemességét. ALAPI 1911. 60. 1741-ben igazoljak Torkos Janos és Istvan nemességét. Uo. 268. A
kovetkezd két adat viszont Komarom varmegyében lako csaladtagokrol szol, az 6 vallasi hova-
tartozasuk kérdéses (a névhasznalat alapjan inkabb reformatus). Az 1754-1755-0s orszagos
nemesi Osszeiraskor Komarom megyében Torkos Istvant emlitik. KEMPELEN 1911-1932. X.
386—387. 1756-ban igazoljak Torkos Istvan és fia, Istvan nemességét. ALAPI 1911. 176.

* Koméarom vérosdban lakott példaul egy 1594-ben meghalt Torkos Benedek, tovébba az
id6sebb Torkos Péter lanya, Anna is, aki 1629-ben Muzslai Barnabashoz ment feleségiil, vagy az
1653-ban meghalt Torkos Jakab Benedek, aki véarosi tigyvéd és tanacsos volt. O a nemesdcsai
Laki Juliannat vette feleségiil, fiuk, Andras Batthyany Jozsef grof levéltarosa és tigyvédje volt.
Ezek a Torkosok mind az evangélikus csalad tagjai voltak. MOL P 2257. A Torkos csalad iratai.
35. Az 1774-es Osszeirds a Komarom varmegyei Nagykeszi és Kolosnéma birtokosai kozott
emliti Torkos Palt, Kolosnémanal evangélikus voltat is hangsilyozza. HUDI 2002. 260—261.

** A cimereslevél II. Jakabra vonatkozéan irja: qui genitorem alias etiam suum Jacobum
pariter condam Torkos vera et indubitata nobilitari praerogativae gavisum fuisse fidedignis
comitatus Comaromiensis litteris testamentalibus superinde emanatis coram Maiestate Nostra
humillime productis sufficienter comprobasset. Forrashelyét lasd a 35. sz. jegyzetben. Lasd még
a 34. és 36. jegyzetet is.
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lett. A kollégiumba azonban nem ment vissza teolégiat tanulni, hanem Ko-
maromban maradt. Esterhazy Janos vicegeneralis®® irnoka, majd Komarom
varmegye jegyzbje lett.”* 1673-ban végrendeleti tantiként fordult el8.” 1674-
ben Szelepcsényi Gyorgy esztergomi érsek 6t is megidézte a pozsonyi rendki-
viili térvényszék elé, ahol meg is jelent, majd 6vadék ellenében elengedték.
Egy 1683-as adat szerint 8 Komarom varmegyei birtok és puszta volt a kezén.
1698-ban mar nem élt.”’

Nem tudjuk, hogy feleségétél, Sandor Judittél”® hany gyermeke sziiletett,
miutan a fia altal kieszk6zolt cimereslevél nem emliti, hogy tébb gyermeke
lett volna, legalabbis 1725-ben csak egy fia volt életben.

2. (I.) JakaB r1A: Torkos (II.) JAKAB

(L) Jakab fia, a cimernyerd (I.) Jakab 1679-ben sziiletett.” 1709-ben t{int fel
el8szor forrasainkban: ekkor Papan feleségével egyiitt Decsi Samuel Jutka
nevi lanyanak keresztsziil6je volt annak keresztel6jén.”” Még ebben az évben
keresztelték szintén Papan elsésziilott fiat, Istvant,” tehat 1709-ben mar bizo-
nyosan papai lakos volt.>* Nemességét Jakab és Istvan fiaval egyiitt Komarom

* Gréf Esterhazy Janos (1625-1692): 1650-ben cseszneki, majd csepregi kapitany, 1655-1691
kozott gyéri végvidéki magyar fékapitany-helyettes (vicegeneralis). ESZTERHAZY 1901. 180
183. IVANYI 1963. 172. PALFFY 1997. 277, 278.

% Jacobus Torkos Comaromi. Anno 1657. die 19. Octobris. Rector Comariniensis, tandem
civis laudatissimus in patria Comariniensis et politicus dignissimus, ac scriba prima Johannis
Eszterhazi et tandem notarius in patria. HORCSIK 1998. 92. A széveget javitottuk, mert alig-
hanem tartalmazott helytelen olvasatokat. Ezen bejegyzés alapjan akar Koméarom varos jegy-
z6je is lehetett volna. Varmegyei jegyz6ségét Kocsi Csergé Balint Brevis delineatio... cim(
miive erésiti meg, amely felsorolast ad a reformatus egyhaz szabadsagaért kiizd6 el6kel6 ma-
gyar nemesekr6l. Koztik fordul el Jacobus Torkos, notarius comitatus Comariensis is. MIK-
LOS 1993. 78, 1309.

> Komarom, 1673. szeptember 11. Kaposztis Mihaly végrendeleténél tant tobbek kozott
Torkos Jakab is. MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii XVI. 603.

2% MIKLOS 1993. 48, 108—109.

*7 Lasd a 18. sz. jegyzetet.

*® Talan Sandor Gergelynek Daras Erzsébett6l sziletett lanya, aki Chernel Janos felesége is
volt. Chernel Janos sziilei: Chernel Istvan és Telekesi T6rok Margit. NAGY 1857-1868. III. 26—
27. X. 41. KEMPELEN 1911-1932. IX. 220. THALY 1871. 144. Az emlitésekbdl nem deriil ki, hogy
Torkos vagy Chernel volt az els6 férj. Ezenfelil lasd még a 18. sz. jegyzetet.

* Lasd a halotti anyakonyvi bejegyzést az 55. sz. jegyzet alatt.

*° PREL Papai L. sz. akv. 17.

3 Uo. 18.

** Az 1715-6s nemesi Osszeirasban is a papai nemesek kozott szerepel Facobus Torkos
perceptor comitatus. VeML IV. 1. e. cc. Nemesi dsszeirasok. 1715. O. 192. No. 6. 1.
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varmegye 1711-ben igazolta,”® majd az ott kapott bizonysaglevél bemutatasa-
val 1713. szeptember 1-én Papan tartott kozgytlésén Veszprém varmegye is
elismerte.’* Ezzel gyakorlatilag elintézték a Papéara valé attelepiilés ,admi-
nisztrativ” feladatait.

Nemességének igazolasa utan III. Karoly kiraly 1725. oktéber 1-én tdjitotta
meg Torkos (II.) Jakab nemességét és cimerét. A cimer leirasa Nagy Ivéan sze-
rint: ,a vért voros udvaraban zold téren magas csalanbokor zoldell, kétfel6l
két arany oroszlan agaskodik, elsé labaikkal a csalanba kapaszkodva. A vért
folotti sisak koronajabdl szaraz fa-derék emelkedik ki, mellette balrél fél feke-
te sasszarny lebeg. Foszladék jobbrol és balrdl arany-voros” A cimereslevelet
Veszprém varmegye 1726. majus 1-én Papan tartott kozgytlésén hirdették
ki.*> Nemességét 1733-ban is igazolta,* szerepel is a papai lakosok kozott az
1733-as nemesi Osszeirasban.’’

Torkos Jakabot Veszprém varmegye 1713. aprilis 26-an tartott tisztjito
kozgytilésén vélasztottik meg megyei adészedének (perceptor).”® Az 1733-as
nemességigazolas mar varmegyei f6addszedéként (generalis perceptor) emli-
ti.”” Ilyen minéségében feladata a pénziigyek 6sszefogasa és iranyitasa: az
orszagos hadiadé (contributio) és a varmegyei haziad6 (domestica) beszedése,
mindenfajta kifizetés teljesitése. Evente elszamolasi kételezettsége volt a koz-

» Lasd a 20. sz. jegyzet 1711-es adatat.

% Papa, 1713. szeptember 12. Egregius dominus Jacobus Torkos perceptor inclyti huius
comitatus authenticis et vidimatis paribus testamentalium literarum inclyti comitatus
Comaromiensis nobilitatem suam edocuit. VeML IV. 1. e. aa. Nemességvizsgalatok. Jegyz6-
kényvek. I 2.

* A cimereslevél eredetije: MOL R 64. 1526 utani gy(ijtemény, Hazai cimereslevelek és
nemesi iratok. 1. tétel, 44. doboz. Szovegének hiteles masolata: MOL A 57. Magyar Kancellariai
Levéltar, Libri regii XXXV. 230-231. Nyilvantartasa: STRAUB 2000. 105. (1457. sz.). A cimerle-
irast kozli: ALDASY-CZOBOR 1904-1942. L. 323. NAGY 1857-1868. XL. 251. A cimer rajza:
SIEBMACHER 1885-1894. 466. tabla. STRAUB 1987. 225, 272 (991. sz.). A IIL. Karolytdl kapott
cimer, valamint a Mégor Tamas &ltal Torkos Jakab piispok gytrtspecsétjének lenyomatarél
készitett rajz megtalalhaté: SZABO 1990. 47. Az oklevél szovegét 2. fiiggelékként kozlom.

3% Dominus Jacobus Torkos generalis huiusce inclyti comitatus perceptor suo et filio-
rum suoroum Stephani, Jacobi, Joannis, Josephi et Pauli post impetrationem nati nominibus et
in personis produxit benignas litteras armales modo regnantis Maiestatis Caesareo Regiae
confirmationales alias erga fidedignas inclyti comitatus Comaromiensis litteras testimoniales
Wiennae Austriae die 16" mensis Octobris 1725° emanatas et anno immediate sequenti 1726° die
1* mensis Maii adeoque cum satisfactione istius inclyti comitatus solenniter publicatas. VeML
IV. 1. e. aa. Nemességvizsgalatok. Jegyzékonyvek. II. 4.

%7 Processus superior. Oppidum Pépa. Perillustres ac generosi domini. A 6. helyen: dominus
Jacobus Torkos. VeML 1V. 1. e. cc. Nemesi 6sszeirasok. 1733. No. 12. 4.

38 1713. 4prilis 26. kgy. 1. pont. VeML IV. 1. a. Veszprém vm. kozgytlési jegyzokdnyvei. IIL. 1-2.

¥ A 36. sz. jegyzet kiemelt szovegrésze.
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gytilés elstt.*® Tisztségét 1745-ig zavartalanul ellatta,*' ekkor azonban Padéanyi
Bir6 Marton, az ellenreformaci6 harcos képviselGje lett a veszprémi piispok, s
igy Veszprém varmegye f6ispanja is, aki a megyei tisztikarban is ,tisztogatast
hajtott végre”. Erdemes kicsit alaposabban is megvizsgalni, hogyan zajlott le
egy protestans tisztvisel6 eltavolitasa, mert ez fényt vet az ellenreforméci6
kevésbé erészakos modszereire is.

Az 1745. december 1-i kozgytilésen a katolikus Rohonczy Pl lett f6szam-
vevének jel6lve, de a varmegye csak eskiidtnek valasztotta meg. Ekkor djra
Torkost jelélték, és meg is valasztottak.*” R4 egy évvel, az 1746. december 12-i
kozgytilésen Torkos Jakab lemondott f6szamvevéi hivatalar6l, utédaul pedig
kozakarattal Rohonczyt valasztottak.”> Mi térténhetett ez alatt az év alatt?
Erre valaszolhatunk, ha kicsit bepillantunk a féispan ellen inditott helytarto-
tanacsi vizsgalat aktaiba.

Az er6szakos modszereirdl hires veszprémi pilispok-féispan ellen ugyanis
1753 folyaman szamos visszaéléssel kapcsolatban feljelentést tettek politikai
ellenlabasai. A helytartétanacs 1753. oktober 24-én Zbiskd Jozsef Karoly
vegliai puspok vezetésével egy bizottsagot rendelt ki a vizsgalat lefolytatasa-
ra, majd 1754. aprilis 3-an egy ujabbat, melynek élén Klim6 Gyorgy pécsi
puspok allt. A két bizottsig munkajanak eredményeképpen szamos vissza-
élésre fény deriilt, junius 26-an a kiralyi leirat 7 pontban fel is sorolta ezeket,
és utasitast adott orvoslasukra.** Az eljaras folyaméan 1753 augusztusiban
keletkezett egy 29 pontbdl all6 vadirat, melynek 18. pontja szerint a f6ispan a
varmegye pénztarabol tobbek kozott a varmegyei szamvevéségi hivatalarol
lemondott Torkos Jakabnak jutalom cimén 100 kérmdci aranyforintot utalt
ki.* Ez legalébbis azt valészinGsiti, hogy Padanyi Biré megfizette Torkos
lemondasat, vagyis kozonséges megvesztegetésrél van sz6. Utobb, mar négy

A XVIIL szazad elején Veszprém varmegyének két perceptora volt, Veszprémben és Pa-
pan. 1825-t6] a hadiad és haziadd perceptorait is kiilonvalasztottak. HUDI 1995. 29-30, 33. A
perceptor feladataira: MOLNAR 2000. 40-41, 55.

“ 1734-ben és 1742-ben megerésitik hivatalaban. 1735-ben fizetését 300 forintra emelik.
1734. junius 30. kgy. 1. pont. 1735. november 21. kgy. 12. pont. 1742. junius 4. kgy. 1. pont. VeML
IV. 1. a. Veszprém vm. kozgytlési jegyz6konyvei. IV. 3, 80, 498.

#* 1745. december 1. kgy. 1. pont. Uo. IV. 688.

3 1746. december 12. kgy. 32. pont. Uo. IV. 754.

4 HORNIG 1903. 88—99. PEHM 193 4. 247—267.

3 Series punctorum, in quibus comitatus Veszpremiensis, eiusque supremus comes de mala
administratione culpari dignoscitur. ... Decimo octavo: Salaria officialium comitatensium
aucta. Andrea Hégyészy notario et Jacobo Torkos perceptoris officium resignantibus insimul e
cassa comitatus titulo discretionis 200 auri dati. HORNIG 1903. 195, 197.
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évvel Torkos halala utan a helytartétanacsi bizottsag jelentésével 6sszhang-
ban a varmegye el is rendelte az sszeg visszafizetését,” de az 6zvegy kér-
vényt nyujtott be a kiralyhoz,*’ mire az elengedte az 6rokésoknek a 100 forint
megtéritését.*

Varmegyei feladatkore mellett Torkos (I1.) Jakab a papai reformatus egy-
hazkozségben is fontos tisztségeket toltétt be: 1720-ban mar presbiter,*’ 1723-
ban pedig iskolafeliigyelévé valasztottak.’® Presbiterségét az 1730-as és 1740-
es években is végig viselte.”

Forrasaink tantsaga szerint Torkos Jakabnak nemesi udvarhaza volt Pa-
pan, a Hosszi utciban.”” Emellett a Veszprém megyei Totvazsony és Band
faluban, valamint Kishidegkut és Boge (Billege) pusztakon is volt birtokrésze.
Ezek eredetileg a szintén reformatus Oroszy csalad birtokat képezték, és ha-
zassagi kapcsolatok utjan, felesége révén keriiltek Jakab birtokaba. Mar az
1710-es években vannak erre adatok,” de leszarmazottainak ottani birtoklasa

4 .. determinatum fuit, ut tam domino Andrea Hogyészi ab antea notario per inclytam
universitatem resoluti et dati 100 Cremnicenses aurei, quam Jacobo quoque Torkos olim cassae
perceptori aeque per dictam universitatem resoluti 100 aurei ab iisdem aut eorum
successoribus, cum cassa talismodi oneribus gravari non possit, suo modo rehabeantur ... 1754.
maéjus 14. kgy. 19. pont. VEML IV. 1. a. Veszprém vm. kozgyilési jegyz6konyvei. V. 662.

7 Torkos Jacobi, generalis cassae perceptoris relictae viduae pro relaxandis 100 aureis per
universitatem comitatus dicto marito suo donatis supplicantis ad instantiam Suae Maiestati
porrectam informatio expeditur. 1754. szeptember 9. kgy. 14. pont. Uo. V. 710.

“ Quod Sua Maiestas Sacratissima domino Andrea Hégyészi, atque successoribus Jacobo-
Torkosianis ex rationibus per eosdem instantia tenus expositis, atque per comitatum nostrum
huncce recognitis honoraria illa centum aureorum, quae occasione generalis congregationis
praeside domino Caesareo-Regio commissario die adhuc 14 Maii anni immediate praeteriti
celebratae restitui ordinata sunt, clementissime referre dignata fuit de dato 2° Januarii
praesentis anni, clementissime notificatur. 1755. marcius 17. kgy. 15. pont. Uo. V. 795-796.

* Legel6szor 1720. januar 6-an talalkozunk alirasaval. PREL Péapai I. sz. jkv. 1. TOTH 1941. 150.

5°TOTH 1941. 161.

> A presbiteri jegyz8kényvben szamos helyen ir al4, pl. 1732. februar 22-én, 1735. junius 2-
an, 1737. februar 22-én, 1744. januar 27-én. PREL Papai I. sz. jkv. 63, 82, 85, 120. 1732-ben Bor-
sos Marton presbitertarsaval egytt irt ald és pecsételt le gyirispecsétjével egy elismervényt.
Papa, 1732. januar 30. Megbizélevél Osz Mihaly részére egy addssag behajtisahoz. DREL IIL.
62. e. Papai reformatus egyhazkozség iratai, Liszkay-gy(ijtemény 193.

52 TROCSANYI 1981. 49. HARIS 1998. 358.

>* Oroszy Adamnak feleségétdl, Sandor Katéatol sziiletett P4l fia és négy lanya. Ezek egyike,
Oroszy Erzsébet, miutan elsé férje, Ostffy Laszl6 meghalt, feleségiil ment Csuzi Cseh Jakab
reformatus lelkészhez. A birtokrészek halala, 1719. julius 26. utan a két fiura (Jozsef és Janos) és
a két lanyra (Erzsébet, Katalin) szalltak, Erzsébet része kerilt férje, Torkos (II.) Jakab révén a
Torkos csalddhoz. VERESS 1994. 49-51. Oroszy Erzsébet haldlanak datumat Naszalyi Istvan
lelkipasztori napléja 6rizte meg. DREKK O. 430. 283.
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az 1770-1790-as években is bizonyithaté.’* Torkos (II.) Jakab 1750. szeptember
15-én halt meg, masnap fia, Jakab piispok temette.” Az 1749-1750-es papai
Osszeiras mar nem 6t, hanem 6zvegyét emliti haztulajdonosként, aki az addigi
hozzajarulas felét fizeti.*

3. (I.) JAKAB FELESEGE: Csuzl CSEH ERZSEBET
Es A Csuzi CSEH CSALAD

Torkos (II.) Jakab cimernyeré tarsaként felesége, Csuzi Cseh Erzsébet, va-
lamint gyermekei: (I.) Istvan, (II1.) Jakab, (I.) Janos, Jozsef, (I.) Zsuzsanna és
Rebeka lettek megnevezve.”’

A feleség szintén neves reformatus csalad szilotte volt: A Csuzi Cseh fa-
milia az egész egyhazkeriilet életében igen jelentés szerepet jatszott.*® Erzsé-

% Az 1774-es egyhazkeriileti 6sszeiras Tétvazsony reformétus birtokosaiként az Oroszy,
Kazay, Sark6zy, Domokos, Csuzi, Csapd, Torkos, Oroszvary, Torma és Biiki csaladokat sorolja
fel. HUDI 2002. 468. Az 1780-as és 1785-0s Osszeirasok is emlegetik a Torkos és Szemerei urasa-
gok jobbagy és zsellér csaladjait. VERESS 1994. 81-83, 86. NAGY 2000. 192. Torkos Jakab le-
szarmazottai a rajuk es6 részek elaprozddasat ugy igyekeztek meggatolni, hogy a tavolabb
lakok részeiket eladtak a kozelebb laké csaladtagoknak. Igy példaul 1778. januar 25-én nemes
Németh Pal, Németh Andras és néhai Torkos Rebeka fia édesanyja utan 6rokolt birtokrészeit,
mivel kicsinységiik miatt tovabb osztani mar nem érdemes, 300 rajnai forintért eladta a Torkos
csalad tagjainak: Torkos (IIL.) Jakabnak, Torkos Janos lanyanak, Juliannanak és férjének, E6ry
Janosnak, valamint Torkos Jozsef arvainak: Rahelnek, Katicanak és Zsofianak. Veszprémi kapt.
hh. jkv. VeML XII. 1. i. aa. XXI. 48-51. (186. sz.). MOL R 284. Véghelyi Dezsé gytijteménye. 7. cs.
1. tétel. Torkos csalad iratai. Tétvazsony 12. 1791. szeptember 8-an Sandor Zsuzsanna, az elhunyt
Torkos (II.) Zsuzsanna és a szintén elhunyt Sandor Gergely lanya adta el 450 forintért a ra esé
részt fele-fele ardnyban Torkos (IV.) Jakab papai lelkésznek, valamint Torkos (I.) Juliannanak és
férjének, E6ry Janosnak. MOL R 284. Véghelyi Dezsé gytjteménye. 7. cs. 1. tétel. Torkos csalad
iratai. Totvazsony 8. 1793-ban betegsége miatt (IL.) Janos kényszeriilt ugyanerre. Lasd a 192. sz.
jegyzetet. A Torkos—atyafisag tobbszor osztozkodott is a rajuk esé részeken. 1787. januar 21.
Torkos (III.) Jakab gyermekei: (Il.) Pal és (Il.) Zsuzsanna, Torkos (IL.) Jakab fia, (L) Janos,
valamint Torkos Jozsef lanyai: (IV.) Katalin, Horvath Margavics Jozsef felesége, tovabba a
hajadon Rahel és Zséfia osztozkodnak. MOL R 284. Véghelyi Dezs6 gytijteménye. 7. cs. 1. tétel.
Torkos csalad iratai. Tétvazsony 12. Az 1815-0s és egy akoril tortént masik osztozkodasrol szolo
iratok jelzeteit lasd a 18s. sz. jegyzetben. )

55 1750. Torkos Zakab atyam uram holt meg életének 71. esztendejében die 15. 7M déllyesti
4 ora utdn, die 16" 7 temettetett el. PREL Papai II. sz. akv. 429.

5 Tiszteletes uraimék fizetéseknek laistroma 1750. esztendében esett Gergely naptul fogva.
Hoszszu uccza. A harmadik helyen: Torkosné aszszony. Floreni 2. Solvit florenos 2. DREL L 1. b.
Dunantuli reformatus egyhazkertilet tigyviteli iratai. 1750:8. 1.

%7 Az 1754-1755-0s orszagos nemesi Osszeiras szerint Veszprém varmegyében Torkos Jakab
és Janos vétettek fel az igazolt nemesek kozé, ezek a cimernyerd Jakab fiai, az ifjabbik Jakab
maga a piispok. KEMPELEN 1911-1932. X. 386-387. KOSZEGHI 1899. 400. A konnyebb atte-
kinthet6ség kedvéért a Torkos familia részletes csaladfajat a fiiggelékben kozlom (1—7. tabla).
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bet nagyapja, Csuzi Cseh Janos Komaromban, majd a frankfurti és a frane-
keri egyetemen tanult, 1625-t6] nagyszombati rektor, 1626-t6l dunaszerdahe-
lyi, 1632 utan komaromi, 1639 koriil losonci, végiil 1658-ban udvardi lelkész.*®

Erzsébet apja, Csuzi Cseh Jakab (1639-1695) igen viharos életet élt: Lo-
soncon sziiletett 1639-ben. Papan, majd 1658-t6l Sarospatakon tanult, 1661-t61
ugyanott senior, majd kecskeméti rektor. 1663 és 1665 kozott a heidelbergi,
franekeri, groningeni és utrechti egyetemen is megfordult, teoldgiai doktora-
tussal tért haza. Komaromi rektor, majd 1666-t6l komaromi lelkész lett, 1670-
t6l esperesként a komaromi egyhazmegye élére keriilt. 1673-t6] losonci lel-
kész, 1675-ben a galyarab-per elitéltjeként Buccarit is megjarta. Visszatért
Losoncra, majd 1679-ben Kocson lett lelkész. 1681-ben az orszaggytilés protes-
tans prédikatora volt, majd Debrecenbe, 1682-ben pedig tjra Koméaromba
ment lelkésznek. Innen eltizték, rovid losonci tartézkodas utan ujra Debre-
cenbe keriilt. 1686-ban sz8nyi, 1692-ben vagy 1693-ban papai lelkész lett, 1693-
ban dunéntuli piispoknek is megvalasztottak. 1695-ben halt meg.*

Erzsébet idésebbik fivére, Csuzi Cseh Jozsef Debrecenben kezdte tanul-
manyait, majd 1691-ben a franekeri, 1693-ban a groningeni egyetemen tanult.
1693-ban gyéri, 1696-ban papai rektor lett, 1698-t6l halélaig, 1731-ig (a lelki-
pasztori naplét iré Naszalyi Istvannal egyiitt)” pedig papai prédikatorként
szolgalt. 1730-t0] a papai egyhdzmegye esperese is volt.” A papai reformatu-

* Az attekinthetség kedvéért a Csuzi Cseh familia részletes csaladfajat a fiiggelékben
koézlom (8. tabla).

% KOBLOS-KRANITZ 2009. 370.

* KOBLOS-KRANITZ 2009. 369.

% Naszalyi Istvan 1698-ban kezdte felséfokii tanulmanyait a debreceni kollégiumban. 1706-
ban ugyanott kdnyvtaros volt. 1709-ben tanulmanyait az utrechti egyetemen folytatta. 1711-ben
exmittaltak papai lelkésznek. Ottani mésodlelkészségét egészen 1731-ben bekovetkezett halalaig
ellitta. Halaldnak évében vélasztottdk meg papai esperessé. KOBLOS-KRANITZ 2009. 521.
Lelkipasztori napléjat fia, Naszalyi Szasz Istvan folytatta. O 1718-ban volt elemi iskolas a papai
kollégiumban, 1730-ban kezdte fels6fokd tanulmanyait Debrecenben, majd 1736-t0l a gronin-
geni egyetemen tanult tovabb. 1739-ben exmittaltdk adaszteveli lelkésznek, majd 1745-ben
Szentgélra ment tovabb, abban az évben szentelték lelkésszé is. 1763-ban veszprémi egyhdzme-
gyei 0lnok, 1768-1771 kozott veszprémi alesperes és egyhazkeriileti pénztaros is volt. 1776-ban
halt meg, Koveskalon temették. Uo. 521. A lelkipasztori napld, mely 6. oldalan az Ordo textuum
Biblicorum et Catheticorum in sacro Papensium reformatorum auditorio explicatorum ab anno
Domini 1711. mense Augusto cimet viseli, a prédikaciéik alapjaul szolgalt bibliai textusokat, azt
kovetSen az altaluk kereszteltek, esketettek és temetettek adatait tartalmazza, valamint azokat
sorolja fel, akiknek 6k voltak keresztsziilei, vagy akiket ¢k hivtak keresztsziilének gyermekeik
keresztelésénél. Jelzete: DREKK O. 430. Méltatja és felhasznalja: TOTH 1941. 117-118, 123124,
126—-127, 133—-134.

% KOBLOS-KRANITZ 2009. 371. TtREL L. 8. d. Magyarorszagi reformatus lelkészek adattara.
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soknak az Esterhazyakkal folytatott harca elsé szakaszaban, az 1718-1720-as
években tehat 6 volt a papai egyhazkozség egyik lelkipasztora. Imadsagos
lelkiiletére legjobban az az 1719-ben késziilt konyvecske vet fényt, amelyet
felteheten 6 irt tele konyorgésekkel a vallasgyakorlattél valé megfosztottsag
idején.” Felesége, Toldi Katalin szintén nevezetes csalad sarja, apja, Toldi
Marton Ersekujvarott esett el a torokkel vivott harcban.®

Csuzi Cseh Jozsef gyermekei koziill Méaria lanya és Jakab fia kis koraban
elhalt,65 Janos, Pal, Katalin és Zséfia élte meg a felnétt kort.*® Kéziilitk Janos
és Pal jatszott jelentGs szerepet a dunantuli reformatussag életében.

Janos tanulmanyait a papai kollégiumban kezdte, majd a sarospataki és a
kolozsvari kollégiumban tanult, 1724-ben ideiglenesen a papai kollégium rek-
tora lett. Ezutan apja nyomdokain szintén a lelkészi palya felé indult. Apja
1724. aprilis 30-an irt érdekében a ziirichi akadémia professzorainak ajanléle-
velet,” minden bizonnyal fel is vették ide. 1725-ben Bernben, 1725-1726-ban
Genfben, 1726—-1727-ben Utrechtben, 1727-ben Franekerben és Frankfurtban
tanult tovabb. Hazatérte utan 1728-ban Banan, 1731-1732-ben Rédén, végiil
1733-ban Pakozdon lett lelkész. 1751-ben halt meg.68 Fennmaradt az az &ltala
irt gyaszbeszéd, amit apja, Jozsef halalakor a rédei templomban mondott el
1731. prilis 22-én.%

10. d. Pépa. 14, 16, 17, 18, 20, 22, 28, 29, 44, 52, 55, 59, 60, 62, 63, 65, 66, 68, 77, 83, 120, 141, 170.

% A lelki fegyver, mellyben vannak az hat kézmivel6 napoknak mindenikére rendeltetett
egyegypadr szép és istenes imatsagok. 1719. cimet viselé konyvecske lelhelye: DREKK O. 355.
Szerzéjének azonositasa és az imadsagoskonyv méltatasa: TOTH 1941. 136-138.

54 ESZE 1964. 266-267.

% Mariat 1712. marcius 13-an keresztelték, 1714. marcius 31-én temették. Jakabot 1713. julius
31-én keresztelték, 1714. marcius 19-én temették. PREL Papai I. sz. akv. 24, 25.

% Katalinnak egymés utdn két férje volt, eldszér Gyarmati Vadéasz Laszl6, majd Kazay
Andras. Gyermeke nem sziiletett. 1786-ban mar minden bizonnyal halott volt, a késébb emlitett
permelléklet ezért 6t mar nem emliti. Zsofia 1715. december 12-én sziiletett. Horvath Margavics
Jozsef felesége lett, két lanyt és egy fiut szilt. Debora Gergye Istvan, Julianna pedig elészor
Szokolai Gyorgy, majd Toth Istvan csoglei lelkész felesége lett, fia, Jozsef 1783—-1784-ben még
nétlen, késébb Torkos Katalint vette feleségiil. PREI Papai I. sz. akv. 35. A t6bbi forras a 7o.,
227. és a 247-248. sz. jegyzetben szerepel.

%7 DREL I11. 62. e. Papai reformatus egyhdzkozség iratai, Liszkay-gy(ijtemény 167. A ziirichi
akadémia anyakonyvében neve nem szerepel. HEGYI 2003. 93.

% KOBLOS-KRANITZ 2009. 370. 1725. marcius 21. Hoc tempore absens in Helvetia. PREL
Papai L. sz. akv. 86r. DREL II. 70. a. 1. A tatai egyhazmegye L. sz. jegyz6konyve. 470. TtREL I. 8.
d. Magyarorszagi reformatus lelkészek adattara. 6. d. Bana. 4. Csallékézaranyos. 3. 10. d. Papa.
59, 75. Réde. 1. KISS 1892. 73 (Banan 1731).

% Toth Ferenc Analectdi. 0SzK Kézirattar. Quart. Hung. 1043. IL fol. 120-133.
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A mésodik fia, PAl” szintén a péapai kollégiumban kezdte tanulményait,
majd jogot tanult.” Késébb igen jelentss személyiség lett a papai reformatus
egyhazkozségben: jogasz-politikus, aki minden jogszeri és olykor annak
hijan 1évé, de célravezetd eszkozt is kész volt megragadni, hogy a vallassza-
badsagot ért timadasokat elharitsa. A gyiilekezetért harcolé jogasz—politikus
nemesek soraban az 1750-es évek elején Kenessey Istvantol’”” 6 és Soés Im-
re”’ vették 4t a stafétabotot, hogy aztan 1757-ben Sandor Gergelynek’* adjak
at. Pal legnagyobb érdeme abban all, hogy a péapai vallasgyakorlat elvétele
utan az 6 targyaldsai és beadvanyai nyoman sziletett meg az adaszteveli
korszak vallasgyakorlati és iskolafenntartasi rendje. Ennek érdekében szamta-

7 Trocsanyi Zsolt nem tudja beilleszteni Palt a Csuzi Cseh csalad leszarmazasaba. ,E csa-
lad egy tagja, Csizy Cseh Pal lesz 1752 és 1757 kozt a papai reformatusok vallasgyakorlataért
és iskolajaért vivott harc egyik vezére” TROCSANYI 1981. 49, 68. A csaladfaba illesztést
Magyary—-Kossa Samuel tanulmanya tette lehet6vé: MAGYARY-KOSSA 1901. 127-132. Az ott
kozolt csaladfa helyességét tamasztotta ald egy permelléklet is, mely a Csuzi Cseh csalad le-
szdrmazasat mutatja. Ez Csuzi Cseh Jozsef és Toldi Katalin harom gyermekét emliti: Janos és
Magyary(-Kossa) Zsuzsanna Juditot és Jozsefet sziilte, az utobbi az irat killitdsakor mar ha-
lott, Pal és Hajnal Julianna Terézia Palt sziilte, végiil Zsofia, aki Horvath Margavics Jozsef
oldalan Debdrat, Juliannat és Jozsefet sziilte. 1786. — DREL 1. 1. b. Dunantdli reformatus egy-
hazkertlet igyviteli iratai. 1786:23. 2. sz. melléklet. Zsofidnak egy Erzsébet nevi leanya is volt,
akit 1745. szeptember 6-an kereszteltek, de az elébbi irat keletkezésekor mar nem volt életben.
PREL Papai I sz. akv. 27. A Csuzi Cseh Jozsef papai lelkész temetésén elhangzott egyik beszéd,
melyet valoszin(ileg Szikszai Pal, akkori adaszteveli lelkész mondott el, bicsuztatdjaban is
vildgosan bizonyitja, hogy Pal Jozsef masodszilott fia volt, mert Jozsefet el6szor feleségétdl,
majd Janos, utdna Pal fiatdl, Zsofia lanyatol, végil Janos occsétél bucsiztatja. Toth Ferenc
Analectai. OSzK Kézirattar. Quart. Hung. 1043. IL fol. 135-147, kiilondsen a 144-146. oldalak.
Nyilvanvalban Palra vonatkozik a kovetkez6 jegyzetben emlitett adat kiemelt része is.

" Ennek egyetlen perdontd bizonyitékat az a levél tartalmazza, melyet apja Janos batyja
érdekében irt a ziirichi akadémia professzorainak. A masodik, kisebb fit nevét a levéliré6 nem
emliti, de a kiemelt rész, mely szerint itthon maradva a jogi palyat tanulta ki, minden bizony-
nyal Palra utal. 1724. aprilis 30. Papa. Filios meos duos, quos mihi DEUS dedit, et hactenus in
vita superstites conservabit, secundum debitam parentalis officii obligationem cum domestica
educatione, tum scholastica institutione praevia praeparatis eum in vitae statum promovendos
avens, in quo constituti maturiori tandem aetate Deo et patriae inservire valeant, postquam a
teneris humanioribus literis operam nararunt, et jam ex ephebis excesserunt, altero quidem
eorum natu minore heic natali in solo manente, juridicisque studiis incumbente,
alterum maiorem, nomine Johannem firmo tum suo, tum nostro, parentum proposito sacro
ministerii ecclesiastici muneri obeundo, si fas ita dicere veluti haereditario et a quarta usque
generatione, si Dominus voluerit et ipse vixerit, ad se devolvendo devotum studiorum et
experientiae gratia peregrinaturum exteras in regiones, et signanter ad florentissimum vestrum
Athenaeum expedivi ... DREL III. 62. e. Papai reformatus egyhazkozség iratai, Liszkay-
gytjtemény 167.

7 Rovid életrajza: KOBLOS 20064a. 2.

7 Rovid életrajza: KOBLOS 20064a. 7.

74 Rovid életrajza: KOBLOS 2006a. 8-10.
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lanszor megjarta Bécset, Pozsonyt, Gy6rt és Veszprémet, targyalt Domjén
Gergely agenssel,”” beadvanyokkal ostromolta a kancellariat, a helytartota-
nacsot és a varmegyét, megbizottai voltak a kormanyhatdsagoknal, sét Ester-
hazy Karoly kancellariai tanacsos titkarat is lefizette. A papai reformatus
egyhazkozségben vezets szerepe volt: az 1730-as évek elejétdl presbiter, az
1750-es évek kozepén pedig méar a gyiilekezet f6gondnoka. 1753-ban a papai
egyhazmegye gondnokaként emlitik. Tobb adat szerint a Fejér megyei Aba
faluban birtokolt. 1756-ban halt meg.” Hazastarsa Hajnal Julianna Terézia
volt, hézassagukbol egy Pal nevii fia”” és egy Julianna nevii lany sziiletett”®,
de csak az el6bbi érte meg a felnéttkort.”

Erzsébet fiatalabbik fivére, Jozsef Occse, Csuzi Cseh Janos Szényben
kezdte iskolait, majd az 1680-as években Papan, 1692-t6l pedig Sarospatakon
tanult. 1697-ben veszprémi rektor lett, majd még ebben az évben kiment ta-
nulni a franekeri egyetemre. 1702-ben tért haza lelkészi és orvosdoktori dip-
loméval. 1707-ig Gy6rben, majd Acson, végiil Szényben rektorként szolgalt.
Hirnevét elsésorban az a haroméves eurdpai eléadokérut alapozta meg, me-
lyet 1707 és 1710 kozott tett. Magaval vitte, és sok helyen bemutatta a sz6nyi
sziami ikerpart, kiadta latin magyarazé versekkel ellatott képiiket is.** Haza-
térése utan 13 éven keresztiil orvosként miikodott, tobb orvostudomanyi
munkat is megjelentetett.” Végiil lelkészi szolgalatot vallalt: Gy6rben 1723-t6l
masod-, 1729-t6] pedig halalaig elsé lelkész volt. Egész életében nétlen ma-
radt. 1732-ben Gyérben halt meg.”

7> Révid életrajza: KOBLOS 2006a. 41. 204. sz. jegyzet. Az agensi hivatalrél: Uo. 41.

7 Eletét, tevékenységét bemutatja: KOBLOS 2006a. 3, 5-6.

77 1738. november 18-an keresztelték. PREL Papai I. sz. akv. 141.

78 1740. julius 22-én keresztelték, de mar 1741. szeptember 26-an el is temették. PREI Papai
IL sz. akv. 14, 425.

7 1755-ben iratkozik be a debreceni kollégiumba. Paulus Cseh Csuzi ex comitatu Veszp-
rémiensi, in oppido Pdpa anno 1755. die 6. Septembris. THURY 1908. 455. 1782. oktdber 14-én
hal meg, vele fidgon kihalt a Csuzi Cseh csalad. Josephus Cseh Csiizy ex consorte Catharina
Tholdj habuit ... 2° Paulum, qui ex Julianna Theresia Hajnal Paulum deficientem die 14"
Octobris 1782. DREL L 1. b. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet tigyviteli iratai. 1786:23. 2. sz.
melléklet.

89 SZINNYEI 1891-1914. IL. 459. TOTH 1899. 108-115.

A Tragoedia podagrica a kszvény természetérdl szol, a Praxis medica Csuziana pedig az
ismert betegségeket és gydgymodjukat ismerteti. MAGYARY-KOSSA 1929. 340-342.

% KOBLOS-KRANITZ 2009. 370. DREL 1II 70. a. 1. A tatai egyhdzmegye L. sz. jegyzé-
konyve. 474 (évszam nélkil). TtREL 1. 8. d. Magyarorszagi reformatus lelkészek adattara. 7. d.
Gyér. I 1. 10. d. Papa. 57, 64, 68. KISS 1892. 78 (Gyérben 1723).
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Csuzi Cseh Erzsébet, Torkos (IL) Jakab 6zvegye férje halala utan még 12
évet élt. 1762-ben halt meg, fia, Jakab piispok aprilis 1-én temette el Adaszte-
velen.”

1L
TORKOS (I.) JAKAB GYERMEKEI ES A TOLUK SZARMAZO AGAK

A cimernyerd Torkos (II.) Jakab és felesége hazassagabdl 6 fiu- és 3 leany-
gyermek sziiletett, kozilitk hArman haltak el gyermekkorban.

1. (I.) IsTVAN
A legidésebb fiu, (I.) Istvan 1709-ben sziiletett.* A cimereslevél és az 1733-
ban kiadott nemességigazolas 6t is név szerint emliti. 1718-ban a papai kollé-
gium grammatikai osztalyaban tanult.*® Nincsen adat hazassagkotésére. 1740-
ben, 31 éves kordban halt meg.*

2. (II1.) JAKAB PUSPOK AGA

Torkos (II.) Jakab masodik fia, a kés6ébb piispokségig jutott (IIL.) Jakab 1711-
ben sziiletett.*” Elészor a papai iskolaban tanult.” Tanulményait Sarospata-

8 DREL IIL. 36. e. Teveli I. sz. akv. 253.

84 1709. december 30-an keresztelték. PREI. Papai I. sz. akv. 18.

8 DREKK O. 1029. 5. KOBLOS 2006b. 147.

8 17 40. februar 25-én temették. PREL Papai IL sz. akv. 424.

87 1711. januar 13-4n keresztelték. PREL Papai L. sz. akv. 22.

® Bar neve nem szerepel a torvényeket alairt didkok kozott, tanulmanyaira mégis két bizo-
nyitékunk van. Az egyik, hogy az 1718-as didknévsorban batyjaval, Istvannal egyiitt szerepel a
grammatikai osztaly tanul6i kézott. DREKK O. 1029. 5. KOBLOS 2006b. 147. A masik Naszalyi
Istvan papai prédikator lelkipasztori napldjanak ama bejegyzése, melyet felesége halalakor irt.
Eszerint a bucsuztatd verseket Torkos Jakab orator és rétor szavalta el. 1725. Januarii die 5.
estvéli 7 orakor 12 hetek alatt valo sinlodése utan e vilagbul boldogul ki mult férjének, édes
annydnak és 5 gyermekeinek el felejthetetlen keseriiségekkel életének 3idik esztendejében
tiszteletes Naszalyi Istvan felesége, Miklos Susanna, kinek is tisztességes és nagy frequentiaval
valo temettetése lett 6. eiusdem [mensis], Viz kereszt napjan, dél utin 1 és 4 ordk kozott.
Prédikallott tiszteletes Cstizi Joseff uram: 1 Sam. 15:32: Bizonyara el jott a haldlnak keseriisége.
Bucsuzé magyar versek szedettek Gszve tiszteletes Ujvari Andrds uram, oskoldnk professora
dltal, el mondattak a parochidlis haz kapuja elott Torkos Jacab orator s rhetor altal. Enekel-
tetett a dedki sereg dltal: Bizontalan voltat vilag allapottyanak. DREKK O. 430. 307.
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kon folyta‘[‘[a,89 majd 1733-1734-ben Zirichben, 1734-1735-ben Utrechtben
jart egyetemre.”® 1735-ben hazatért, majustél Papan a kollégium rektora,”
majd oktébertdl az elhunyt Szikszai Pal helyére keriilt masodlelkésznek Ko-
méromi Siilye Jozsef mellé.”” Egyhazi palyaja csticsara 1745-ben jutott el,
amikor megvalasztottdk a dunantdli egyhéazkeriilet piispokének.” Piispoki
tisztségét egészen halalaig viselte, lelkészi szolgalata azonban igen viharosan
alakult. 1752-ben a gyiilekezettel egyiitt eltizték Papardl, igy papai prédikator-
saga megsziint. El6szor peremartoni, majd 1759-t61 adaszteveli lelkész lett.**
Utoébbi prédikatorsagarél 1775-ben lemondott,” de piispokségét tovabbra is
gyakorolta, mikozben Adasztevelen élt. Nem sokkal a péapai egyhazkozség
tjjaszervez6dését kivetden, 1785-ben halt meg.”® Gyészbeszédet Jardanhazy

% 1727-ben irja ala mint Jakobus Torkos Papensis a sarospataki kollégium torvénykonyvét.
HORCSIK 1998. 238.

% Ziirichi beiratkozasa 1733-ban: HEGYI 2003. 94 (583. sz.). Neve az utrechti egyetem
anyakonyvében nem szerepel. Mégis vannak bizonyitékaink: egyrészt a papai reformatus
nagykonyvtarban talalhaté kotetek, melyekbe Torkos Jakab tulajdonosként jegyezte be magat:
1728-ban Patakini, 1733-1734-ben Tiguri, 1734-1735-ben Trajecti ad Rhenum helyszinekkel
talalkozunk. Emellett a ziirichi varosi konyvtarban megtalalhaté Torkos Jakab sajat kez(i kér-
vénye a ziirichi akadémia latogatasa érdekében, mellékelve Csécsi Janos sarospataki professzor,
valamint a sarospataki tanari kar ajanléleveleit. Ugyanitt talalhaté irdsos hozzaszolasa is egy
Johann Jakob Hottinger professzor el6tt zajlé disputdhoz. TOTH 1934. 4-5 (4. sz. jegyzet).
PONGRACZ 1936, 140-141. Téth Ferenc forrasgytjteményében megtaldlhaté az az altala Zii-
richben lejegyzett latin nyelv(i, halat nyilvanité beszéd is, melyet Séllyei Istvan papai prédika-
tor mondott el 1677. oktéber 30-an, a galyarabok hazaindulasakor a ziirichi varosi és egyhazi
hatdsag el6tt. Raptim haec oratio in rei memoriam descripta manu et calamo Jacobi Torkos
anno 1732. die 8. Maii. Téth Ferenc Analectai. OSzK Kézirattar. Quart. Hung. 1043. IL fol. 85—
92. Az Analectak katalogusa tévesen forditja a szoveget, azt irja, hogy Torkos Jakabnak 1732.
majus 8-an Séllyei M. Istvanhoz intézett iidvozl6 beszédérél van sz6! TOTH 1887. 241. Errél
a kéziratrdl Thury sem tudott, 6 csak egy német nyelv(i valtozatat ismerte. THURY 1998. II.
200-203. Torkos Jakab nyilvan itt tanulasa alatt talalta és méasolta le az azéta eszerint eltlint
szoveget. Az utrechti egyetem névsoraban nem szerepel, de Segesvary emliti, hogy 1734-ben 12
magyar didk tanult Utrechtben, mig név szerint csak 11-et emlit. Alighanem a 12. volt Torkos
Jakab. SEGESVARY 1935. 27.

*! 1735. szeptember 6: Tiszteletes Torkos Jakab uram Isten kegyelmességébiil az academid-
rul szerencsessen be érkezvén azon akkor vacantiaban levd professori hivatalban 6 kegyelme
succedalt, és die 16" Maii anni currentis szep frequentiaval curralvan az oskolaban patronus
uraimék, solenniter lett introductioja és installatioja 6 kegyelmének. PREL Papai L sz. jkv. 79.

22 TOTH 1937. 6.

%A megvalasztas koriilményeit részletesen leirja: FOLDVARY 1894. 329-332.

% 1759. marcius 17-én 1épett hivatalba. Sajat kez(i bejegyzése. DREL IIL 36. e. Teveli L. sz.
akv. 248.

%> Utéda, Acs Szatmari Andras 1775. szeptember 10-én vette at hivatalat. Uo. 270.

% Pontosan 1785. november 27-én. Uo. 465. ZOVANYI 1977. 650. TOTH 1941. 154, 205.
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Gabor papai professzor mondott felette 1785. december 1-én az adaszteveli
templomban, ennek szévege rank maradt.”’

Mint puspok, jelentds egyhazszervezoi és jogvédd tevékenységet fejtett ki.
Mint lelkip4sztor, koranak egyik igen jelentds igehirdetéje volt. Eletmtivének
méltatisara az altala 1747-ben vezetett részleges egyhézlatogatas jegyz6-
kényvének publikalasakor keritiink sort.

Torkos (I11.) Jakab felesége, Szombati Cseh (késébb hasznalt formajaban:
Cseh-Szombathy) Eva Koméarom varmegyei nemes csalad sziilstte. A csalad
tagjai Révkomarom varosaban éltek.”® Cimereslevelitk 1692-ben kelt, de 1754
és 1790 kozottrél is sok adat van rajuk.” Jakab kiilféldrél valo hazatérte utan,
1735 és 1737 kozott vehette feleségiil. 1776-ban halt meg, Adasztevelen temet-
ték."* (II1.) Jakab és Szombati Cseh Eva hazassagabol 6t gyermek: két fit és
harom lany sziiletett.

a. (IL.) Pal és leszarmazottai
(IIL.) Jakab legidésebb gyermeke, (IL.) P4l 1737-ben sziiletett."”
egyitt 1752-ig Papan élt, majd Torkos (III.) Jakab 1j lelkészi alloméashelyére,
Peremartonba koéltoztek. Tanulmanyait még valdszintileg a papai kollégium-
ban kezdte, majd 1755-1757 koz6tt a soproni liceumban alighanem jogot ta-
nult."”” Ezutan 1758-t6] a debreceni kollégiumban tanult tovabb.”® Nincsen

Csaladjaval

adatunk arra, hogy valamely kiilfoldi egyetemre is ment volna. 1762-ben mar
Pesten élt, talan valamely iigyvéd mellett patvaristaként késziilt a jogaszi
pélyara,'®* mert fennmaradt egy ebbél az évbél szignalt, altala dsszedllitott
kéziratos konyvecske, un. cynosura, mely betlirendben targyszavazva sorolta

%7 Igen nagy segitségiinkre volt tobbek kozétt a csalidfa sszeallitasiban is. DREL IIL 62. e.
Pépai reformatus egyhazkozség iratai, Liszkay-gy(ijtemény 501. Fénymasolata: DREKK O. 1076.

% NAGY 1857-1868. X. 802. KEMPELEN 1911-1932. III. 83.

9 ALAPI 1911. 26, 74, 140, 195.

'°% 1776. februar 23-4n halt meg, 26-4n temették. DREL II. 36. e. Teveli 1. sz. akv. 270.

" 1737. december 16-an keresztelték. PREL Papai . sz. akv. 138.
* 1757. januar 15. 2. pont. Sopronbél hazarendelik a harom Térék-alapitvannyal tamoga-
tott didkot: a superintendens fiat, valamint Naszalyi Istvan és Eperjesi Gyorgy fiat. PREL Papai
IL sz. jkv. 4.

13 Paulus Torkos, nobilis ex comitatu Veszprémiensi, Peremartoniensis, die 21. Januarii an-
no 1758. THURY 1908. 455.

¢ Amennyiben egy protestans ifji nem végzett jogot valamely kiilfoldi egyetemen, ez
maradt szaméra az egyetlen lehet6ség jogaszi palyara lépésre. KOSARY 1996. 158—159.
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fel a joggyakorlatban leginkabb hasznélt térvénycikkeket.'” Az 1760-as évek
masodik felében azonban mar Papan lakott: nagyapja, (IL) Jakab, és két
nagybatyja, Janos és Jozsef nyomdokaiba lépve 1768-ban 6tddik helyen va-
lasztottik meg presbiternek.®® Nyilvan jogaszi ismeretei kamatoztatésara is
kiting terep volt a reformatus egyhazkozség, mely ebben az id6ben éppen
adaszteveli szamiizetését élte, és jogvédd harcait vivta. Pal végiilis mégsem
maradt Papan: az 1773 elején tartott presbiteri gyiilés mar tényként beszélt
elkoltozésérdl, emiatt j presbitert valasztottak helyette.”” Valamikor az 1770-
es évek folyaman, de 1781-t6l mar bizonyithatéan a Fejér megyei Baracskan
telepedett le.®® 1781-ben Veszprém varmegye az apa, Torkos (IIL) Jakab kéré-
sére allitott ki igazolast a maga, Pal fia és Menyhért unokaja részére, akik
Fejér megyébe koltoztek.'” Fejér megyében az 1782 marciusi kozgytilésen
hirdették ki Veszprém megye bizonységlevelét."

Baracska egyik fontos gytjtéhelye volt a kornyék reformatus nemessé-
gének. Az ott lakd Sziics, Gellért, Toltéssy, Sandor, Dienes, Sarkozy, Hollossy

'°> A belsd cimlapon: Cynosura juris Hungarici. Conscripta Pestini, die 2° Junii, anno 1762.
P. T. Az utols6 elétti lapon jobb oldalon, alul: Ex libris Pauli Torkos manu propria. DREKK O.
112. Cgrnosura = zsindrmérték, szabaly, vezérfonal. BARTAL 1901. 193.

'°® 1768. november 10. PREL Pépai I sz. jkv. 172. Papai IL sz. jkv. 27. TOTH 1941. 200.

'°7 1773. januar 30. Torkos Janos és Torkos Pal uraimék innénd Paparul el vették lakdsukat,
nem is lehet reménleni, hogy tébbet viszsza jdjjenek ... PREL Papai IL sz. jkv. 30. Az tilés napiren-
di pontjairdl egy jegyzet is késziilt, ennek 3. pontja: Torkos Janos és Torkos Pal uraimék helyett
mds praesbiterek valasztattanak. Végil tobb jelolt koziil Oroszvary Sandort és Toth Pétert vélasz-
tottdk meg. 1773.— DREL L 1. b. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet iigyviteli iratai. 1773:14.

"% A bizonytalansagot az okozza, hogy az 1771-ben sziiletett Menyhért fia magat Baracska-
rél szarmazonak mondja (118-119. sz. jegyzet). Ugyanakkor viszont 1772-ben egy masik adat
inkabb papai lakasukat valészindsiti. Anno 1772. Ezen Pdpai helysegiinkben 1évé reformatus
embereinknek az szama. Az Hoszszu utzaban valo szemelylyek. Nemzetes Torkos Pal uramnal
szemelyek 3. DREL 1. 1 .b. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet tigyviteli iratai. 1772:9. 1. Ez a
harom személy Pal, felesége és Menyhért fia lehetett. A problémat az is fokozza, hogy a Hosszi
utcai Torkos-kuria 1752-t6l visszakeriilt az Esterhazy grofok kezébe. Feltételezhetéen arra a par
évre, melyet Pal Papan toltott debreceni tanulmanyai és pesti patvaristdskodasa, valamint
Baracskara koltozése kozott, visszavaltotta vagy bérbe vette régi kuridjukat. Ezt a lehetéséget
legalabbis megengedi a telekkonyv, mely 1752 és 1788 kozott hallgat a tulajdonosok vagy bér-
16k személyérél. HARIS 1998. 358. Annyi bizonyos, hogy 1771-1772-ben méar folyamatban volt
Palék koltozése.

%% 1781. majus 21. kgy. 121. pont. Super indubia nobilitate Pauli Torkos filii Jacobi Torkos
cum insertitione nominis filii eiusdem Pauli Melchioris nominati erga praevium eiusdem
recursum testimoniales sub authentico expediendae statuuntur. Non absimiliter. VeML IV. 1. a.
Veszprém vm. kozgytilési jegyz6konyvei. X1. 193. A kiadott irat fogalmazvanya: VeML IV. 1. e.
aa. Nemességvizsgalatok. Iratok. T. . 21. Szovegét 3. fiiggelékként kozIom.

Y° SCHNEIDER 1935. 209.
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familiak kozbirtokossagba tomériiltek.™ Az 1753-1754-ben a katolikus pléba-
niakat felméré Osszeiras szerint a katolikus templom romokban hevert. A 28
kozbirtokos mind reformétus vallasa volt. A lakosok 1749 6ta a rackereszturi
plébanosnak voltak alavetve, mégis mind a kajaszoszentpéteri reformatus
prédikator istentiszteleteire jartak."* A baracskaiaknak a XVIIIL. szazad koze-
pén még nem lehetett szabad vallasgyakorlatuk, 1749 és 1752 kozott Sziics Pal
reforméatus ,udvari papot” tartott, majd 1752 és 1782 kozott az iskolamester
mikodott el6konyorgéként. A kozség gyiilekezete szabadon 1782-t6l tartha-
tott reformatus lelkészt; Torkos Pal idején, 1782 és 1786 kozott Palfi Ferenc,
1786-t6] Szbke Péter volt a baracskai prédikator.™

Ebbe a reformatus kisnemesi tarsadalomba épiilt be az 1780-as évek elején
Torkos Pal csaladjaval egyiitt. Feltételezhet6en jogaszként tevékenykedett. A
baracskai reformatus gyiilekezet vegyes anyakonyvében 1783 és 1791 kozott
tobbszor szerepelt feleségével egyiitt keresztsziiléként, mindig a Kazay csalad
valamelyik tagjanak keresztel6jén."* Az 6 neviikkel kordbban Tétvézsonyban
talalkozhattunk, ahol mind a Torkosoknak, mind a Kazayaknak voltak birtok-
részeik."

Torkos Pal még valamikor az 1760-as évek végén nésiilhetett, felesége,
Morocz Katalin szintén Komarom varmegyei nemes csalad sarja. Tobb ilyen
nevl familia kozill a martosi Méroczokhoz kothets, akik 1601-ben kaptak
cimeresleveliiket, nemességiiket 1733-ban igazoltak. Aranyoson, Ekelen voltak
részeik, a csalad egyes tagjai Komarom varosaban laktak. Katalin nagyapjara,
Istvanra 1698 és 1732, apjara, ifjabb Istvanra 1725 és 1755 kozottrél vannak
adataink."’

Pal és Morocz Kata els6 gyermeke, (V1) Jakab még Papan sziiletett 1770-

ben, alig egyhetes kordban halt meg."” A masodik fiti, Menyhért mar Ba-

111

A baracskai kozbirtokossag iratanyaga a Magyar Orszagos Levéltarban talalhaté P 850. jelzet
alatt. Az 1. tétel tartalmazza a birtokjogi iratokat az 1401 és 1758 kozti id8szakra vonatkozdan.

"2 KAROLY 1896-1904. I11. 30.

" Uo. 157-158.

"4 1783. februar 21. Kazay Istvan leanya: Eszter keresztel6jén. 1784. oktéber 21. Kazay Janos fia:
Sandor kereszteljén. 1791. augusztus 25. Kazay Istvan fia: Istvan keresztel6jén. MOL Filmtar A 606.
tekercs. Baracskai reformatus egyhazkozség L. sz. keresztelési anyakonyve (1782-1835). 2, 6, 29.

"5 Lasd az 54. sz. jegyzetet.

"6 NAGY 1857-1868. VIL 566. KEMPELEN 1911-1932. VIL 280. ALAPI 1911. 17, 46, 104, 160.
FENYES 1994. 142 (Méricz Istvan helyesen: Mérocz), 146.

"7 Keresztelték 1770. aprilis 11-én. PREL Papai III. sz. akv. 64. Temették 1770. aprilis 17-én.
DREL IIL 36. e. Teveli L sz. akv. 261.
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racskan latta meg a napvilagot 1771-ben.™ Kozépiskolai tanulmanyait a po-
zsonyi liceumban végezte, utdna 1789 és 1791 kozott a debreceni kollégiumba

jart, nyilvan a filozéfiai kurzust hallgatta.™

1809-ben még bizonyithatéan
Baracskan élt.”° A harmadik gyermek, Agnes 1778-ban sziiletett, hétéves
koraban halt meg.”" Negyedik gyermekiik, (I.) Terézia is még 1785 el6tt szii-
letett, mert a Torkos (III.) Jakab pilispok temetésén elhangzott biicsuztaté Pal

két gyermekét, Menyhértet és Teréziat emlitette. ™
b. (IL) Zsuzsanna és leszarmazottai

Torkos (III.) Jakab piispok masodik gyermeke, (I.) Zsuzsanna 1740-ben sziile-
tett."”” 1767-ben kotott hazassagot Adasztevelen a Papan laké Sandor Ger-
gely nemessel."”*

A Sandor csalad Vas megyébdl szarmazik, elénevét Sagfa falujarol kapta.
A cimereslevelet Sandor Gyorgy kapta II. Ferdinandtoél 1622-ben, neki mar
Papan is volt kéhaza. A familia a XVIIL szazad kozepére mar két kéhazat is
birtokolt Papan, mindkett6t a Hossza utcaban, emellett egy malmot a Tapol-
can, sz6l6ket Papa hataraban és Badacsony mellett, részbirtokokat Vas, Vesz-
prém és Fejér varmegyében. A csalad a megyei, varosi kozéletben nem jat-
szott szerepet, de a reforméatus egyhazkozség vezetésében tobb tagja is jelen
volt: Sandor Ferenc 1726-ban, Sindor Laszl6 1755-ben presbiter volt; 1757-ben
tavollaké presbitereket is valasztott az egyhazkozség, ezek kozé kerilt be
Sandor Laszl6 és Sandor Jozsef is.

"8 A7 1809-es nemesi Gsszeirasban 1299. sz. alatt: Torkos Menyhért, 38 éves, Baracska.

SCHNEIDER 1934. 62.

" Die 3. Septembris [1789.] ego, Melchior Torkos veniens ex schola Posoniensi subscribo
legibus scholae reformatae Debreczinensis, Baracska, ex comitatu Albensi oriundus. 1790-ben a
maésodéves studiosusok kozott, 1791-ben a vizsgazok kozott. THURY 1908. 427, 439, 443.

'*° Lasd a 118. sz. jegyzetet.

1784. december 24-én temették. Nemzetes Torkos Pdl tirnak lednykaja, Agnes; veres
himlg; 7 éves. MOL Filmtar A 606. tekercs. Baracskai reformatus egyhazkozség VI. sz. temetési
anyakényve (1782-1866). 4.

122 S Téged szollitt meg, kedves fia, nemes és nemzetes Torkos Pal uram, szerelmes hitve-
seddel, nemes és nemzetes Morotz Katalin aszszonnyal, és két szép gyermekeiddel, tigy mint
Menyhart fiaddal és Thrésia leanyoddal ... DREL IIL 62. e. Papai reformatus egyhazkozség
iratai, Liszkay-gydjtemény 501. 14.

% 1740. oktéber 22-én keresztelték. PREL Papai II. sz. akv. 16.

%4 1767. januar 7. DREL IIL 36. e. Teveli 1. sz. akv. 500.

o 247 c*
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Maga Sandor Gergely 1724-ben sziiletett. A papai kollégiumban kezdte ta-
nulmanyait, majd 1747-t61 Sopronban folytatta, ahol alighanem jogot is ta-
nult. Papan nyilvan presbiter-csaladtagjai révén 1755-t6l lett 6 is presbiter,
majd a Torkos csaladba val6é behazasodasanak koszonhetéen 1768-t6l az egy-
hazkozség f6gondnoka, 1761-ben és 1770-ben a papai egyhazmegye gondnoka
is. 1784 novemberében halt meg."’

Sandor Gergely és Torkos Zsuzsanna hazassagabol ismereteink szerint 6t
gyermek sziiletett. Terézia, Klara, Laszl6 és Imre koran elhalt,"® Zsuzsanna
lanyuk érte meg a feln6ttkort.

Sandor Zsuzsanna lett a csalad ,fekete baranykaja”. 1770-ben sziiletett.”’
Miutan egyediili gyermek volt, f6leg apja 1784-es halala utan teljesen elké-
nyeztették. Igen szabados életet élt, dolgaira anyja el6tt csak elég késén deriilt
fény. O igyekezett egy j6 hazassaggal sinre rakni leanya életét, és hosszas
rabeszélés utan végre Zsuzsanna is igent mondott a kéré: Tuba Sandor hazas-
sagi ajélnlaté\ra.128 A hazassagkotés 1785-ben tortént, az ifjabbik Torkos Jakab
péapai lelkész, Zsuzsanna nagybatyija el6tt."

A Tuba csalad Zemplén varmegyéb6l szarmazott 4t a Dunantilra. Nemes-
ségét 1614-ben, cimereslevelét 1686-ban kapta. Az 1754-1755-0s orszagos 0sz-
szeiraskor Zemplénen kiviil Pest, Komarom és Veszprém megyében is jelen

130

voltak, ez utébbiban Szentkiralyszabadjan voltak birtokosok.™ A csalad jeles

tagja Kereszturi Tuba Istvan, aki 1732 és 1735 koézott a papai kollégium rekto-

%5 A csaladrol és Sandor Gergelyrsl: KOBLOS 2006a. 9-10. Emellett 4j adat: 1770. januar
2. PREL Péapai I sz. jkv. 175.

2% 1768. januar 1. Papdrul Sandor Gergely uram kis Theresidja. Temetés. DREL IIL 36. e. Te-
veli I sz. akv. 258. 1769. augusztus 16. Papdrul Sandor Gergely uram Kldra lednykaja. Temetés.
Uo. 260. Laszl6 és Imre fidk emlitése a csaladfan: KEMPELEN 1911-1932. IX. 220. Hudi J6zsef
Sandor Zsuzsannardl irja, hogy még egy fiigyermek kévette, aki koran elhalt. Ez lehetett
Laszl6 vagy Imre. HUDI 1997. 166.

7 1770. oktéber 3-an keresztelték. PREL Papai III. sz. akv. 66.

HUDI 1997. 165-166. Az id6sebbik Torkos Jakab piispok temetésén elhangzott bucsuztatd
beszéd persze a lehet6 legszebbeket mondja Sandor Zsuzsanna és Tuba Sdndor hazassagardl is:
Leanyom, Susanna, halljad beszédemet:|...|Susanna lednyod, hazad ékessége,|Szivednek 6réme,
s egy gybnydrisége,|Eljen sok idkig, ’s Isten O Felsége | Azt mivelje: Légyen dllandé épsége.
|INagy reménységii vid, Férje lednyodnak, | Oszlopa hdzadnak, gyamola sorsodnak, | Bélts
igazgatoja minden jészagodnak, | Bé tellyesitdje te kivansagodnak. DREL IIL. 62. e. Papai re-
formatus egyhazkozség iratai, Liszkay-gytdjtemény 501. 14-15.

129 1785. marcius 27. PREL Papai IV. sz. akv. 254.

3° NAGY 1857-1868. XI. 182, 342. KEMPELEN 1911-1932. X. 427. KOSZEGHI 1899. 408.
ALAPI 1911. 61, 177, 270.
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ra, 1735-t6] halalaig szentkiralyszabadjai lelkész, 1749-t6l pedig a veszprémi
egyhdzmegye esperese is. 1763-ban halt meg.”'

Rajta kiviil korszakunkban még egy lelkész-tagja volt a familianak: Istvan
fia, aki szintén az Istvan nevet viselte. O 1763-ban jart a baseli egyetemre,"
1763-1785 kozott szentkiralyszabadjai, 1785-1796 kozott pedig szentgali prédi-
katorként miikodott.”* Fia, Déniel szintén prédikator lett, de az 6 lelkészsége
mér javarészt a XIX. szazadra esik.”*

Zsuzsanna férje, Tuba Sandor szintén a debreceni kollégiumban tanult.”’
A nyolcvanas évekre mér sikeres igyvéd valt bel6le. Budan lakott, a Kiralyi
Kuria prékatora volt, aki 4-6 juratust is foglalkoztatott egyszerre. A hazas-
sagkotés utan is visszament Budara, csak a torvénykezési sziinetekben utazott
vissza Papara. Kozben felesége folytatta ledér életmodjat, szeret6i mesterle-
gények koziil keriiltek ki. Viselt dolgai a férj szamara is kidertltek, aki 1786
elején felmondta kuriai allasat, Papara koltozott, hogy feleségét meg tudja

! 1719-ben irta ala a sarospataki kollégium anyakonyvét. Az ottani bejegyzés szerint 1728-

ban senior lett, 1729-t6l kulf6ldi tanulmanyutra ment: el6szor Franekerben, majd 1730-t6l Bré-
méban tanult. A papai kollégiumban tartott filozofiai el6adasait gyijtotte ossze és irta le egy
481 oldalas kotetben. Az els6 lapon: In nomine Domini anno 1735. II. Februarii Papae. A 481.
oldalon: In illustrissimo gymnasio Reformatorum Papensi anno orbis reparati MDCCXXXVI.
die 30. Januarii descripta per clarissimum dominum St[ephanum] T[uba] K[ereszturi] rectorem
gymnasii... DREKK O. 472. 1734. december 28-4n Papan keresztelték feleségétsl, Sanyahazi
Juliannatdl sziiletett fiat, Istvant. PREL Papai I sz. akv. 127. Eletének ésszegyjtott adatai:
KOBLOS-KRANITZ 2009. 449.

3 1734. december 28-an Papan keresztelték Kereszturi Tuba Istvan és felesége, Sanyahazi
Julianna fiat, Istvant. PREIL Papai L sz. akv. 127. 1751-t6] a sarospataki, 1756-t01 a marosvasarhe-
lyi kollégiumban tanult. HORCSIK 1998. 268. TONK 1994. 83. Kiilféldi tanulmanyaira. 1763.
Steph. Tuba, Veszprém. REVESZ 1861. 241. 1763. februar 19. Stephanus Tuba Hungarus,
Veszpremiensis. VERZAR 1931. 320. HEGYI 2003. 57 (166. sz.).

33 DREL II. 217. a. Veszprémi reformatus egyhazmegye kozgyfilési jegyzékonyvei. A veszp-
rémi tractus jegyzékonyvének kivondasa ABC rendi szerint. Készitette Marton Gabor tractualis
assessor és perceptor, 1829. 111. Tuba Istvan szentkiralyszabadi prédikator 1764. januar 31-én
kotott hazassagot Adasztevelen Szép Erzsébettel. DREL IIL 26. e. Teveli 1. sz. akv. 312. Lelkész-
ségére: TIREL 1. 8. d. Magyarorszagi reformatus lelkészek adattara. 7. d. Fels6ors. IL 11, 24. 8. d.
Kadarta. II. 13, 14. Koveskal. 5, 26. 10. d. Polgardi. 9. 11. d. Szentgal. I 3. IL. 44, 46. Szentkiraly-
szabadja. 1, 5. Veszprém. 91. Vilonya. 5. Vérosberény. 1.

34 1706-t6] szentgali, 1802-t6] tihanyi, 1803-t6l henyei, 1804-t8l szentkiralyszabadjai, 1810-
t6l kadartai lelkész volt. TtREL L. 8. d. Magyarorszagi reformatus lelkészek adattara. 6. d. Bala-
tonhenye. I. 2. II. 9. Balatonkenese. 12. 8. d. Kadarta. I. 2. II. 24—25. Kiralyszentistvan. 12, 13.
Kéveskal. 27. 9. d. Monoszl6. 7. Nemesvamos. 28. 10. d. Papa. 322. 11. d. Szentgal. L. 3. IL. 46.
Szentkiralyszabadja. 1, 7. Tihany. 33. Az €l6z6 jegyzetben emlitett jegyz6konyvi kivonat 111.

%5 Alexander Tuba, Szent-Kirdly-Szabadjaiensis. 1764. majus 3-an oltétte magara a togat.
Korabban is a debreceni iskolat latogatta. THURY 1908. 269.
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fékezni.®* Ebben az idében presbiternek is megvélasztottak.”” Feleségével
azonban nem birt, 1786 6szét6l egyre gyakoribba valtak a drasztikus jelenetek.
1787 tavaszan az anyos is kapott a verésbél, mire a két asszony az ifjabb Tor-
kos Jakab lelkész hazéba menekiilt."®

Az édesanya, Torkos Zsuzsanna ekkor mar igen kozelinek érezhette hala-
lat, mert 1787 novemberében végrendeletnek is tekinthet6 rendelkezéseket
foglalt irasba az egyhazkézség és az iskola javara.”” R4 egy honapra meg is
halt."*

Tuba Sandor 1791-ben Szentkiralyszabadjara koltozott, egy évvel késébb va-
lopert inditott feleségével szemben. Eveken 4t tarté pereskedés utan Veszprém
megye végiil 1794. szeptember 11-én mondotta ki a valast. Tuba Sandor kozben
1792-ben teherbe ejtette szolgaldjat, Megyeri Katat."*' Késobb feleségiil is vette,
hiszen Megyeri Katalint 1801-ben és 1830-ban Tuba Sandor 6zvegyeként emle-
geti a Pintér Péter orokosei ellenében, egy Szentkiralyszabadjan 1évé zalogos

142

telekkel kapcsolatban zajlé per anyaganak két irata is.*” Tuba Sandor 1800-ban

halt meg."*® Sandor Zsuzsanna tovabbi sorsa egyel6re ismeretlen.

3¢ HUDI 1997. 167.

7 Presbiterként irt ald méar 1785. december 8-an egy iratot. DREL 1. 1. b. Dunantli refor-
matus egyhazkeriilet tigyviteli iratai. 1785:16. Alairasa tobb helyen olvashaté a jegyzékonyv-
ben. 1786. majus 19, december 8, 1787. februar 4. PREIL Papai IL. sz. jkv. 56, 58, 59.

8 UDI 1997. 168.

' 1787. november 25. Mivel mar Ggyis a Zsidé utcaban 1év6 Torkos-haznél miikadik a re-
formatus iskola, a hazban 1évé minden jogat az egyhazkozségnek adomanyozza. Emellett 1000
forintos alapitvanyt tesz a kantor fizetésére, és az egyhazkozségnek 200 forintot adoméanyoz.
1788. januar 14-én, Torkos Zsuzsinna haladla utan lanya, Sandor Zsuzsanna is nyilatkozik,
miszerint anyja rendelkezései az 6 tudtaval és beleegyezésével torténtek. DREL I. 1. b. Dunan-
tili reformatus egyhazkeriilet {igyviteli iratai. 1787:26/1-3. TOTH 1941. 278.

'4° Temetése 1787. december 29-én volt. PREL Péapai IV. sz. akv. 390.

“'HUDI 1997. 169.

"2 A per folyasarél az 1784 és 1798 kozotti id6szakbél vannak irataink: tanivallatasok,
megintések, egyezkedések, stb. DREKK O. 794/34. b-f, 794/47. 1801. augusztus 12-én Veszprém
megye egyik szolgabiraja foglalt irdsba egy birdsagi megintést és az arra adott valaszt, ebben a
nemes Megyeri Katalin asszonysag el6bb néhai nemzetes Tuba Sandor ur, akkor pedig nemze-
tes Kiss Janos ur feleségeként szerepel. DREKK O. 794/365/36. Joval kés6bb, 1830. december 11-
én kelt Kovats Pintér Zsuzsanna lemondoé nyilatkozata tiszteletes Tuba Daniel javara, ebben is
Tuba Sandor 6zvegyeként emlegetik Megyeri Katalint, aki a peres telket a losonci iskola ren-
delkezésére bocsatotta Tuba addssaga miatt. DREKK O. 1092/14.

3 HUDI 1997. 169.
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c. (III.) Jakab tobbi gyermeke

(II.) Palon és (IL.) Zsuzsannan kiviil még (III.) Jakab harom gyermekét emlege-
tik forrasaink. (I.) Katalin négyéves koraban halt meg,"** Judit'*® és (V.) Ja-
kab™® hal4lanak datuma ismeretlen, de valészint, hogy 6k sem érték meg a
felnétt kort. 1780-ban mindenesetre az orszagos nemesi Osszeiras az adéasz-
teveli illet6ség(i Torkos (II1.) Jakab nemesnek csak két él6 gyermekérdl: Palrol
és Zsuzsannarol tud."’

3. (L) JANOs Aca

Torkos (II.) Jakab harmadik fia, (1) Janos 1714-ben sziiletett.*" Fiatal korarcl
alig tudunk valamit. Tanulményait a papai kollégiumban kezdte,"* majd 1731
és 1736 kozott Sarospatakon tanult.”® Hazatérve a varmegyei vagy vérosi
kozigazgatasban nem tiint fel, de — alighanem apja és batyja nyomdokaiban
jarvan — a papai reformatus egyhazkozségben ¢ is jelentés tisztségeket toltott
be. 1747. mércius 21-tél viselte a curatori és perceptori hivatalt,”" igy 1747 és
1751 kozott 8 készitette a prédikatorok ellatasara kivetett adok fizetési jegyzé-

keit is.”” Az 1757. december 24-i presbitervalasztaskor elsé presbiterré valasz-

144 Keresztelték 1743. oktéber 7-én. Temették 1747. december 31-én. PREL Pépai IL. sz. akv.
40, 428.

145 Keresztelték 1747. oktéber 25-én. Uo. 71.

146 Keresztelték 1751. oktober 25-én. Uo. 108.

47 Papa varosaban ekkor Torkos nevii nemes nem lakik. Adasztevelen: Torkos Jacobus, qui
Paulum et Susannam. VeML IV. 1. e. cc. Nemesi 6sszeirasok. 1780. O. 214.

148 1714. januar 20-an keresztelték. PREL Papai L. sz. akv. 29.

'“? Neve a papai kollégium 1718. évi didknévsoranak elemi osztalydban szerepel. DREKK O.
1029. 9. KOBLOS 2006b. 149.

% A sérospataki kollégium torvénykényvét mint Johannes Torkos Papensis irta ala.
HORCSIK 1998. 243. Emellett Téth Ferenc forrasgyijteményében fennmaradt egy, az 6 keze
altal készitett masolat Alexander Hieronymus Ostertag Rationes ... c. mlvér6l. Descripsit
Johannes Torkos Sarospatakini, 1736. Die 17. Junii. Téth Ferenc Analectdi. OSzK Kézirattar.
Quart. Hung. 1043. IL. fol. 152-164.

' 1768-as lemondasakor irjak a papai egyhazkozség eloljaréi. DREL L. 1. b. Dunantuli re-
formatus egyhazkertlet Ggyviteli iratai. 1768:6. 1. A jegyz6konyvben valoban 1747. marcius 21-
én szerepel el8szor alairasa. PREIL Papai L sz. jkv. 133.

% 1747: Torkos Janos curator. DREKK O. 1092/21. 9. 1748/49: Torkos Janos perceptor. DREL 1.
1. b. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet tigyviteli iratai. 1748:14. 10. Torkos Janos propria manu.
DREKK O. 1092/26. 12. 1751: Torkos Janos propria manu. DREL L 1. b. Dunantdli reformatus
egyhazkeriilet Ggyviteli iratai. 1751:5. 9. Neve az 1754-1755-0s nemesi Osszeirasban is el6fordul a
pépai lakosok kézétt. VeML IV. 1. e. cc. Nemesi sszeirasok. 1754/55. O. 204. No. 13. 3r.
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tottak."” 1768-ban lemondott a curatori és perceptori hivatalrél, indokul el-
koltozési szandékat hozva fel, de az Gjjaalakitott presbitériumba masodikként
lett bevalasztva.”* Ekkor tehat még nyilvan Papan lakott, de mér folyamat-
ban lehetett elkoltozése. Alighanem legkésébb 1772 végén a csalad
totvazsonyi birtokrészére mehetett el.” Etts] kezdve nevével szinte mar alig
talalkozunk. Batyja, (IIL.) Jakab piisp6k 1785-6s halalakor még élt, de mar id6s
ember volt." 1789-ben, 75 esztendds kordban halt meg, Papan temették el.’’
Felesége, PAzmandy Julianna a Komarom, Fejér és Gy6r varmegyében
birtokos tekintélyes szomori és somodori Pazmandy csalad szilotte. Jelent6-
sebb birtokaik B6ny, Radvany, Ocsa, K6mléd, Kocs, Csep, Szomor és Baracska
falvakban voltak. A csalad 1638-ban kapta cimereslevelét, a XVIII. szazadban

9

kiterjedt familiava valt,”™® tagjai jelents varmegyei'™ és egyhazi tisztsége-

ket toltottek be. A hazassagkotés az 1740-es évek elején torténhetett.

3 A presbiterek kozott elsé helyen: Torkos Janos vicecurator uram, vacilvan a f6
curatorsag Cstizi Pal ir halalatul fogva. PREL Papai II. sz. jkv. 13. TOTH 1941. 199.

34 1768. november 10. Az dsszegy(ilt eloljarok wj f6- és vicekurétort, valamint presbitereket
valasztanak. Torkos Janos szamot ad addigi hivatalardl. ,.... Torkos Janos curator és perceptor
uram el valtoztatna papai lakdsat ...” DREL I 1. b. Dunantuli reformatus egyhazkertilet tigyvi-
teli iratai. 1768:6. 3. Ugyanez a jegyz6konyvben is: Torkos Janos perceptor és vicecurator ur,
mivel papai lakdsat kivanya meg valtoztatni, perceptorsagarul végképpen szamot adott ...
PREL Papai II. sz. jkv. 27.

155 1776-ban, mikor kiilfoldi tanulmanyutra fia, (IV. ) Jakab részére igényelt utlevelet, Vesz-
prém varmegyét6l kért lakhatasi igazolast totvazsonyi illet6ségérél. Inclytae autem universitati
publice constaret, quod ego in possessionibus Toth Vison et Band, praediis item Boge aliter
Billige et Kiss Hidegkut possessionatus nobilis, et talis sim, qui requisitas itineris expensas filio
meo commodare possim. VeML IV. 1. b. Veszprém varmegye kozgy(ilési iratai. 67/1776. marcius
6. A presbitérium 1773 januari iilésén mar elkoltozése miatt Gj presbitert valasztottak helyette.
Lasd a 107. sz. jegyzetet.

"5 Jardanhazy Gabor a gyészbeszédben ezt a bucstztaté versikét adja az elhunyt Jakab sza-
jaba occese, Janos felé: ,Mdar néked is az Gsz boritja fejedet, | viragzik mondolad, érleli végedet, |
azért Salamonként ha arany vedredet | eltordd, Istennél nyerd 6rékségedet.” DREL III. 62. e.
Papai reformatus egyhazkozség iratai, Liszkay-gy(ijtemény s501. 15.

7 1789. augusztus 9. PREL Papai IV. sz. akv. 393.

58 ALAPI 1911. 49, 109, 165, 244. NAGY 1857-1868. IX. 170-173. KEMPELEN 1911-1932. VIIL.
222. BOROVSZKY 1907. 577. BOROVSZKY 1910. 440.

' Pazmandy Samuel 1786-1794 kozott Fejér varmegye tablabiraja. PAzmandy Pal 1810-
1817 kozott Komarom varmegye alispanja. Pazmandy Jozsef 1790-ben a kiralyi tabla tilnoke.
BOROVSZKY 1907. 577. BOROVSZKY 1910. 440.

%0 Az 1775-1 egyhazkerileti kozgytilés segédgondnokokat (coadiutor curator) vélasztott:
egyhazmegyénként annyi vilagi nemest, ahany varmegye volt az egyhazmegyében, hogy vilagi
forumokon hatékonyan képviseljék egyhazukat. A tatai egyhazmegye Pazmandy Jozsefet és
Janost, a komaromi Magyary Jozsefet és PAzmandy Palt, a veszprémi Sods Istvant és Pazmandy
Samuelt valasztotta meg. Pazmandy Janos még 1797-ben, Pazmandy Pal pedig 1806-ban is
betoltotte ezt a tisztségét. Pazmandy Jozsef 1786-ban a beteg id. Radday Gedeon egyhazkeriileti
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Julianna asszony 1743 és 1756 kozott hat gyermeket is sziilt, majd valami-
161

kor 1770 el6tt meghalt.
a. (L) Julianna és gyermekei
A sorrendben masodik gyermek, (I.) Julianna 1746-ban sziiletett.'”” 1764-ben

kotott hazassagot Eéry Janossal,'
papai reformatus egyhazkozség életében.

aki szintén vezet6 szerepet toltott be a

Az Orség teriiletérsl, minden bizonnyal Fels66rrél szarmazé Eéry csalad
1673-ban kapott cimereslevelet I. Lip6ttol.** Egyik 4ganak tagjai a XVIIL
szazad elején mar Papan laktak, varmegyei és gyiilekezeti tisztségeket is be-
toltottek.'*

E6ry Janos 1727-ben sziiletett. A papai, majd a debreceni kollégiumban
tanult, jogi végzettségét a soproni liceumban szerezte. Felmendihez hasonléan
6 is toltott be megyei tisztséget: Veszprém megye tablabiraja volt. Igazan
jelent6s szerepet azonban a papai reformatus egyhazkozség életében vitt:
1755-t61 presbiter, 1761-ben pedig a papai egyhdzmegye gondnokaként emle-
gették. Torkos Juliannaval kotott hazassaga nyilvan tovabb er6sitette pozicio-
it. Az 1760-1770-es években minden erejével és szakértelme kamatoztatasaval
azért kiizdott, hogy az adaszteveli ,szamiizetését” tolt6 gyiilekezet visszake-
rilhessen Papéara. 1784-ben, Sandor Gergely halala utan 6t valasztottak meg
az egyhazkozség fégondnokanak. Ezutan f6 feladatanak az 4j viszonyok kozt

fé6gondnok mellé keriilt vicekuratornak, 1793-ban, mikor elhalt apja helyébe az ifj. Raday Ge-
deont valasztottak fégondnoknak, bar Pazmandy Jozsef felajanlotta lemondasat, a kozgytilés
mégis megerdsitette tisztében. 1797-ben Raday lemondott a fégondnoksagrol, 1798-ban utddaul
Pazmandyt valasztottak. Eme tisztségét egészen 1810-ig, halalaig betolt6tte, de mar 1805-t6l beteg-
sége miatt a kozgytiléseken is mindig helyettesitették. 1775. aprilis 6-7. kgy. 1. pont. 1793. majus
28-29. kgy. 2. pont. 1797. jinius 13-14. kgy. bevezetés, 2. pont. 1798. junius 12-13. kgy. 2. pont.
1805. majus 21-22. kgy. bevezetés. 1810. majus 28-29. kgy. 31. pont. DREL L 1. a. Dunantuli re-
formatus egyhazkeriilet kozgytlési jegyz6konyvei. I1. 431-432, 535-536, 586587, 620. IIL. 79, 220.

! 4770. januar 22. Torkos Janos, a néhai PAzmandy Julianna 6zvegye, valamint Torkos Julianna,
Eory]anos férje tigyvédet vall. Veszprémi kapt. hh. jkv. VeML XII. 1. i. aa. XVIIL 1162. (6. sz.).

1 1746 szeptember 19-én keresztelték. PREIL Pépai II. sz. akv. 61.

% 1764. majus 22. DREL IIL 36. e. Teveli L. sz. akv. 258.

%4 KOBLOS 2010. 25-26.

"% Janos nagyapja, aki szintén a Janos nevet viselte, 1701-ben a gyiilekezetet képviselte egy
hiteleshely el6tt, 1713-ban Veszprém varmegye eskiidtje volt. Janos apja, Mdzes 1730-t6] halala-
ig a papai gyiilekezet presbitere, valamint Vecse szék eskiidtje is volt. KOBLOS 2010. 25-27.
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talpraall6 egyhazi élet megszervezését tekintette. 1807-ben halt meg, felesége
1818-ban még élt."*”

Eéry Janos és Torkos Julianna hazassagabdl kilenc gyermek sziiletett, ko-
ziilik a feln6ttkort egy fit és 6t lany élte meg. A fil, Janos 1786-ban latta
meg a napvilagot. Apja nyomdokaiba lépve jogasznak késziilt: tanulmanyait
a papai kollégiumban kezdte, majd a pozsonyi akadémia jogi tanfolyamat
végezte el. 1815 korill még élt.

Az 6t lany szilletési daituma nem ismert, nyilvan az 1760-1770-es évekre
tehet6. Mind az o6ten férjhez mentek. Maria 1788-ban Vecsei Ferenc, (II1.)
Zsuzsanna pedig 1793-ban Palfi Imre felesége lett. A masik harom lany eskii-
v6jének id6pontja ismeretlen, 1815-ben Julianna Kovacs Ferenc, Terézia
Zsoldos Janos, Zséfia pedig Szép Abraham hazastérsa volt.

Vecsei Ferenc Veszprém megye tablabirdi, 1810-1816 és 1822-1826 kozott
pedig a papai reformatus egyhazkozség fégondnoki tisztségét is viselte, 1831-
ben halt meg. Palfi Imre Vas varmegyében birtokolt, Csongén lakott, 1797-
ben a nemesi felkelék hadnagya volt. Kovacs Ferenc kiilf6ldon tanulta a
mérnoki tudomanyt, ezutan hazatérve Veszprém varmegye fémérnoke lett, és
Papan élt. 1794-ben Festetich Antal kirdlyi kamaras joszagigazgatdjaként
Dégre koltozott. JelentSs szerepet vallalt az ottani uradalmi kézpont, a kastély
és a park megépitésében. Julianna 6t lanyt és két fiat sziilt neki. 1819-ben halt
meg. Zsoldos Janos Jéndban és Bécsben tanult orvostudomanyt, 1796-t6l
Papan élt, és Veszprém varmegye féorvosa volt. Hét orvosi munkéaja is megje-
lent nyomtatasban. Papan néi koérhazat alapitott. 1832-ben halt meg. Szép
Abraham jogot végzett, iigyvédként tevékenykedett, és 1815-t6l 1834-ben
bekovetkezett halalaig Veszprém varmegye tiszti foigyésze volt."”

"% Eéry Jénos életrajzat és tevékenységét részletesen ismerteti: KOBLOS 2006b. 1-2, 10-11,

35-37, 41-43, 82—84. KOBLOS 2010. 31-32. Feleségérdl, Torkos Juliannarél még 1811-bél és 1818-
bdl is vannak adataink. 1811. november 26. Torkos Julianna, Eéry Janos 6zvegye bérbeadja egy
évre gyallai joszagat. MOL R 284. Véghelyi Dezs6é gytjteménye. 7. cs. 1. tétel. Torkos csalad
iratai. Tétvazsony 5 %. 1818. aprilis 11. Egy elismervényt Torkos Julianna, Eéry Janos 6zvegye ir
ala. Uo. Jelzet nélkiil (27. oldal).

7 KOBLOS 2010. 33-34.
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b. (IV.) Jakab és gyermekei

Torkos Janos harmadik gyermeke, (IV.) Jakab 1749-ben sziiletett.”® Tanulma-
nyait alighanem az Adasztevelre Gizott, és eléggé redukaltan miikodott papai
kollégiumban'® kezdte, majd a soproni liceumba ment tovabb.””® 1765-ben
mar a debreceni kollégiumban tanult, 1766-ban irta ala a kollégiumi torvé-
nyeket, vagyis kezdte meg felséfokd tanulmanyait.”" 1774-ben két évre ki-
ment 4csi rektornak,””* majd 1777-tél a franekeri egyetemen tanult tovabb."”
Hazatérése utan 1778-ban tett lelkészi eskiit a papai esperes el6tt,”*
Csoglére keriilt prédikatornak.”> Onnan 1783-ban hivta meg lelkészének az

ezutan

tjjaalakult papai gyiilekezet, az ottani prédikatorsagot halalaig betltotte.”
Emellett 1785-ben a péapai egyhazmegye alesperese,”” 1790-1795 kozott espe-
rese is volt,””” 1794-t6] kezdve pedig ezzel egyiitt egyhazkeriileti féjegyz6 is.'””
1795-ben az egyhazkeriilet piispokévé vélasztottdk,”™ ezt a hivatalat is halala-
ig toltotte be. 1813-ban halt meg.™

16!

8 1749. marcius 29-én keresztelték. PREL Papai II. sz. akv. 84.

0 Az intézmény adaszteveli miikodésére lasd: KOBLOS 2004. 107-122. Az altalunk ismert
adaszteveli didknévsorokban Jakab nem szerepel, de ezek csak 1763-t6l maradtak fenn. KOB-
LOS 2006b. 156-179.

7 TOTH 1808. 202.

' 1766. aprilis 24. Jacobus Torkos, Papa, Debrecina. [Utblagos bejegyzés:] Pastor ecclesiae
Csdgleiensis, mox Papensis, et senior venerabilis tractus eiusdem nominis, dein generalis nota-
rius venerabilis superintendentiae Trans Danubianae, tandem superintendens eiusdem vene-
rabilis superintendentiae dignissimus. 1769-ben még egyszer szerepel alairasa a negyedévesek
kozott. THURY 1908. 276, 292.

72 TOTH 1808. 203.

'3 HELLEBRANDT 1887. 207. BOZZAY-LADANYI 2007. 118 (1194. sz.). Hogy tanulmé-
nyaihoz ttlevelet kaphasson, 1776-ban apja, Torkos Janos Veszprém varmegyét6l kért lakhatési
igazolast. Lasd a 155. sz. jegyzetet.

174 1778. jilius 24. Tapolcafé. En, Torkos Jakab... A kotelezvény végén gytirtispecsét is lat-
hat6. Gal Imre kanonoskényve. DREKK O. 1055. 661.

S TOTH 1927. 25.

7 TOTH 1941. 234, 246.

77 1785. majus 3. kgy. Bevezet. DREL L. 1. a. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet kozgyti-
1ési jeggyzékényvei. I1. 468.

% Az 1790. junius 8-i, 1791. majus 25-i, 1792. junius 26—27-i, 1794. majus 13—14-i, valamint
1795. junius 15-17-i kozgylés bevezetd része. Uo. 514, 520, 529, 542, 551.

7 Az 1794. majus 13-14-én tartott kozgyilés 3. pontja rendelte el, hogy augusztus 29-ig
meg kell valasztani az Uj egyhazkeriileti f6jegyz6t. Az 1795. junius 15-17-i kozgyiilés bevezets-
jében mar Torkos Jakab egyhazkeriileti f6jegyz6ként és papai esperesként szerepel. Alighanem
mar 1794 szeptembere el6tt betoltotte a f6jegyzéséget. Uo. 544, 551.

80 Az 1795. jinius 15-17-i kozgyilésen tortént megvalasztasa. 1. pont. Uo. 552.

1 1813. oktdber 31. November 2-an temették. PREL Papai IV. sz. akv. 425.
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Nem tudjuk, mikor és hol kotott hazassagot Palfi Katalinnal, talan nem
tévediink nagyot, ha acsi rektorsaganak vagy csoglei lelkészségének idejére
tessziik. Felesége a szamtalan Palfi nevet visel6 nemesi csalad koziil aligha-
nem a Komarom megyében honosnak lehetett tagja, akik cimeresleveliiket
1688-ban nyerték, Komlédot is birtokoltak,™ és rokoni kapcsolatban alltak a
Torkos familidhoz is tébb szalon két6d6 Pazméandyakkal is.'®* Hazassagukbol
harom lany sziiletett. A kozéps6: (III.) Katalin haroméves koraban meg-
halt.® A legid6sebb, (IL) Julianna 1815-ben Nagy Szabé Istvan, Veszprém
varmegye tablabiraja felesége volt," a legkisebb, (IL.) Terézia 1824-ben még
élt, de hajadon maradt."™

c. A tobbi gyermek
Torkos Janos és Pazmandy Julianna elsé gyermekérél, (11.) Erzsébetrdl sem-

mit nem tudunk, valészintileg gyermekkorban halt meg.”” A negyedik gyer-
mek, (IL) Istvan 1751-ben sziiletett.® Tanult az adéaszteveli iskolaban,® de

182

KEMPELEN 1911-1932. VIIL 142-145. Katalin nem szerepel a csaladfan, hacsak személye
nem azonos egy Kovesdy feleségeként emlitett Katalinnal. BOROVSZKY 1907. 572.

"3 Mar sz6 volt Torkos Janos feleségérdl, Pazmandy Juliannarél, és szo lesz még Torkos (I.)
Zsuzsanna férjér6l, Pazmandy Gyorgyrél is.

%4 Keresztelték 1791. november 5-én, temették 1794. december 6-an. PREL Pépai IV. sz. akv.
35, 398.

"5 Keresztelték 1789. julius 30-4n. PREL Papai IV. sz. akv. 25. Férje nevét tobbek kozott egy
1815-ben keletkezett irat érizte meg, mely a Torkos—javak Gsszeirasat tartalmazza. Ennek soran
Vetsei Vetsey Ferenc, Veszprém és Fejér varmegyék tablabiraja feleségét, E6ry Mariat, valamint
Torkos Juliannat, Eéry Janos 6zvegyét, és felesége testvéreit: E6ry Juliannat, Kovdts Ferenc
dégi inspector, Eéry Teréziat, Zsoldos Janos Veszprém varmegyei féorvos és tablabird, tovabba
Eéry Zséfiat, Szép Abraham iigyvéd feleségét, Nagy Szabo Istvan Veszprém varmegyei tdblabi-
ré pedig szintén feleségét, ifjabb Torkos Juliannat, valamint annak hajadon testvérét, Torkos
Teréziat képviselte. MOL R 284. Véghelyi Dezs6 gyijteménye. 7. cs. 1. tétel. Torkos csalad iratai.
Totvazsony 40. Ugyanezeken a javakon osztozkodnak a Torkos—atyafiak egy datum nélkiili,
alighanem 1815-ben vagy nem sokkal késébb keletkezett irat szerint is. Uo. Tétvazsony 41. Nagy
Szab6 Istvanra még 1826-bdl is van adatunk. 1826. aprilis 22. A Torkos—javak tétvazsonyi keze-
16je ir neki Papara vagy Veszprémbe (eszerint mindkét helyen szokott tartdzkodni). Uo. Totva-
zsony 39.

% Keresztelték 1794. november 8-an. PREL Papai IV. sz. akv. 49. Hajadonként emliti az
1815-ben keletkezett és a masik, keltezetlen irat. Lasd az el6z6 jegyzetben. Elismervényeket ir
ala: 1816. — 1818. februar 7, majus 8, 1824. december 15. MOL R 284. Véghelyi Dezs6 gyijtemé-
nye. 7. cs. 1. tétel. Torkos csalad iratai. Jelzet nélkiil (26, 146, 147, 157. oldal).

%7 Keresztelték 1743. december 14-én. PREIL Papai II. sz. akv. 41.

188 51, jinius 15-én keresztelték. PREIL Papai II. sz. akv. 105.

" DREL I 1. b. Dunéntuli reformétus egyhéazkeriilet tigyviteli iratai. 1763:8. 1. KOBLOS
2006b. 156.
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mar 17 éves kordban meghalt.”® Az 6tédik gyermek, (II.) Katalin 1753-ban
sziiletett, de rola tobb adatot nem talaltunk, alighanem még gyermekkorban
meghalt.191 A hatodik gyermek, (II.) Janos 1756-ban sziiletett, az 1790-es

években a Koméarom megyei Csep faluban élt."”

4. (II.) JAKAB LANYAI £ES KORAN ELHALT GYERMEKEI
Torkos (IL.) Jakab negyedik gyermeke, (I.) Zsuzsanna 1716-ban sziiletett."”
1734-ben ment feleségiil a Komarom véarosaban laké Pazmandy Gyorgy ne-
meshez,”* akinek csaladjarol mar Torkos Janos felesége, PAzméandy Julianna
révén szoéltunk. Zsuzsanna nyilvan Komaromba is kolt6zott. 1736-ban férjével
egyiitt egy alkalommal keresztsziilé volt Papan,"” de még ebben az esztendé-
ben meghalt Komarom véroséban. ™’

Az 6tddik gyermek, Rebeka 1718-ban sziiletett.”’

1738-ban még hajadon
volt, ™" késébb Németh Andras nemes felesége lett. Talan a noszlopi elénevi
Némethekrdl van sz, mely eredetileg Vas megyei csalad, majd 1750 koril a
Gy6r varmegyei Bényon telepedett meg, nemességét pedig 1760-ban Vesz-
prém varmegyében is kihirdettette.””” Két fiugyermekiik sziiletett, Pal és Ist-
van, az utobbi valahol Fejér megyében élt, talan az el6bbi is. Rebeka 1778-ban

mér halott volt.>*°

° Temették 1768. aprilis 4-én. DREL IIL 36. e. Teveli I sz. akv. 258.

! Keresztelték 1753. szeptember 13-an. Uo. 123. PREL Papai III. sz. akv. 1.

192 Keresztelték 1756. majus 15-én. PREL Pépai III. sz. akv. 10. 1793. junius 15. A gy6ri kdpta-
lan el6tt a Komarom megyei Csep faluban laké Torkos Janos bevallja, hogy mivel megvakult és
beteg, 200 forintért eladja a Veszprém varmegyei Tétvazsony és Band falvakban, valamint
Kishidegkut és Billege pusztakon és a veszprémi malomban birtokolt, atyjarol, Janosrol ra szallt
részeket testvéreinek: Juliannanak és Jakabnak, valamint ezek hazastarsainak: E6ry Janosnak
és Palfi Katalinnak. MOL R 284. Véghelyi Dezs6 gyijteménye. 7. cs. 1. tétel. Torkos csalad
iratai. Tétvazsony 22.

193 Keresztelték 1716. szeptember 14-én. PREL Pépai L. sz. akv. 37.

9% 1734. februér 15. Uo. 156.

95 1736. majus 31. Uo. 132.

" Temették 1736. oktober 28-an. Uo. 37. Ezutan Pazmandy Gyérgy tjrahézasodott, és fele-
ségiil vette Gelléri Ilonat, akit8l 6t gyermeke sziiletett: Péter, Gabor, Lajos, Erzsébet és Teréz.
MOL P 2257. Torkos csalad iratai. 35.

7 Keresztelték 1718. december 21-én. Uo. 45.

108 1738. december 27-én keresztanya. Uo. 142.

99 BOROVSZKY 1910. 440.

*°° Lasd az 54. sz. jegyzetet. Veress D. Csaba az ott emlitett 1778-as iratot, mivel Papan kelt,
hibasan tgy értelmezi, hogy Németh Pal papai lakos volt. Ugyanakkor az oklevél vildgosan
elmondja, hogy Pal kiskort 6cesének képviseletére Fejér varmegye kozgytilésétdl kapott felha-
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Torkos (IL) Jakab hatodik gyermeke, (I.) Erzsébet 1721-ben sziiletett,
mindéssze alig egy honapot élt.””" Hasonléképpen kis koraban, két és fél éve-
sen halt meg a nyolcadik gyermek, Addm,**” pont 6t évesen a kilencedik, (L)

Pal,> és alig tobb mint fél évesen a tizedik, Péter.”**

5. JOZSEF AGA

Torkos (IL.) Jakab hetedik gyermeke, Jézsef 1722-ben sziiletett.”* Fiatalkora-
rél, tanulmanyair6l nem tudunk semmit. 1751-ben még nétlen volt. Megyei,
varosi kozéleti szereplésére nincsenek adataink, viszont Janos batyjahoz ha-
sonldan 6 is vezets szerepre tett szert a papai reformatus egyhazkozség életé-
ben. Nyilvan Jakab és Janos batyjai egyengették palyajat, szinte minden pon-
ton Janostol vette at a stafétabotot. 1757-ben véalasztottadk meg presbiternek,
sorrendben a hetedik helyen.”*® A kévetkezd tiszttjitaskor, 1768-ban mar ne-
gyedik presbiter volt, emellett vicekurator és perceptor is lett.*”” Az iratok
tanulsaga szerint szolgalatat igen lelkiismeretesen végezte, mert — elédei és
utodai gyakorlatatdl eltéréen — évente elszamolt tevékenységérsl.>*® 1774
elején halt meg Papan, batyja, (III.) Jakab piispok és teveli lelkész temette
Adésztevelen.*”

Els6 felesége, Csejtei Eva — hasonléan testvérei hazastarsaihoz — Komarom
megyei nemes csalad szilotte. A Csejteiek az 1720-as és 1790-es évek kozott
népes familiava valtak. 1732-ben birtokoltak Aranyoson, Orkényben, Bokon,
Ujteleken, Vidahazéan és Téken, 1754-ben Nagyigméndon is.”® A csalad egyik

talmazéast. VERESS 1994. 81.

*°! Keresztelték 1721. oktéber 5-én, temették november 16-an. PREL Papai I. sz. akv. 54.
Keresztelték 1725. december 24-én, temették 1728. junius 13-an. Uo. 89.

% Keresztelték 1729. januar 27-én, temették 1734. januar 27-én. Uo. 104.

94 Keresztelték 1733. szeptember 20-an, temették 1734. januar 22-én. Uo. 122.

%5 Keresztelték 1722. oktdber 8-an. Uo. 59.

206 1757, december 24. PREL Papai II. sz. jkv. 13. TOTH 1941. 199.

*7 1768. november 10. PREL Pépai II. sz. jkv. 27. TOTH 1941. 200.

208 Perceptori szamadasai: Az 1768. december 30. és 1770. januar 2. kozti idészakrél: DREL
L 1. b. Dunantdli reformatus egyhazkerilet tigyviteli iratai. 1770:3. Az 1770. januar 2. és 1771.
januar 4. kozti idészakrol: Uo. 1770:2, 1771:1. Az 1771. januar 4. és 1772. februar 8. kozti id6-
szakrol: Uo. 1772:1. Az 1772. februar 8. és 1773. januar 30. kozti idészakrdl: Uo. 1773:1. Az 1773.
januar 30. és 1774. januar 8. kozti idészakrol: Uo. 1774:1.

*%9 1774. februar 7. Torkos Joseff Ocsém Uram. DREL IIL. 36. e. Teveli L. sz. akv. 267.

#° NAGY 1857-1868. IIL. 126. KEMPELEN 1911-1932. III. 84. BOROVSZKY 1907. 561. ALAPI
1911. 26, 54, 140, 195, 260, 264.

202
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jeles tagja, Csejtei Zsigmond a dunamelléki reformatus egyhazkeriilet egyik
vezet6 vilagi személyisége volt. Az 1720-as évekbél van ra els6 adatunk.” 1745-
ben 6t valasztottak az 6reg és betegesked6 Kenessey Istvan egyhazkeriileti f6-
gondnok mellé helyettesnek,””” 1753-ban pedig Szondi Zsuzsanna végrendelet-
ének egyik végrehajtoja lett,”” ilyen minéségében neve még 1760-ig eléfordul a
hagyaték szegények tAmogatasara évente rendelt 6sszegének atadasakor.”
Jozsefnek Csejtei Evaval kétott elsé hazassagabol egyetlen kislanya sziile-
tett, (IIl.) Erzsébet, de 6 is kétéves koraban meghalt.”® Az asszony nem sok-
kal élte tul a sziilést.”® A megdzvegyiilt Jozsef hamarosan tujrahazasodott.
Masodik felesége, Laki Rahel szintén Komarom megyei nemesi csaladbol
sziletett. Az alistali elénevi familia 1635-ben nyerte adomanyul Tagyos pusz-
tat, emellett birtokoltak Nemesdcsan, Alistalon, Also- és Fels-Gelléren.””
Réhel hat lanyt szilt Jozsefnek, akik kozil az els6szilott (III.) Zsuzsanna
harom évesen,” a masodsziiltt (IV.) Erzsébet csecsemSkorban,” az utolsd,
hatodikként sziiletett (IV.) Zsuzsanna pedig majdnem harom évesen halt
221

meg.”” A felnéttkort a harmad-, negyed- és 6todsziilott lanyok, Rahel,
(IV.) Katalin®* és Zso6fia®* érték meg. Anyjuk, Laki Rahel 1771-ben halt

! 1725. Csejtey alias Csajtay Zsigmond de kis Csajta. ALAPI 1911, 26.

' Tekintetes nemzetes Csejtei Sigmond uram az tir 6 curator tekintetes nemzetes Kenessei
Istvan urunk mellé pro curatore coadiutore ezen Trans Danubiana superintendentiaban egész
consensusbul valasztatik. 1745. majus 2. kgy. 12. pont. DREL L 1. a. Dunantili reformatus
egyhazkeriilet kozgylési jegyzékonyvei. II. 132. KUR 1993. 318.

3 1752. maércius 28. A masik hdrom végrehajté: Domokos Marton, Darvas Jozsef és
Chernel Laszl6. DREL L 1. b. Dunantdli reformatus egyhazkerilet tgyviteli iratai. 1753:7.
TROCSANYI 1981. 60—61.

4 1756. majus 11, 1757. aprilis 16, 1758. mércius 25, 1759. februr 14, 1760. februar 23. DREL 1.
1. b. Dunantuli reformatus egyhazkerilet tigyviteli iratai. 1756:6, 1757:5, 1758:2, 1759:2, 1760:4.

*15 Keresztelték 1756. marcius 25-én, temették 1758. aprilis 4-én. PREIL Papai IIL. sz. akv. 10,
19. DREL III. 36. e. Teveli L sz. akv. 246.

> Meghalt 1756. 4prilis 6-4n, méasnap temették. PREL Pépai IIL sz. akv. 13. DREL IIL 36. e.
Teveli L. sz. akv. 243.

7 NAGY 1857-1868. VIL 15. KEMPELEN 1911-1932. VI. 333-334. BOROVSZKY 1907. 570.
ALAPI 1911. 42, 97, 156, 226, 255.

*® Keresztelték 1758. augusztus 20-an, temették 1761. junius 1-én. PREIL Papai IIL. sz. akv. 18.
DREL III. 36. e. Teveli L. sz. akv. 252.

19 Keresztelték 1760. augusztus 30-an, temették oktober 18-an. DRELIIL. 36. e. Teveli . sz. akv. 251.

*2° Keresztelték 1770. augusztus 22-én, temették 1773. junius 28-an. Uo. 266. PREL Papai III.
sz. akv. 66.

**! Keresztelték 1762. marcius 25-én. PREL Papai III. sz. akv. 36.

22 Keresztelték 1764. november 23-an. Uo. 46.

23 Keresztelték 1768. marcius 14-én. Uo. 58.
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meg.”** 1774-b8l van adatunk arra, hogy Katalinnak gydmja volt Osvald

Zsigmond személyében.**> A harom leanyt mint Torkos Jozsef 4rvait 1778-ban
emlegették egy adasvételi szerzédésben.”” 1785-ben, Torkos (IIL.) Jakab piis-
pok temetésekor a bucsuztatd beszéd szerint Rahel és Zsoéfia még hajadon
volt, Katalin azonban 21 évesen Horvath Margavics/Margarits Jozsef fele-
sége.”

Az érintett személy nemes ember, csaladja a turmezei horvat kisnemesek
koziil kertilhetett a Dunantulra. Nemességiiket, cimeresleveliiket III. Ferdi-
nandtol kaptak 1648-ban.”*® A XVIII. szazad elsé harmadéban Vas megyében,
Szentkereszt és Meszlény falvakban éltek.**

Jozsef apja, aki szintén a Jozsef nevet viselte, a Cseh Csuzi familiaba haza-
sodott, Cseh Csuzi Jozsef papai lelkész Zséfia nevii lanyat vette feleségiil.”*°
Ilyen médon fordulhatott el neviik a Csuzi Csehek, Torkosok, Eéryek mellett

23t Papan is haza volt a Hosszu utcaban,”* de

a totvazsonyi birtokosok kozott.
nyilvan nem lakott itt, mert neve az egyhazi adoét fizet6 papai reforméatus
lakosok Osszeirasaiban soha nem szerepelt.

Az ifjabbik Jézsef, Torkos Katalin késébbi férje 1753-ban sziiletett.*** For-
rasainkban 1774-ben fordul el elészor, ekkor még nem biztos, hogy Papan

élt.”>* 1776-ban mar biztosan papai lakos volt, ekkor presbiternek vélasztottak

*24 1771. 4prilis 10-én temették. DREL IIL 36. e. Teveli I. sz. akv. 262.

5 1774. szeptember 4. DREL III. 62. e. Papai reformétus egyhazkozség iratai, Liszkay-
gytjtemény 425.

**% Lasd az 54. sz. jegyzetet.

**7 DREL III. 62. e. Papai reformétus egyhazkozség iratai, Liszkay-gytjtemény 501. 16.

8 1648. aprilis 17. Cimernyerék: Horvath, masképpen Margavich Gyorgy, felesége:
Geregye Katalin, gyermekei: Istvan, Janos, Orsolya, Margit. A cimereslevél eredetije: MOL R
64. 1526 utani gyljtemény, Hazai cimereslevelek és nemesi iratok. 1. tétel, 48. doboz. Nyilvan-
tartasa: STRAUB 2000. 67 (759. sz.). A cimerleirast kozli: ALDASY-CZOBOR 1904-1942. IIL
338. A cimer rajza: STRAUB 1987. 190, 259 (565. sz.).

9 A fenti cimereslevelet Vas varmegye el6tt felmutatta: a Szentkereszten laké Horvath,
masképpen Margavich Gyorgy fia Jozsef, valamint a Meszlényen laké Horvath, masképpen
Margavich Zsigmond 1733-ban. Az 1754-1755-0s orszagos nemesi Osszeiras idején Vas varme-
gyében Horvath, masképpen Margavich Zsigmond él. KEMPELEN 1911-1932. V. 101. BALOGH
1901. 204—205.

3 Lasd a 70. sz. jegyzetben szerepld peranyag-mellékletet.

I NAGY 2000. 192.

% A Hosszli utca 20. sz. haz, a mai Fé u. 6. és Csaky L. u. 17. sz. telek. Inscriptionalis haz,
1703-ban, 1715-ben és 1735-ben Horvath Jozsef tulajdona. HARIS 1998. 351.

3 A halotti anyakényv bejegyzése szerint 40 éves és 7 honapos koraban halt meg. Lasd a
243. sz. jegyzetet.

% 1774. 4prilis 29-én 50 forintot ad kezeihez Sandor Gergely fégondnok. DREL 1. 62. f.
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meg;235 1785-1786-ban neve tobbszor is szerepel a reformatus lakosok névso-
raiban.”*® 1783-1787 kozott perceptor is volt.”” Erre az id6re eshet hazassag-
kotése Torkos Katalinnal. Lazar fiuk 1780-ban sziiletett, 1806-ban is van roéla
adatunk.”®® Jozsef fiuk 1785-ben,”” Terézia lanyuk 1787-ben,”*° Antal fiuk
1788-ban,**' Pal pedig 1790-ben latta meg a napvilagot.”** Az apa presbiterként
utoljara 1793 éprilisiban szerepelt, augusztus végén halt meg.**’
majd két évre 6zvegye egy Katalin nevii térvénytelen gyermeket is sziilt.”** Az
6zvegy még 1814-ben is életben volt, nem tudjuk, mikor halt meg.**’

Horvath Margavics Jozsef nevéhez kot6dik az az éveken at hizddé per is,
melyet a papai reforméatus egyhazkozség inditott bizonyos foldek visszaszer-

Hal4la utan

zése érdekében. Ozvegy Kutasi Mihalyné, sziiletett Orosztonyi Zsuzsanna
1656-ban keletkezett végrendeletének 9. pontja szerint matyushazi és asszony-

Papai reformatus egyhazkozség iratai. Szamadasi iratok, pénztari nyugtdk. Pénztarkonyv
(1768-1784). 29.

235 1776. januar 31. PREIL Papai L sz. jkv. 203. Pépai II. sz. jkv. 34. TOTH 1941. 201.

*3% A Pépai tiszteletes predicator urak fiizetésének laistroma anno 1785. A lista végén p6tlo-
lag: Horvath Margavics Josef uram 2 forint. DREL 1. 1. b. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet
ugyviteli iratai. 1785:19. 8. 1785. — 5. helyen: Horvat Josef. 2 forint. Solvit. Uo. 1786:8. 1. 1786. —
Az Papoi predikator uraknak penz es biiza fiizetesek. 8. helyen: Horvat Josef uram. 2 forint. 1
méré gabona. Uo. 1786:5. 3. Az Harsanyi kocsisok fizetesere valo pénz. 4. helyen: Horvat Josef
uram. 2 forint. Uo. 1786:6. 1.

*37 1783. szeptember 29-én valasztottak meg. PREL Papai IL. sz. jkv. 34. A szegények javéara
ad ki 6sszegeket a Szondy-Kenessey alapitvanybol: 1784. december 21. DREL L 1. b. Dunantdli
reformatus egyhazkeriilet igyviteli iratai. 1784:28. 3. 1785. december 8. Uo. 1785:16. Perceptori
szamadasa az 1784. marcius 19-1786. december 28. kozti idészakrdl: Uo. 1787:2. Perceptori
szdmadasa az 1787. januar 1-jilius 22. kozti idészakrol: Uo. 1787:1. Utddaul az 1787. november
27-én tartott presbitériumi gytlésen valasztottdk meg perceptornak Zsoldos Gyorgyot. Uo.
1787:19. 1. pont.

*3% 1780. marcius 3-an keresztelték. PREL Papai IIL sz. akv. 51b. 1806. aprilis 20. Papa. Tor-
kos Katalin, Horvath Margavics Jozsef 6zvegye az 6t illeté részeket elzalogositja sogoranak,
Nagy Szabd Jozsefnek. Az iraton Torkos Katalin aldirdsa és pecsétje, valamint Horvath
Margavics Lazar alairasa. MOL R 284. Véghelyi Dezs6 gytjteménye. 7. cs. 1. tétel. Torkos csalad
iratai. Tétvazsony 11.

*3 1785. majus 28-an keresztelték. PREL Papai IV. sz. akv. 10.
© 1787. oktober 6-an keresztelték. Uo. 20. 4 napos koraban, 1787. oktober 10-én temették.
Uo 390.

241 1788. december 23-4n keresztelték. Uo. 23.

% 1790. marcius 31-én keresztelték. Uo. 29.

*43 Presbiterként utoljara szerepel 1793. aprilis 1-én. PREL Papai II. sz. jkv. 84. Temették
1793. augusztus 28-an. PREIL Papai IV. sz. akv. 397.

44 Keresztelése 1795. aprilis 5-én volt. Uo. 52.

*45 1814. marcius 29. Papa. Nagy Szab6 Istvan fenntartja jogait a Torkos Katalin asszonynénijé-
t6l 1806-ban zélogba vett részekre vonatkozéan. MOL R 284. Véghelyi Dezs6 gytijteménye. 7. cs. 1.
tétel. Torkos csalad iratai. Tétvazsony 31. Az elzményre nézve lasd a 238. sz. jegyzetet.
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fai rétjeit a mindenkori papai prédikatorokra hagyta.*** Ezeket a XVIIL sza-
zad els6 harmadaban Csuzi Cseh Jozsef, Naszalyi Istvan és Szikszai Pal
lelkészek még hasznaltdk is, de az adaszteveli zavaros korszak idején Csuzi
Cseh Jozsef orokoseinek kezére kertlt: egy tantvallomas szerint elébb Jozsef
fia: Pal, majd 1782-ben annak Pal fia (aki még abban az évben meghalt), (az
ifjabb) Horvath Margavics Jozsef, és testvére, Julianna, akkor Szokolay
Gyérgy o6zvegye birtokolta.””” Egy masik, 1785-6s tantivallomas szerint mar
csak a két Horvath Margavics kezén voltak a rétek. Julianna ekkor méar har-
madik férje oldalan élt: miutan Szokolay Gyorgy, majd Eéry Szabd Jozsef
mellett is megozvegyiilt, ekkor mar Téth Istvan csoglei prédikator felesége
volt.*** Eéry Janos egyhazkozségi fégondnok torvényes megintésére nem
adtak vélaszt,” viszont a perbe szerették volna bevonni még él§ rokonai-
kat.”® A per végkifejletét nem ismerjiik, az utolsé dokumentum Eéry Janos
fégondnok itélkezést siirgetd Ujabb keresete,”' de akarmi is lett az eredmény,
a perceptor és az egyhazkozség kozti viszonyt minden bizonnyal megrontotta.
Nyilvan nem volt véletlen az sem, hogy 1787-ben a presbitérium 1j perceptort
valasztott.

k%

Végére értink hat a rovid csaladi kronikanak. Egy eredetileg Komarom var-
megyei reformatus csalad kozel két évszazados torténetét kisérhettitk végig.
Lathattuk viszonylag gyors felemelkedésiik allomasait attol kezdve, hogy a
XVII. szazad elején egyik 6siik katonai szolgalatainak koszonhetéen bejutot-
tak a nemesi rendbe. Felmérhettiik, mit jelentett szamukra egy jol id6zitett

*4 Eredetije: DREL L 1. b. Dunantuli reformatus egyhézkeriilet iigyviteli iratai. 1656:1. Ma-

solata: Uo. 1786:20. A. melléklet.

*47 1782. augusztus 12. Uo. 1786:20. B. melléklet.

4% 1785. januar 31. Eredetije: DREL IIL 62. e. Papai reformatus egyhazkozség iratai,
Liszkay-gytjtemény 502. Masolata: DREL L 1. b. Dunantuli reformatus egyhazkeriilet Ggyviteli
iratai. 1786:20. D. melléklet. Julianna els6 férje halala utan, 1777. junius 2-an E6ry Szabé Jozsef
felesége lett, majd annak 1778. majus 21-én bekovetkezett halala utdn ment feleségiil Téth
Istvan csoglei prédikatorhoz. DREL IIL 36. e. Teveli L. sz. akv. 508. Teveli II. sz. akv. 455. Toth
Istvan o6zvegyeként 54 éves kordban, 1803. julius 31-én temették, eszerint 1749-ben sziiletett.
PREI Péapai IV. sz. akv. 410.

49 1786. augusztus 19. A varmegyei tantsitvany eredetije: DREL IIL 62. e. P4pai reformatus
egyhazkozség iratai, Liszkay-gytjtemény 502. Melléklet. Masolata: DREL I. 1. b. Dunantuli
reformatus egyhazkeriilet tigyviteli iratai. 1786:20. E. melléklet.

*3° 1786. december 19. Uo. 1786:23. 1-2. sz. melléklettel egyiitt.

14787, januar 8. Uo. 1787:4.
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lakhelyvaltas, egy jelentds varmegyei tisztség elnyerése, és egy 8si aroni csa-
ladba valé behazasodas. Felemelkedésiik alighanem tébb kedvezd tényezd
egybeesésének és tudatos kihasznalasanak koszonhetd. Egyrészt anyagi ba-
zisként kinalkozott a nem tul jelent6s csaladi birtokallomany, melynek fel-
hasznalasara egyik-masik csaladtag tudatosan odafigyelt (talan erre utal Ja-
nos Tétvazsonyra koltozése és az 1778-as csaladon beliili birtokrendezés).
Masrészt kimutathaté egy tudatos rokoni kapcsolatépités a Dunantil északi
felén él6 jelent6s kis- és kozépbirtokos reformatus csaladokkal (Sandor,
Szombati Cseh, Pazmandy, Palfi, Mérocz, Csejtei, Laki, Tuba, Eéry, Horvath
Margavics),”” melynek eredményeképpen a Torkos familia szerves részévé
valt a csendes ellenreformaci6 idején a térségben létrejott er6s csaladszove-
déknek. A felemelkedésnek fontos tényezdje a tanultsag is, hiszen a prédika-
tori szolgalatnak a teoldgiai, a vilagi jogvédé tevékenységnek pedig a jogi
tanulmanyok a feltételei (teologiat a két késébbi Jakab pilispok végzett, jogot
pedig II. Pal, és talan I. Janos tanult). A kapcsolatrendszernek, valamint az
egyéni tehetségnek koszonhetéen a csalad tagjai egyre magasabb egyhazi és
vilagi tisztségeket toltottek be a helyi gyiilekezet, valamint a papai egyhaz-
megye és a dunantuli reforméatus egyhazkeriilet életében. De a nemesi csala-
dokra leselked6 legnagyobb veszélyt sem komoly tanulas, sem j6 csaladpoliti-
ka, sem fényes karrier nem tudta elharitani. Bar a papai Torkos csaladban is
viszonylag nagy volt a sziiletésszam, de a szintén igen magas gyermekhalan-
dosag, valamint a lanyok tul magas aranya miatt a XIX. szazad elejére ez a
familia is a kihalas szélére jutott.

3% A Torkos csalad leszarmazasat abrazold 1—7. tablakon kiviil ajanljuk a kedves olvasé fi-

gyelmébe a 8. tablat is, mely a Csuzi Cseh csalad XVIIIL. szdzadi leszarmazasat abrazolja. Ez a
csaladfa plasztikusan lathatéva teszi mindazt, amit tanulmanyunkban allitunk (rajta két Tor-
kost is felfedezhetiink). Ugyanebbdl a célbol kozoljik a 9. tablat is, mely a Pazmandy csalad
egyik aganak leszarmazasat kozli. Sajnos az egyébként méas esetekben részletes csaladfakat
ko6z16 Nagy Ivan ennél a csaladnal csak toredékeket bocsat kozre, megjegyezvén, hogy erede-
térél és leagazasarol a csaladtdl adatokat nem nyerhetve, csak a kovetkez6 adatokra tdmasz-
kodhatunk”. NAGY 1857-1868. IX. 170. Nem jarunk jobban akkor sem, ha Kempelennél kere-
siink adatokat. Eppen ezért tartottuk igen értékesnek azt a csaladfat, melyet az evangélikus
Torkos csalad iratai kozott talaltunk. MOL P 2257. A Torkos csalad iratai. 35. Bar csak egy agat
abrazol, és évszamokat nem is tartalmaz, a fiiggelékben mégis kozoljik (9. tabla), mert ezen is
felfedezhet6 két Torkos (rdadasul nem az evangélikus, hanem a papai reformatus csaladbol), és
hozzétehetiink egy harmadikat is: a csaladfan nem szereplé Pazmandy Juliannat, akinek Tor-
kos (I.) Janos volt a férje. A kozolt csaladfan délt bettivel az illeté hazasparok lakohelyét tintet-
juk fel.
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FUGGELEK

1.
Bécs, 1629. januar 17.

II. Ferdinind magyar kiraly a komaromi illet6ségii

Torkos Maté 6rparancsnokot a nemesek kozé emeli

Exemptio unius domus in oppido Comarom existentis pro Matthaeo Torkos
vigiliarum Comaroniensium praefecto

0s FERDINANDUS, etc. memoriae commendamus etc., quod nos cum

ad nonnullorum fidelium nostrorum humillimam supplicationem

Nostrae propterea factam Maiestati, tum vero benigne attentis et
consideratis fidelitate et fidelibus servitiis fidelis nostri egregii Matthaei
Torkos vigiliarum seu excubiarum nostrorum Comaroniensium praefecti,
quae ipse Sacrae primum regni nostri Hungariae Coronae, et deinde Maiestati
Nostrae pro locorum et temporum varietate ac occasionum exigentia, potissi-
mum autem in superiorum annorum motibus et intestinis seditionibus non
solum plurima damna penes fidelitatem nobis constanter observatam patien-
do, sed et propriae personae periclitationem ac captivitatem quoque sustinen-
do fideliter exhibuit et impendit, ac imposterum quoque summa fidelitate ac
debiti obsequii studio sese exhibere et impendere velle pollicetur, proinde ex
singulari clementia et liberalitate nostra, qua militares viros, deque Nostra
Maiestate et patria sua benemeritos amplecti, eisque justa et condigna
praemia decernere consuevimus, totalem et integram eiusdem Matthaei
Torkos domum civilem in oppido nostro Comaroniensi ad arcem nostram Co-
maroniensem pertinente sitam, inque comitatu similiter Comaroniensi exis-
tentem habitam simulcum horto eidem domui adhaerente per eundem
Matthaeum Torkos partim propria pecunia emptam et comparatam, partim
vero optimo jure uxorio ipsum concernentem (quaequidem domus alias
Dionisii quondam Perczel, soceri nimirum ipsius Matthaei Torkos praefuisse
perhibetur) simulcum cunctis eiusdem domus et horti utilitatibus et
pertinentiis quibuslibet quovis nominis vocabulo vocitatis ab omni censuum,
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taxarum et contributionum nostrarum tam ordinariarum, quam extraordi-
nariarum, subsidiorumque et lucri camerae nostrae regiae solutione, necnon
servitorum et aliarum quarumlibet exactionum et onerum civilium praesta-
tione nobis vel ad dictam cameram nostram sive praefatam arcem nostram
Comaroniensem, sive etiam in medium oppidanorum ipsorum Comaronien-
sium de eadem domo et horto quomodocunque sive nunc, sive temporum in
processu exhiberi, solvi, praestare debentibus, sed et hospitum condescen-
sione eidem Matthaeo Torkos, consortique suae Annae Perczel, ipsorumque
haeredibus et posteritatibus universis in perpetuum graciose eximendam,
libertandam et supportandam, eandemque domum ex speciali gratia nostra
regia pro loco curiae nobilitaris dandam et conferendam duximus, decer-
nentes, ut ipse Matthaeus Torkos, consorsque sua Anna Perczel, ipsorumque
haeredes universi a modo imposterum in eadem domo iisdem omnino liber-
tatibus, immunitatibus, juribus, praerogativis et privilegiis, quibus caeteri
dicti regni nostri Hungariae nobiles quomodolibet de jure vel consuetudine
hactenus uti sunt et gavisi, utunturque et gaudent, uti, frui et gaudere valeant
atque possint, immo eximimus, libertamus, supportamusque et nobilitamus
praesentium per vigorem.

Quocirca vobis, fidelibus nostris magnificis, egregiis ac nobilibus, prae-
fecto et caeteris camerae nostrae Hungaricae consiliariis, item comiti, vice-
comiti et judicibus nobilium dicti comitatus Comaroniensis, necnon dicatori-
bus ac quorumcunque censuum, taxarum et contributionum nostrarum regia-
rum tam ordinariarum, quam extraordinariarum, aliorumque quorumlibet
servitiorum et solutionum exactoribus, item capitaneis, praefectis, vice-
capitaneis, castellanis, provisoribus et officialibus dictae arcis et praesidii
Comaroniensis, ac etiam hospitiorum et quartiriorum distributorum sed et
judici, juratisque civibus memorati oppidi nostri Comarom modernis vide-
licet et futuris harum serie firmiter et clementer committimus et mandamus,
quatenus a modo imposterum antefatum Matthaeum Torkos et consortem
suam Annam Perczel, eorundemque haeredes et posteritates universos
ratione praefatae domus seu curiae nobilitaris, hortique illi adhaerentis ad
solutionem censuum, taxarum et contributionum nostrarum regiarum sive
ordinariarum, sive extraordinariarum, ac aliarum quarumlibet exactionum et
servitiorum, item laborum, onerumque civilium et servitiorum praestationem
ac hospitum receptionem contra formam praemissae gratiosae exemptionis,
libertationis, supportationis et nobilitationis nostrae arctare et compellere, vel
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ipsum, antefatamque eiusdem consortem, haeredesque et posteritates eorum
universos quovismodo impedire, turbare et damnificare nusquam et nequa-
quam praesumatis, quin hanc ipsam gratiosam exemptionem et nobilitatio-
nem nostram eis modo praemisso factam et concessam firmiter et inviola-
biliter semper tam vos ipsi observare, quam per alios omnes, quorum interest
vel intererit, observari facere debeatis et teneamini, secus nullatenus facturi.

Praesentes vero, quas secreto sigillo nostro, qua ut rex Hungariae utimur,
impendenti communiri fecimus, post earum lecturam semper reddi volumus
et jubemus praesentanti.

Datum in civitate nostra Vienna Austriae die 17. mensis Januarii, anno
Domini 1629, regnorum nostrorum Romani nono, Hungariae et aliquorum
undecimo, Bohemiae vero duodecimo.

MAGYAR FORDITAS

Egy Komarom varosaban 1évé haz kivaltsagolasa
Torkos Maté komaromi 6rparancsnok javara

Mi, Ferdinand, stb., emlékezetiil adjuk, stb., hogy részint néhany hiviink Felsé-
giinknek benyijtott ezzel kapcsolatos igen aldzatos folyamodvanydra, részint
pedig kegyesen tekintetbe és figyelembe véve hiviink, a nemzetes Torkos Maté,
komaromi dreink és strazsaink parancsnokdnak hiiségét és hiiséges szolgalata-
it, melyeket eldszor is Magyarorszagunk szent korondjanak, és azutin Felsé-
giinknek kiilonbéz6 helyeken és id6kben, valamint kiilonbézé okok dltal indit-
tatva hiiségesen nyujtott és tanisitott, nem csupan azzal, hogy a legutobbi évek
tamadasai és belhaborii soran az irantunk sziinteleniil tanusitott hiiség miatt
igen sok karosodast szenvedett, hanem azzal is, hogy sajat személyét is veszé-
lyeztette, s6t fogsagot is elviselt, és igéretet tett arra nézve, hogy ezutdn is teljes
hilséggel és koteles engedelmessége igyekezetével nytijtani és taniisitani akarja,
ezért egyediilallo kegytinkbdl és blkeziiségiinkbdl eredGen, mellyel fel szoktuk
karolni a katondskodé és Felségiinknek és hazdjuknak jo szolgdlatokat tett
férfiakat, és nekik jogos és mélto jutalmakat szoktunk juttatni, elrendeljiik,
hogy ugyanezen Torkos Maté teljes és egész polgdri hdaza, mely a Komdrom
erédiinkhéz tartozo Komdrom varosunkban talalhato, és a hasonloképp Koma-
rom nevii varmegyében fekszik, és amelyet ugyanezen Torkos Maté részint
sajat pénzén vasarolt és szerzett, részint pedig felesége teljes jogaval szallt ra
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(errdl a hazrol pedig azt dllitottak, hogy korabban a néhai Perczel Dénesé, eme
Torkos Maté kétségkiviili aposaé volt), az ehhez a hazhoz tartozo kerttel, vala-
mint ugyanezen hdz és kert 0sszes barmi néven nevezendd haszonvételével és
tartozékaval egyiitt ugyanezen Torkos Maté, felesége, Perczel Anna, valamint
dsszes 0rokostik és utodjuk érdekében orokre legyen kegyesen felmentve, felol-
dozva és felszabaditva minden rendes és rendkiviili adonk, jarandésagunk és
hozzajarulasunk, segélytink és a kamara haszna fizetése, tovabba barmilyen
mas szolgaltatas, kivetés és polgari teher teljesitése aldl, amelyeket nekiink vagy
emlitett kamardanknak vagy a fenti komdromi varunknak vagy ama komdromi
polgarok korébdl ezutin a haz és kert utan barmilyen médon akar most, akar
az idék maulasaval fizetni, teljesiteni és nyujtani kellene, raadasul még az el-
szallasolandok befogadasa aldl is, és [azt is elrendeljiik, hogy] ez a haz kiilon-
leges kiralyi kegyiinkbdl eredGen nemesi udvarhaz médjara legyen [nekik] adva
és adomadnyozva, tovabba hogy maga Torkos Maté, valamint felesége, Perczel
Anna, tovabba dsszes 6rokosiik mostantol fogva ezutdn ugyanezen hdzban
mindazon 0Osszes szabadsdgnak, mentességnek, jognak, eldjognak és kivaltsag-
nak birtokdaban legyen és 6rvendhessen, amelyeknek emlitett Magyarorszagunk
dsszes tobbi nemese is barmi modon jogosan és szokds szerint mindmaig birto-
kaban van és orvend, és igy [Gket] eme oklevél érvénye révén felmentjiik,
kivaltsagoljuk, kiemeljiik és megnemesitjiik.

Ezért nektek, nagysagos, nemzetes és nemes hiveinknek, magyarorszagi
kamarank elnokének és tobbi tandcsosanak, tovabba az emlitett Komarom
varmegye ispanjanak, alispanjanak és szolgabirdainak, az adészedbknek és
barmiféle rendes és rendkiviili add, jarandosag és hozzajarulds, és minden
mas szolgaltatas és kivetés behajtojanak, valamint az emlitett komdaromi var
és erdditmény kapitanyainak, eloljaréinak, alkapitinyainak, vdarnagyainak,
udvarbirainak és tisztjeinek, tovabba a szallasosztoknak és kvartélymes-
tereknek, valamint emlitett Komdrom varosunk jelenlegi és jovébeli birdjanak
és eskiidt polgarainak ezen oklevél soraival szigortian és kegyesen meghagy-
Juk és megparancsoljuk, hogy mostantol fogva ezutan a jovében soha és sem-
milyen médon ne merészeljétek az el6bb emlitett Torkos Matét és feleségét,
Perczel Annat, dsszes orokosiiket és utodjukat emlitett kegyes felmentésiink,
kivaltsagolasunk, kiemeléstink és megnemesitésiink tartalma ellenére az emli-
tett hdz vagy nemesi telek, tovabba az ehhez tartozé kert cimén a rendes és
rendkiviili adok, jarandésdagok és hozzajarulasok fizetésére, és minden mads
szolgaltatas és kivetés, tovabba munka, polgari teher és illetmény teljesitésére,
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valamint a szallasolandok befogadasara ravenni és kényszeriteni, valamint
Ot, el6bb emlitett feleségét, dsszes orokosiiket és utodjukat barmilyen médon
akadalyozni, megzavarni és megkdrositani, hanem kotelesek vagytok eme
nekik a fenti mddon tett és juttatott kegyes kivaltsagolasunkat és nemesité-
stinket mindig erdsen és sértetleniil részint ti magatok is megtartani, részint
pedig megtartatni mindenki massal is, akit ez illet, vagy akire ez tartozna,
mast pedig semmi esetre se akarjatok tenni.

Elrendeljiik és megparancsoljuk, hogy jelen okleveliinket, melyet Ma-
gyarorszag kiralyaként hasznalt fiiggd titkos pecsétiinkkel erdsittettiink meg,
elolvasasa utan mindig adjatok vissza annak, aki bemutatta.

Kelt ausztriai Bécs varosunkban, janudr hénap 17. napjan, az Ur 1629. esz-
tendejében, romai kiralysagunk kilencedik, magyarorszdgi és a tobbi kiraly-
sagunk tizenegyedik, a csehorszaginak pedig tizenkettedik évében.

Eredeti: lappang.

Masolata: A: MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii VIL. 875-876.
B: MOL E 227. Magyar Kamara Archivuma, Libri donationum VI. 286.

Kiadas, regeszta: —

2.
Bécs, 1725. oktdber 16.
III. Karoly magyar kiraly Torkos Jakab varmegyei ad6szedének
cimert adomanyoz

0s Carorvs SExTvs DEI GrATIA ELECTVsS Romanorum imperator

semper augustus, ac rex Germaniae, Hispaniarum, Castellae, Arra-

gonum, Legionis, utriusque Siciliae, Hierusalem, Hungariae, Bo-
hemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sclavoniae, Ramae, Serviae, Gallitiae, Lodome-
riae, Cumaniae, Bulgariae, Navarrae, Grannatae, Toleti, Valentiae, Galletiae,
Maioricarum, Hispalis, Sardiniae, Cordubae, Corsicae, Murtiae, Giennis,
Algarbii, Algecirae, Gibraltaris, insularum Canariae necnon Indiarum orien-
talium et occidentalium, insularum ac terrae firmae maris oceani, etc., archi-
dux Austriae, dux Burgundiae, Brabantiae, Mediolani, Styriae, Carinthiae,
Carnioli, Luxemburgi, Wierthembergae et Thekae, superioris et inferioris
Silesiae, Athenarum et Neopatriae, princeps Sveviae, marchio Sacri Romani
Imperii, Burgoviae, Moraviae, superioris et inferioris Lusatiae, comes Habs-
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purgi, Flandriae, Tyrolis, Barchinonae, Ferretis, Kyburgi, Goritiae, Rossilionis
et Cervaniae, landgravius Alsatiae, marchio Oristani et comes Gocceani,
dominus marchiae Sclavonicae, Portus Naonis, Biscaiae, Molini, Salinarum,
Trypolis et Mechliniae, etc. memoriae commendamus tenore praesentium
significantes, quibus expedit, universis, quod nos cum ad nonnullorum
fidelium nostrorum humillimam supplicationem Nostrae propterea factam
Maiestati, tum vero attentis et consideratis fidelitate, fidelibusque servitiis
fidelis nostri egregii JACOBI TORKOS, comitatus Wespremiensis perceptoris,
quae idem pro locorum et temporum varietate, atque occasionum exigentia®>’
Sacrae primum praefati regni nostri Hungariae Coronae, gloriosis item
praedecessoribus nostris, augustaeque domui ac jam Maiestati quoque
Nostrae fideliter at constanter exhibuit et impendit, ac imposterum quoque
pari fidelitatis et constantiae fervore se exhibiturum et impensurum pollice-
tur, cum igitur ob id, tum vero ex gratia et munificentia nostra regia, qua
quosque de nobis, augustaque domo nostra et republica Christiana bene-
meritos, virtutisque colendae studiosos antecessorum nostrorum divorum
condam Hungariae regum exemplo prosequi, eisque certa virtutum suarum
monumenta, quae ad maiora quaeque praestanda eos incitare possent,
decernere consuevimus, eundem itaque JACOBUM TORKOS (qui genitorem
alias etiam suum Jacobum pariter condam Torkos vera et indubitata nobilitari
praerogativa gavisum fuisse, fidedignis comitatus Comaromiensis literis
testamentalibus superinde emanatis et coram Maiestate Nostra humillime
productis sufficienter comprobasset, prouti etiam literas nobilitares pro-
genitores suos habuisse, verum easdem per iniuriam temporum et bellorum
vicissitudines deperditas esse assereret), ac per eum Elisabetham Cse
conthoralem, nec non Stephanum, Jacobum, Joannem et Josephum filios ac
Susannam et Rebeccam filias eiusdem de regiae potestatis nostrae plenitudine
et gratia speciali cum renovatione prioris nobilitatis denuo in coetum et
numerum verorum, antiquorum et indubitatorum praefati regni nostri Hun-
gariae et partium ei annexarum nobilium duximus annumerandum, coop-
tandosque et adscribendos, annuentes et ex certa nostra scientia, animoque
deliberato concedentes, ut ipsi imposterum quoque futuris et perpetuis
semper temporibus omnibus illis gratiis, honoribus, indultis, privilegiis, liber-
tatibus, juribus, praerogativis et immunitatibus, quibus coeteri veri, antiqui et

2 1z . .
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indubitati praedicti regni nostri Hungariae, partiumque ei annexarum nobiles
hactenus quomodolibet de jure vel antiqua consuetudine usi sunt et gavisi,
utunturque et gaudent, uti, frui et gaudere possint et valeant, haeredesque
ipsorum et posteritates utriusque sexus universi valeant atque possint.

In cuius quidem erga ip[sos exhi]bitae gratiae et clementiae ac liberalitatis
testimonium, veraeque et indubitatae nobilitatis signum pr[iora], quibus
hactenus usi sunt, arma seu nobilitatis insignia, SCUTUM videlicet militare
erectum, in quo e fundo prasino seu viridi assurgit urticae planta stipa[ntibus
illalm hinc inde duobus aureis leonibus, scuto incumbit galea tornearia
clathrata, coronataque situ pro more obliquo, unde apex assurgit truncus
arboris fusci coloris decussis ramis, ex cuius parte dextera ala aquilina nigra
et expansa, a summitate vero seu cono galeae la[cinia]e parte ex utraque
aureae et rubeae in scuti extremitates sese placide diffundentes, illudque
ipsum decenter ac venuste exornantes cernuntur, quemadmodum haec omnia
in principio seu capite praesentium literarum nostrarum pictoris edocta manu
ac propriis et genuinis suis coloribus clarius depicta lucidius ob oculos
intuentium posita conspicerentur, eidem JACOBO TORKOS, ac per eum
suprafatis consorti, filiisque et filiabus suis, ipsorumque haeredibus et
posteritatibus utriusque sexus universis jam natis et DEI beneficio nascituris
danda [du]ximus et renovanda, decernentes et ex certa nostra scientia,
animoque deliberato concedentes, ut ipsi imposterum quoque futuris et
perpetuis semper temporibus eadem ARMA sive nobilitatis insignia more
aliorum verorum, antiquorum et indubitatorum praefati regni nostri
Hungariae, partiumque eidem annexarum nobilium sub iisdem juribus,
praerogativis, indultis, libertatibus et immunitatibus, quibus iidem natura vel
antiqua consuetudine usi sunt et gavisi, utunturque et gaudent, ubique in
praeliis, certaminibus, pugnis, hastiludiis, torneamentis, duellis, monomachiis
ac aliis omnibus et singulis ac quibusvis militaribus et nobilitaribus exercitiis,
nec non sigillis, velis, cortinis, aulaeis, anulis, vexillis, clypeis, tentoriis,
domibus et sepulchris, generaliter vero in quarumlibet rerum et expeditiorum
generibus sub merae, verae, syncerae, vetustae et indubitatae nobilitatis
titulo, quo eos ab omnibus cuiuscunque status, gradus, dignitatis, honoris et
praeeminentiae hominibus insignitos et ornatos dici, nominari, haberi ac
reputari volumus et mandamus, deinceps quoque ferre, gestare ac illi sin
aevum uti, frui et gaudere possint ac valeant, haeredesque et posteritates
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ipsorum utriusque sexus universi valeant atque possint, prouti denuo
nobilitamus, damus, conferimus et renovamus praesentium per vigorem.

In cuius rei memoriam, firmitatemque perpetuum praesentes literas
nostras privilegiales secreto maiori sigillo, quo ut REX Hungariae utimur,
impendenti communitas eidem JACOBO TORKOS ac per eum suprafatis
personis, ipsarumque haeredibus et posteritatibus utriusque sexus universis
DEI beneficio nascituris gratiose dandas duximus et concedendas.

DATUM per manus fidelis nostri nobis dilecti reverendi Adami Acsady de
eadem episcopi Weszprémiensis, locique et comitatus eiusdem nominis
supremi ac perpetui comitis, abbatis sancti Martini de Vaska, consiliarii nostri
et per praedictum regnum nostrum Hungariae aulae nostrae cancellarii in
archiducali civitate nostra Vienna Austriae die decima sexta mensis Octobris
anno Domini millesimo septingentesimo vigesimo quinto, regnorum nostro-
rum Romani decimo quinto, Hispaniarum vigesimo tertio, Hungariae vero,
Bohemiae et reliquorum anno aeque decimo quinto reverendissimis, illustri
ac venerabilibus in Christo patribus dominis fratre Emerico e comitibus
Esterhasy de Galantha sacri Romani imperii principe, metropolitanae
Strigoniensis, ac Emerico e comitibus Csaky sanctae Romanae ecclesiae tituli
sancti Eusebii presbytero cardinale Colocensis et Bachiensis ecclesiarum
canonice unitarum archiepiscopis, nunc fato comite Emerico Csaky Varadien-
sis administratore, comite Ladislao Adamo Erd6dy Nitriensis, fratre Ladislao
e comitibus de Nadasd Csanédiensis, comite Francisco Vilhelmo a Nesselrod
Quinqueecclesiensis, comite Gabriele Antonio Erdédy Agriensis, Michaéle
Friderico e comitibus ab Althann praefatae sanctae Romanae ecclesiae
presbytero cardinale Vaciensis, Petro Bakich Bosnensis, Francisco Josepho
Vernics Sirmiensis, Nicolao Pohmajevich Segniensis et Modrusiensis seu
Corbaviensis, Georgio Branyugh electo Zagrabiensis, praedicto Adamo
Acsady electo Weszprémiensis, Georgio Gillany Tininiensis, sede Jadriensi
vacante, et Andrea Kiirtossy electo Traguriensis ecclesiarum episcopis eccle-
sias DEI feliciter gubernantibus, item spectabilibus ac magnificis comite
Nicolao Palffy ab Erdod praedicti regni nostri Hungariae palatino, judice
Cumanorum, aurei velleris equite et locumtenente nostro regio, comite Ste-
phano Kohary de Csabragh judice curiae nostrae regiae, comite Joanne Palffy
de praedicta Erdod antelatorum regnorum nostrorum Dalmatiae, Croatiae et
Sclavoniae bano, comite Sigismundo Csiky de Keresztszegh tavernicorum,
comite Marco Czobor de Czobor Szent Mihaly janitorum, comite Joanne Kéry
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de Ipolykér agazonum, comite Joanne Draskovich de Trakostyan cubicu-
lariorum, comite Petro Zichy de Vasonked dapiferorum, comite Josepho
Eszterhazy de Galantha curiae, comite Ludovico de Battyan perpetuo in Né-
meth Uyvar pincernarum nostrorum regalium per HUNGARIAM magistris,
ac praelibato comite Nicolao Palffy a repetita Erdéd comite Posoniensi, coe-

terisque quamplurimis totiesfati regni nostri Hungariae comitatus tenentibus
et HONORES.

Carolus manu propria
MAGYAR FORDITAS

Mi, VI Karoly, Isten kegyelmébdl a romaiak mindenkor felséges valasztott csa-
szara, tovabba Németorszag, Spanyolorszdg, Kasztilia, Aragénia, Leén, mindkét
Szicilia, Jeruzsalem, Magyarorszag, Csehorszag, Dalmacia, Horvatorszag, Szla-
vénia, Rama, Szerbia, Halics, Lodoméria, Kunorszag, Bulgdria, Navarra, Gra-
nada, Toledo, Valencia, Galicia, Mallorca, Sevilla, Szardinia, Cérdoba, Korzika,
Murcia, Jaén, Algarve, Algeciras, Gibraltar, a Kanari-szigetek, a keleti és nyu-
gati Indiak, valamint az éceani szigetek és szarazfold™* kiralya, Ausztria f6-
hercege, Burgundia, Brabant, Milané, Stdjerorszag, Karintia, Krajna, Luxem-
burg, Wiirttenberg, Teck, Fels6— és Als6-Szilézia, Athén és Neopatras hercege,
Svabfold fejedelme, a Szent Romai Birodalom, Burgau, Morvaorszag, valamint
Fels6— és Alsé—Lausitz 6rgrofja, Habsburg, Flandria, Tirol, Barcelona, Ferrete,
Kiburg, Gorz, Rosellon (Roussillon), Cerdafia (Cerdagne) gréfja, Elzdsz tarto-
manygrofja, Oristan (Oristano, Aristanis) érgréfja és Gociano (Goceano) gréfja,
a Vend 6rgrofsag, Pordenone, Vizcaya, Molina, Salzburg, Tripoli és Mechelen
(Malines, Mecheln) ura, stb. emlékezetiil adjuk a jelen oklevél tartalmaval tu-
datvan mindenkivel, akit illet, hogy részint néhany hiviink Felségiinknek be-
nytujtott ezzel kapcsolatos igen aldzatos folyamodvanydra, részint pedig kegye-
sen tekintetbe és figyelembe véve hiviink, a nemzetes Torkos Jakab, Veszprém
varmegye adoszeddje hiiségét és hiiséges szolgalatait, melyeket elGszor is emli-
tett Magyarorszagunk szent korondjanak, tovabba dicséséges elédeinknek, a
felséges uralkodohaznak, és azutan Felségiinknek is kiilonbozé helyeken és
id6kben, valamint kiilonboz6 okok dltal indittatva hiiségesen és kitartéan nyuj-

**Ti, a karibi térség.
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tott és tanusitott, és igéretet tett arra nézve, hogy ezutan is a hiiség és kitartas
hasonlé odaaddsaval nyijtani és tanisitani fogja, részint tehat ezért, részint
pedig kirdlyi kegyiinkbdl és békeziségiinkbdl eredGen, mellyel azokat, akik
nekiink, felséges uralkodohdzunknak és a keresztény egyhdznak jé szolgalato-
kat tettek, és akik torekednek az erények apolasdra, kegyes elédeink, Magyar-
orszag néhai kirdlyainak példajara fel szoktuk kutatni, és nekik erényeik olyan
nyilvanvalo megorokitését szoktuk elrendelni, mely ket mindenféle nagyobb
tett végrehajtasara sarkallhatjak, ezért tehat kiralyi teljhatalmunknal fogva és
kiilonleges kegyként elrendeltiik, hogy ugyanezen Torkos Jakabot (aki azzal,
hogy Komdrom varmegye errdl kiallitott hiteles bizonysdglevelét Felségtink
szine el6tt igen aldzatosan bemutatta, elégségesen bizonyitotta, hogy nem-
z6[atyja], a néhai hasonloképpen Torkos Jakab is valodi és kétségkiviili nemesi
kivaltsagnak orvendett, és azt dllitotta, hogy mar elédeiknek is volt nemesi
oklevele, azonban ez az [elmult] id6k erlszakos cselekedetei és a haborik vi-
szontagsagai kovetkeztében elveszett), és dltala feleségét, Cseh Erzsébetet, to-
vabba fiait: Istvant, Jakabot, Janost és Jozsefet, lanyait: Zsuzsannadt és Rebekat
korabbi nemességiik megujitasaval egyiitt vjra emlitett Magyarorszagunk és
kapcsolt részei valodi, Gsi és kétségkiviili nemeseinek gyiilekezetébe és sordba
szamitsdk, irjak és soroljak, beleegyezvén és biztos elhatdrozassal, valamint
eltokélt lélekkel megengedvén, hogy 6k, tovabba Orokdseik és Osszes, mindkét
nemt utédjuk ezutan is mindenkor, az eljovendd és orok idbkben az dsszes
olyan keggyel, megtiszteltetéssel, engedéllyel, kivaltsaggal, szabadsdaggal, jog-
gal, eldjoggal és mentességgel élhessenek, azokat élvezhessék, és azoknak oOr-
vendhessenek, melyekkel Magyarorszag kirdlysagunk és az ahhoz csatolt ré-
szek tobbi valddi, Gsi és kétségkiviili nemese mindezidaig barmilyen modon,
torvényesen és 0si szokdsjog szerint €l, melyeket élvez, és melyeknek érvend.
Ezen irantuk tandusitott kegytink, joindulatunk és békeztiségiink tanusita-
sara kegyesen elrendeljiik, hogy valodi és kétségkiviili nemességiik jeleként ez
a korabbi cimer, illetve mindezidaig hasznalatban is volt nemesi jelvény adas-
sék és ujittassék meg ugyanezen Torkos Jakabnak, és altala emlitett feleségé-
nek, fiainak és lanyainak, valamint mindkét nemi dsszes orokdsiiknek és
utddjuknak, akik mar megsziilettek, vagy Isten ajandékabél meg fognak szii-
letni: egy allo katonai pajzs, melyben a pazsitszinit vagy zold alapbol egy
csalan né ki, ezt két oldalrdl két arany oroszlan szorongatja; a pajzson egy
lovagi torndn [hasznalt] koronds rostélyos sisak nyugszik, amely elhelyezését
tekintve oldalra fordul, beléle sisakdiszként egy barna szini fatérzs nd ki,
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melynek le vannak vagva az dgai, jobb oldalan egy fekete kiterjesztett sas-
szarny [emelkedik ki]; a sisak tetejérdl illetve csticsardl pedig mindkét oldal-
rél arany és voros foszladékok latszanak a pajzs belsejébe finoman behatolva,
és azt illGen és kecsesen diszitve; miképpen mindezek jelen okleveliink elején
vagy kezdetén egy festd tanult kezével és sajat természetes szineivel igen ra-
gyogoan lefestve egyértelmiibben is latszanak, ha a megtekint6k szemei elé
helyezik; és ugy dontottiink, valamint biztos elhatdrozassal és eltokélt lélekkel
megengedtiik, hogy 6k ezutan is mindenkor, az eljovendd és érok id6kben
ugyanezen cimert vagy nemesi jelvényt mindenhol: az iitkozetekben, csatdak-
ban és harcokban, lovagi jatékokon és torndkon, parbajokban és parviada-
lokon, és minden mas nemesi és katonai gyakorlaton, tovabba pecséteken,
lepleken, karpitokon, szényegeken, pecsétgyiiriikon, zdaszlokon, pajzsokon,
satrakon, hazakon, siremlékeken, és altalaban barmiféle fajta targyon és
harci cselekményben viselhessék és hordozhassak emlitett Magyarorszagunk
és a hozzd csatolt részek mds valodi, Gsi és kétségkiviili nemeseinek médjara
ugyanazon jogokkal, elGjogokkal, engedményekkel, szabadalmakkal és men-
tességekkel, amikkel ugyanazok természetes vagy Gsi szokas alapjin haszndl-
tak vagy amiknek orvendtek, és amikkel hasznaljak vagy amiknek orvende-
nek, a nemesség igazi, valddi, sértetlen, Gsi és hamisitatlan cimén, amellyel
Gket akaratunk és parancsunk szerint megjeldltnek és ékesitettnek mondja,
nevezze, tartsa és szamitsa mindenki, barmilyen dllapoti, fokozati, helyzeti,
rangti és méltésagu ember is legyen, és ezutan [ezt a cimert] orékre haszndl-
hassdk, élhessenek vele és Orvendhessenek neki, ugyanigy mindkét nemi
Osszes 6rokdsiik és utodjuk is; tehat [Gket] tjra megnemesitjiik, és [ezt] ado-
manyozzuk és engedélyezziik, tovabba megujitjiuk a jelen oklevél ereje foly-
tan.

Ezen iigy emlékezetére és orok erejéiil kegyesen elrendeltiik, hogy jelen ki-
valtsagleveliinket, melyet Magyarorszag kirdlyaként haszndlt fiiggd titkos
nagypecsétiinkkel erdsittettiink meg, adjak és adomdanyozzdak ugyanezen Tor-
kos Jakabnak, és altala a feljebb mar emlitett személyeknek, valamint mind-
két nemii 6sszes orokosiiknek és utéduknak.

Kelt szamunkra szeretett hiviink, tisztelendé Acsadi Acsady Adam veszp-
rémi piispok, ugyanazon nevi helység és varmegye 0rékos fGispanja, vaska-
szentmdrtoni apdt, tandcsosunk és udvarunk Magyarorszag kiralysagara
illetékes kancellarja keze altal ausztriai Bécs f6hercegi varosunkban oktéber
hénap 16. napjén, az Ur 1725. esztendejében, kirdlysigaink koziil a rémainak
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tizendtodik, Spanyolorszagnak huszonharmadik, Magyarorszagnak, Csehor-
szagnak és a tobbinek pedig szintén tizendtodik évében, amikor a Krisztusban
fétisztelendd és tisztelend6 atydk és urak: a méltésagos grof Galantai Ester-
hazy Imre testvér, a romai szent birodalom hercege volt az esztergomi érseki
tartomany, grof Csaky Imre, a rémai szentegyhdz szent Ozsébrél cimzett al-
dozbépap-biborosa pedig a kdanonilag egyesitett kalocsai és bdacsi egyhdzak
érseke, tovabba a most emlitett grof Csdky Imre varadi kormanyzo, grof
Erdédy Laszlo Adam nyitrai piispok, grof Nadasdy Ldszlé testvér csanddi
plispk, grof Nesselrode Ferenc Vilmos pécsi piispok, grof Erdédy Gabor Antal
egri piispok, grof Althann Mihdly Frigyes, az emlitett romai szentegyhaz dl-
dozépap—-biborosa vaci piispok, Bakics Péter boszniai piispdk, Vernics Ferenc
Jozsef szerémi piispék, Pohmajevics Miklos zenggi és modrusi vagy korbaviai
plispok, Branyugh Gydérgy valasztott zdagrabi piispok, az emlitett Acsady
Adam veszprémi vélasztott piispok, Gillany Gyérgy knini piispok — a zérai
szék iiresedésben — és Kiirtdssy Andrds valasztott trogiri plispék kormdnyoz-
ta szerencsésen Isten egyhdzait, tovabba a tekintetes és nagysdagos urak: grof
Erdédi Palffy Miklés, emlitett Magyarorszagunk nddora és a kunok birdja,
aranygyapjas lovag, kiralyi helytarténk, grof Csabragi Kohary Istvan orszdg-
bironk, grof Erdédi Palffy Fanos, emlitett Dalmdcia, Horvatorszag és Szla-
vénia orszdgaink banja, grof Korosszegi Csaky Zsigmond tdarnokaink, grof
Czoborszentmihalyi Czobor Mark ajténalléink, grof Ipolykéri Kéry Fanos
lovaszaink, grof Trakostyani Draskovich Janos kamarasaink, grof Vazsonykdi
Zichy Péter étekfogéink Magyarorszagon illetékes mestere, grof Galantai
Esterhdazy jozsef magyarorszagi udvarmester, grof Batthyany Lajos, Német-
ujvar orékos ura, poharnokaink Magyarorszagon illetékes mestere, valamint
az emlitett grof Erdédi Palffy Miklos pozsonyi ispan, és még sokan mdasok
tartottak keziikben oly sokszor emlegetett Magyarorszagunk varmegyéit és
hivatali méltésagait.

Karoly sajat keziileg

Eredeti: MOL R 64. 1526 utani gy(ijtemény, Hazai cimereslevelek és nemesi iratok.
1. t. 44. d. Plicdjan: Anno Domini 1726t—° die prima mensis Maii sub generali
congregatione inclyti comitatus Weszprémiensis in oppido Papa celebrata
praesentes benignissimae Suae Maiestatis Sacratissimae domini, domini nostri
clementissimi armales privilegiales sunt exhibitae et praesentatae, ac per me,
Joannem Barathy eiusdem comitatus juratum notarium solenniter publicatae,
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receptique sunt praeinserti impetrantes, haeredesque ac posteritates eorundem
in numerum verorum ac indubitatorum comitatus istius nobilium nemine
contradicente. Idem comitatus notarius manu propria. Magyarul: Az Ur 1726.
esztendejében, mdjus hénap elsé napjan a tekintetes Veszprém varmegye Papa
varosdban tartott kézgytlése alatt el§ lett terjesztve és be lett mutatva ez az
igen josagos Szentséges Felség, legkegyelmesebb urunk altal kiallitott cimeres
kivaltsaglevél, és én, Barati Janos, ugyanezen varmegye eskiidt jegyzdje iinne-
pélyesen ki is hirdettem, a feljebb benne szerepld folyamododk, éréokoseik és uté-
daik pedig mindenféle ellentmondas nélkiil eme varmegye valodi és kétségkiviili
nemeseinek soraba lettek fogadva. A varmegye ugyanazon jegyzdje sajat kezti-

leg.

Kivonata: MOL A 57. Magyar Kancellariai Levéltar, Libri regii XXXV. 230-231.

Kiadas: —

Regeszta: Nyilvantartas: STRAUB 2000. 105. (1457. sz.). Cimerleiras: ALDASY-
CZOBOR 1904-1942. 1. 323. NAGY 1857-1868. XI. 251. Cimerrajz: SIEBMA-
CHER 1885-1894. 466. tabla. STRAUB 1987. 225, 272 (991. sz.). SZABO 1990. 47.

3.
Papa, 1781. majus 23.
Veszprém varmegye bizonysaglevelet allit ki Torkos Jakab,
fia és unokaja nemességérol

Nos, universitas etc., eotum egregius senior Jacobus Torkos requisiverit nos
debita cum instantia humillime, quatenus veram et indubiam eiusdem nobi-
litatem recognoscere, eatenusque eidem cum insertione etiam nominum filii
sui Pauli habitationem suam in inclytum comitatum - uti exponeret -
Albensem transferentis, ac nepotis perinde sui Melchioris sub authentico
comitatus nostri sigillo extradare dignaremur.

Cum autem justa petenti non foret denegandus assensus, reproduceretque
idem instans hac occasione in ipso suo originali benignas gloriosae remi-
niscentiae imperatoris et regis Hungariae CAROLI SEXTI egregio condam
Jacobo Torkos comitatus huius nostri Veszprimiensis cassae perceptori,
supplicantis genitori, ac per eum ipsi quoque huic suplicanti, fratribusque suis
Stephano, Joanni et Josepho, ac una sororibus etiam suis carnalibus et
uterinis, Susannae videlicet et Rebeccae anno Domini 1725° die 16* Octobris
Viennae Austriae emanatas concessas armales, anno immediate subsequo
1726° die 1* mensis Maii in generali comitatus nostri in oppido Papa celebrata
congregatione solenniter, nemineque contradicente publicatas, vigore quarum
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praeinserti, eorundemque haeredes et posteritates (deperditis iniuria tempo-
rum respectu avitae nobilitatis suae praehabitis literis) in numerum verorum
ac indubitatorum regni, per consequens etiam comitatus istius nostri nobi-
lium rursus recepti sunt, sed et alias in continuo et imperturbato nobilitatis
suae praerogativae usu et exercitio tam suplicantem et descendentes, quam et
congenerationales suos semper perstitisse, persistereque etiam de praesenti
publica constaret notorietate, ex eo antelato supplicanti egregio seniori
JACOBO TORKOS, filioque Paulo, Melchiori autem nepoti suis super vera et
indubia sua nobilitate praesentes authentici nostri sigilli munimine roboratas
dandas esse duximus et concedendas literas nostras testimoniales communi
suadente justitia, et nec fisco nostro magistratuali, nec alio quopiam
quidquam in obversum ponente.

Datum e generali congregatione nostra anno 1781° die 23* Maii in oppido
Papa continuative celebrata.

MAGYAR FORDITAS
Mi, [Veszprém varmegye fépap, baré, magnas és nemes urainak]™ testiilete,
sth., hogy ugyanakkor a nemzetes iddsebbik Torkos Jakab igen aldzatosan,
kell6 tisztelettel megkeresett minket, hogy méltoztassunk valddi és kétségki-
viili nemességét elismerni, és ebbdl kivetkezben varmegyénk hiteles pecsétje
alatt [igazolast] kiadni neki Pal fia, aki — mint el6adta — lakhelyét a tekinte-
tes Fejér varmegyébe helyezi at, tovabba Menyhért unokdja nevének beillesz-
tésével. Mivel pedig a jogosan kérelmezének nem tagadhaté meg a beleegye-
zés, ugyanezen folyamodé pedig ennek érdekében eredetiben bemutatta a
dicsé emlékezetti VI. Karoly csdszdr és magyar kirdly dltal a néhai nemzetes
Torkos Jakab, eme Veszprém varmegyénk pénztaranak adészeddje, a kérelme-
z6 apja, és altala eme kérelmezd, valamint vér szerinti fivérei: Istvan, Janos és
Jézsef, valamint névérei: Zsuzsanna és Rebeka részére adomanyozott, az Ur
1725. esztendejében, oktober 16. napjan az ausztriai Bécshen kiallitott, és var-
megyénknek a rakovetkezd 1726. évben, majus ho elsé napjan Pdpa varosaban
tartott kézgyilésén mindenféle ellentmondas nélkiil iinnepélyesen kihirdetett
kegyes cimereslevelét, ennek ereje folytan a feljebb bennfoglalt személyeket,
valamint orékoseiket és utédaikat (mivel korabban birtokolt, dsi nemességtik-

5 A kiegészités mas varmegyei kiadvanyok alapjan tértént. PL. HUDI 2002. 221, 224.
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re vonatkozo okleveliik az id6k erdszakos cselekedetei soran elveszett) ismét
befogadtuk az orszag, kivetkezésképp szintugy eme varmegyénk valodi és
kétségkiviili nemeseinek soraba, sét mivel a kéztudatban ismert, hogy nemes-
ségiik kivaltsaganak folyamatos és zavartalan hasznalatiban és gyakorldsa-
ban részint a kérelmezd és leszarmazottai, részint ugyanazon nemzetséghez
tartozo atyafiai is mindenkor megmaradtak, és jelenleg is élnek vele, ezért
elrendeltiik, hogy az el6bb emlitett kérelmezének, a nemzetes idésebb Torkos
Jakabnak, Pal fianak és Menyhért unokajanak valodi és kétségkiviili nemes-
ségérdl adjak és allitsak ki hiteles pecsétiink oltalmaval megerdsitett jelen
bizonysagleveliinket, ahogy a kozjog megkivinja, ugyhogy se varmegyei
iigyésziink, se barki mds semmit ellenkezbleg ne hozzon fel.

Kelt a Papa varosaban 1781. évben, mdjus 23. napjan folytatélag tartott
kozgyilésiinkon.

Eredeti: lappang.

Fogalmazviny: VeML IV. 1. e. aa. Nemességvizsgalatok. Iratok. T. I. 21. Aljan:
Lecta, extradata et correcta per Joannem Boronkay eiusdem inclyti comitatus
juratum vicenotarium manu propria. Magyarul: Atolvasta, kiadta és kija-
vitotta Boronkai Janos, ugyanezen varmegye eskiidt aljegyzdje sajat keziileg.

Kiadas, regeszta: —

ROVIDITESEK
akv. = anyakonyv
DREKK = Dunantuli Reforméatus Egyhazkeriilet Konyvtaranak Kézirattara, Papa
DREL = Dunantuli Reforméatus Egyhazkeriilet Levéltara, Papa
hh. = hiteleshelyi
kapt. = kaptalan
It. = levéltar, levéltara
MOL = Magyar Orszagos Levéltar, Budapest
jkv. = jegyz6konyv
PREI = Papai Reformatus Egyhazkozség Irattara, Papa
TtREL = Tiszantdli Reformatus Egyhazkeriileti és Kollégiumi Levéltar, Debrecen
VeML = Veszprém Megyei Levéltar, Veszprém

A ROVIDITVE KOZOLT IRODALOM JEGYZEKE

ALAPI 1911. = ALAPI Gyula: Komarom varmegye nemes csaladai. Komarom, 1911.
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ASZTALOS 1930. = ASZTALOS Miklés: A wittenbergi egyetem magyarorszagi hallgatéinak
névsora 1601-1812. In: Magyar protestans egyhaztorténeti adattar XIV. Bp., 1930. 111-174.

ALDASY-CZOBOR 1904-1942. = ALDASY Antal-CZOBOR Alfréd: A Magyar Nemzeti Mu-
zeum konyvtaranak cimereslevelei 1200-1868. I-VIIL Bp., 1904-1942.

BALOGH 1901. = BALOGH Gyula: Vasvarmegye nemes csaladjai. Szombathely, 1901.

BARTAL 1901. = BARTAL, Antonius: Glossarium mediae et infimae latinitatis regni Hungari-
ae. Lipsiae, 1901.

BOROVSZKY 1907. = Magyarorszag varmegyéi és varosai. Komarom varmegye és Komarom
szabad kiralyi varos. Szerk. BOROVSZKY Samu. Bp., é. n. [1907.]

BOROVSZKY 1910. = Magyarorszag varmegyéi és varosai. Esztergom varmegye — Gy6r var-
megye. Szerk. BOROVSZKY Samu. Bp., é. n. [1910.]

BORZSAK 1955. = BORZSAK Istvan: Budai Ezsaids és klasszika filologiank kezdetei. Bp., 1955.
(IV. fiiggelék: A Gottingaban nevel6dott magyar didkok névsora 1734-1831. 189—204.)

BOZZAY-LADANYI 2007. = BOZZAY Réka — LADANYI Sandor: Magyarorszagi diakok holland
egyetemeken 1595-1918. Bp., 2007. (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az tjkorban 15.)

ESZE 1964. = ESZE Tamaés: Csuzi Cseh Jozsef, a Rakoczi—kor ismeretlen irdja. = Irodalom-
torténeti Kozlemények 1964. 265-287.

ESZTERHAZY 1901. = ESZTERHAZY Janos: Az Eszterhazy csalad és oldalagainak leirasa. Bp., 1901.

FENYES 1994. = FENYES Elek: Komarom varmegye leirdsa. Pozsony, 1994. (Csallokozi Kis-
kényvtar)

FOLDVARY 1894. = FOLDVARY Laszl6: Piispokvalasztas 1745-ben. = Dunéntili Protestans Lap
1894. 329-332.

HARIS 1998. = HARIS Andrea: Telkek és tulajdonosok. A papai ,Hosszu uttza” krénikaja a 17-
18. szazadban. In: Koppany Tibor hetvenedik sziiletésnapjara. Tanulmanyok. Szerk. Bar-
doly Istvan, Laszl6 Csaba. Bp., 1998. 343-372.

HATTYUFFY 1904. = HATTYUFFY Dezs6: Csaladtorténeti adatok ,Fejér varmegye torténeté-
ben”. In: Turul 1904. 170-178.

HEGYI 2003. = Magyarorszagi didkok svéjci egyetemeken és akadémidkon 1526-1788 (1798).
Osszedll. HEGYI Adam. Bp., 2003. (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az jkorban 6.)

HELLEBRANDT 1886., 1887. = HELLEBRANDT Arpéad: A franekeri egyetemen tanult magya-
rok 1623-1790. In: Torténelmi Tar 1886. 599—608, 792—800; 1887. 196—208.

HORNIG 1903. = Padanyi Biré Marton napléja. Kozli HORNIG Karoly. Veszprém, 1903. (Ada-
1ékok a veszprémi piispokség torténetéhez 2.)

HORCSIK 1998. = HORCSIK Richard: A Sarospataki Reformatus Kollégium didkjai 1617-1777.
Sarospatak, 1998.

HUDI 1995. = HUDI Jézsef: Veszprém varmegye politikai elitje a XVIII-XIX. szdzadban (1711-
1918). In: Az atmenet, avagy Veszprém megye a rendszervaltas id6szakaban. Szerk. Olah
Miklés. Veszprém, 1995. 25—61.

HUDI 1997. = HUDI Jozsef: Egy papai valoper a 18. szazadbdl. In: Szerep és alkotas. Néi szere-
pek a tarsadalomban és az alkotomivészetben. Szerk. Nagy Beata, S. Sardi Margit. Debre-
cen, 1997. 164—170.

HUDI 2002. = Dunantuli egyhazleirasok a XVIII. szazadbdl. A Dunantili Reformatus Egyhaz-
keriilet 1774-ben. Szerk. HUDI Jézsef, JAKAB Réka, KONCZ Pal, KOBLOS J6zsef, KRA-
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NITZ Zsolt, MEZEI Zsolt. Papa, 2002. (A Papai Reformatus Gyijtemények kiadvanyai.
Forraskozlések s.)

IVANYI 1963. = IVANYI Emma: Az Eszterhazy csalad zélyomi aganak levéltara. Bp., 1963.
(Levéltari leltarak 20.)

KAROLY 1896-1904. = KAROLY J4nos: Fejér varmegye torténete I-V. Székesfehérvar, 1896-1904.

KEMPELEN 1911-1932. = KEMPELEN Béla: Magyar nemes csaladok. I-XI. Bp., 1911-1932.

KISS 1892. = Szentkuti KISS Karoly: Téredékek Nagy-Igmand és vidéke multjabdl. Komarom,
1892.

KOSARY 1996. = KOSARY Domokos: Mtivelddés a XVIIL szdzadi Magyarorszagon. Bp., 1996°.

KOBLOS 2004. = KOBLOS Jozsef: Még egyszer az Adasztevelen miikodd ,Papai Arva Oskola-
rél”. = Acta Papensia 2004/3-4. 107-132.

KOBLOS 2006a. = KOBLOS Jézsef: ,Keservesen panaszolkodni kénszerittetiink...” A péapai
reformatusok kiizdelmei a szabad vallasgyakorlatért a XVIIL szdzad elején. = Acta
Papensia 2006/1—4. 1-94.

KOBLOS 2006b. = A papai reformatus kollégium didkjai 1585-1861. Szerk. KOBLOS Jézsef. P4-
pa, 2006. (A Papai Reformatus Gytijtemények kiadvanyai. Forraskozlések 9.)

KOBLOS 2010. = KOBLOS Jézsef: ,Idvez légy, Kedves Druszam!” A papai Eéry Szabo és Eéry
csaladok a XVIIL szdzadban. = Acta Papensia 2010/1—2. 1-64.

KOBLOS-KRANITZ 2009. = A Dunéantuli Reformatus Egyhazkeriilet prédikatorai és rektorai.
L. 1526-1760. Szerk. KOBLOS Jézsef, KRANITZ Zsolt. Papa, 2009. (A Papai Reformatus
Gytjtemények kiadvanyai. Forraskozlések 10.)

KOSZEGHI 1899. = KOSZEGHI Sandor: Nemes csaladok Pestvarmegyében. Bp., 1899.

KUR 1993. = KUR Géza: A Koméromi Reformétus Egyhdzmegye. Pozsony, 1993. (Csallokdzi
Kiskonyvtar)

MAGYARY-KOSSA 1901. = MAGYARY-KOSSA Samuel: A Csuzy—Cseh csalad. (Magyaror-
szag csalddai 79.) In: Nagy Ivan Csaladtorténeti Ertesit 1901. 127-132.

MAGYARY-KOSSA 1929. = MAGYARY-KOSSA Gyula: Csuzi Cseh Janos és ,Tragoedia
podagrica”-ja. In: Magyar Orvostorténeti Adatok. L. Bp., 1929. 340-342.

MIKLOS 1993. = MIKLOS Dezs6é: Az els6 rendszeres magyar reformatus egyhéaztorténet. (A
galyarab Kocsi Cserg$ Balint ,Brevis delineatio ecclesiarum reformatarum in Hungaria et
Transylvania” c. miive 1677-b6l.) H. n., é. n. [1993.]

MOLNAR 2000. = Zala megye archontolégiaja. Szerk. MOLNAR Andras. Zalaegerszeg, 2000.
(Zalai Gytjtemény 50.)

NAGY 1857-1868. = NAGY Ivan: Magyarorszag csaladai. I-XIII. Pest, 1857-1868.

NAGY 2000. = Ny. NAGY Istvan: Pesty Frigyes kéziratos helynévtara. Torténelmi Veszprém
varmegye. Papa, 2000.

PAYR 1924. = PAYR Sandor: A dunantuli evangélikus egyhazkeriilet torténete. I. Sopron, 1924.

PALFFY 1997. = PALFFY Géza: Keriileti és végvidéki fokapitanyok és fékapitany-helyettesek
Magyarorszagon a 16-17. szdzadban. (Minta egy készil§ f6kapitdnyi archontologiai és
Léletrajzi lexikonbdl”.) = Térténelmi Szemle 1997/2. 257-288.

PEHM 1934. = PEHM Jézsef: Padanyi Bir6 Marton veszprémi piispok élete és kora. Zala-
egerszeg, 1934. (A Veszprémi Egyhdzmegye multjabol 2.)

PONGRACZ 1936. = PONGRACZ Jézsef: Magyar diakok nyomain. = Dunantuli Protestans Lap
1936. 140—141, 144, 148—149.
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REVESZ 1861. = REVESZ Imre: A baseli egyetemen tanult magyarok névsora 1600-1852. In:
Magyar Torténelmi Tar 1861. 239—242.

SCHNEIDER 1934. = SCHNEIDER Miklds: Fejér megye nemesi sszeirasai (1754, 1809). Székes-
fehérvar, 1934.

SCHNEIDER 1935. = SCHNEIDER Miklds: Fejérmegyei nemes csaladok. Székesfehérvar, 1935.

SCHNEIDER 1937. = SCHNEIDER Miklés: Fejérmegyei nemességvizsgalatok. Székesfehérvar, 1937.

SEGESVARY 1935. = SEGESVARY Lajos: Magyar reformatus ifjak az utrechti egyetemen. Deb-
recen, 1935.

SIEBMACHER 1885-1894. = Siebmacher’s Wappenbuch. Der Ungarische Adel. Szerk. Cserghed
Géza, Nagy Ivan. Niirnberg, 1885-1894.

STRAUB 1987. = Nyulasziné STRAUB Eva: Ot évszazad cimerei a Magyar Orszagos Levéltar
cimereslevelein. Bp., 1987.

STRAUB 2000. = Nyul4sziné STRAUB Eva: Magyar Orszagos Levéltar — Cimereslevelek jegy-
zéke. Bp., 2000". (Magyar Orszagos Levéltar segédletei 7.)

SZABO 1988. = SZABO Gyorgy: Adalékok a papai reformatus egyhaz és kollégium torténeté-
hez (Torkos Jakab ismeretlen konyorgései). In: A Papai Reformatus Gy(jtemény évkonyve
1988. Szerk. Kévy Zsolt. Papa, 1988. 201-222.

SZABO 1989. = SZABO Gybrgy: Torkos Jakab piispok kanonika vizitacidjanak kényv- és esz-
metorténeti tanulsagai. = Magyar Kényvszemle 1989. 391-399.

SZABO 1990. = SZABO Gybrgy: Torkos Jakab dunantili reformétus piispok kanonika vizita-
cidja 1747-b6l. = Veszprémi Torténelmi Tar 1990. 46-53.

SZAMOTA-ZOLNAY 1906. = SZAMOTA Istvan-ZOLNAI Gyula: Magyar oklevél-szotar. Bp.
1906.

SZINNYEI 1891-1914. = SZINNYEI Jézsef: Magyar irok élete és munkai. I-XIV. Bp., 1891-1914.

THALY 1871. = THALY Kélman: Adalék a Saghfai Sdndor-csalad nemzedékrendjéhez. = Sza-
zadok 1871. 140-150.

THURY 1908. = THURY Etele: A wittenbergi akadémian jart magyar tanulok tarsasdganak
anyakonyve 1555-1608. In: Iskolatorténeti adattar. Szerk. Thury Etele. II. Papa, 1908. 3-67.
Ub: A debreczeni reforméatus f6iskola térvényei s az ezeket alairt tanuldk névsora. In: Uo.
68—466.

THURY 1998. = THURY Etele: A Dunantuli Reformatus Egyhazkertilet torténete. I-II. Pozsony,
1998”. (Csallokozi Kiskonyvtar)

TONK 1994. = A Marosvésarhelyi Reformatus Kollégium didksaga 1653-1848. Osszeall. TONK
Sandor. Szeged, 1994. (Fontes rerum scholasticarum VI.)

TOTH 1808. = TOTH Ferentz: A Helvétziai vallas tételt tarté tul a Dunai fétiszteletii super-
intendentziaban élt superintendensek vagy reformatus piispokok élete. Gyér, 1808.

TOTH 1887. = Szerzé nélkiil: TOTH Ferencz Analectai a Nemzeti Mtizeum konyvtaraban. =
Magyar Kényvszemle 1887. 220-250.

TOTH 1899. = TOTH Béla: Magyar ritkasagok. Bp., 1899.

TOTH 1927. = TOTH Endre: A papai reformétus egyhdzmegye torténete. I. Gyiilekezetek és
lelkészek. Papa, 1927.

TOTH 1937. = TOTH Endre: Torkos Jakab dunéntdli ref. piispok (1711-1785) mint igehirdets.
Bp., 1937. (A Reformatus Igehirdeté szeminariumi konyvei 2.)

TOTH 1941. = TOTH Endre: A péapai reformatus egyhaz torténete. Papa, 1941.
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TROCSANYI 1981. = RUZSAS Lajos — TROCSANYI Zsolt - BODOLAY Géza — KISS Jozsef —
POLOSKEI Ferenc: A pépai kollégium torténete. Szerk. Trécsanyi Zsolt. Bp., 1981. II. A
szatmari békétél a tiirelmi rendeletig. 43-86.

VERESS 1994. = VERESS D. Csaba: Tétvazsony miltja és jelene. Veszprém, 1994.

VERZAR 1931. = VERZAR Frigyes: A baseli egyetemen tanult magyarok névsora. = Debreceni
Szemle 1931, 310-323.

ZOVANYI 1977. = ZOVANYI Jené: Magyarorszagi protestans egyhaztorténeti lexikon. Szerk.
Ladanyi Sandor. Bp., 1977.

ZUSAMMENFASSUNG

JOZSEF KOBLOS
Die Geschichte der Papaer Familie Torkos und ihre Rolle im Leben der Reformierten Trans-
danubiens

Im ungarischen Protestantismus werden Familien, die iiber Generationen hin Pfarrer stellten, als
LAronische Familien“ bezeichnet. Zu ihnen gehort auch die Familie Torkos in Papa, aus der zwar nur
zwei Pfarrer hervorgingen, deren Laufbahn dann jedoch jeweils bis ins Amt des Bischofs des trans-
danubischen Distrikts der reformierten Kirche fithrte. Andere Mitglieder der Familie tibten wichtige
weltliche Kirchenémter aus. Thre Geschichte, die mehr als ein Jahrhundert umfasst und aufs engste
mit den Kémpfen der gesamten Gemeinde verbunden ist, gibt zugleich einen instruktiven Einblick
in den Alltag der begiiterten Adligen Transdanubiens.

Der Aufsatz unterscheidet zunéchst die im historischen Ungarn lebenden Familien des Namens
Torkos auf konfessioneller Grundlage: die evangelische Familie Torkos war im gesamten nordlichen
Transdanubien und in Oberungarn ansissig, wéihrend die in Papa im Komitat Veszprém lebende
Familie Torkos aus Komarom stammte. AnschlieBend werden die Vorfahren dieser reformierten
Familie, so auch der in den Adelsstand erhobene Jakab II. und die von ihm abstammenden Zweige
der Familie prasentiert. Genauer eingegangen wird auf Leben und Werk ihrer beiden berithmtesten
Mitglieder, der Bischofe Jakab IIL (1911-1785) und Jakab IV. (1749-1813). Weiter werden die tber
Eheschlieungen mit der Familie verbundenen Pfarrer (Jakab, Janos und Jozsef Csuzi Cseh sowie
Juristen und Politiker in der Familie (Pal Torkos, Pal Cseh Csuzi, Gergely Sandor, Janos Eéry) vorges-
tellt.

Die Familie verdankte ihren Aufstieg dem Zusammenwirken mehrerer giinstiger Umstinde wie
auch deren bewusster Nutzung: Zum einen stand der nicht allzu bedeutende Grundbesitz der Fami-
lie als materielle Basis zu Verfiigung, um deren bewusste Nutzung sich einzelne Familienmitglieder
kiimmerten. Zum andern lasst sich ein gezielter Ausbau der verwandtschaftlichen Beziehungen zu
bedeutenderen Familien des niederen und mittleren Adels im Norden Transdanubiens beobachten
(Sandor, Szombati Cseh, Pazmandy, Palfi, Morocz, Csejtei, Laki, Tuba, Eéry, Horvath Margavics), in
deren Ergebnis die Familie Torkos zu einem festen Bestandteil eines wihrend der Zeit der stillen
Gegenreformation unter Maria Theresia entstandenen regionalen protestantischen Familiennetz-
werks wurde. Auch Bildung war ein wichtiger Faktor des Aufstiegs, zum Pfarrdienst war ein Stu-
dium der Theologie, fiir die 6ffentliche Vertretung der Kirche eines der Jurisprudenz erforderlich
(beide Bischofe hatten Theologie, Pal II. und vielleicht auch Pal I. hatten Theologie studiert). Dank
ihrer Verbindungen wie auch ihrer personlichen Fihigkeiten erlangten einzelne Familienmitglieder
Amter in der Stadtgemeinde wie auch im Papaer Seniorat und im transdanubischen Kirchendistrikt.
Allerdings gab es eine Gefahr, die weder durch Bildung noch geschickte Familienpolitik noch glan-
zende Karriere abzuwenden war: Auch wenn die Geburtenrate der Familie recht hoch war, war sie
aufgrund der hohen Kindersterblichkeit wie des hohen Anteils von Médchen an den Kindern zu
Beginn des 19. Jahrhunderts doch schon fast ausgestorben.
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A Torkos-csalad cimere
(rajzolta: +Mégor Tamas)
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Torkos (II.) Jakab alairasa és pecsétje

Torkos (II.) Pal alairdsa és pecsétje
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Kenessey Istvan, Torkos (II.) Jakab és Csuzi Cseh Pal kézjegye pecsétekkel
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